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SHRI GHULAM NABI AZAD: Sir, I would request that all meetings scheduled for 

today should be cancelled.

MR. DEPUTY CHAIRMAN: I can only request. I would request the Chairmen of 

all Committees, at least for today, to cancel meetings since this debate being a very, very 

serious and important issue. Let us take up the discussion seriously and let the Members 

participate in the discussion. This is my request to the Chairmen.

SHRI DIGVIJAYA SINGH (Madhya Pradesh): Sir, you kindly talk to the hon. 

Chairman.

MR. DEPUTY CHAIRMAN: I have already done it.

SHRI DIGVIJAYA SINGH: Sir, ordinarily, all these meetings should be held when 

Parliament is not in session. But, if there is a great urgency, then the Standing Committee 

or Select Committee can meet after the Parliament hours.

MR. DEPUTY CHAIRMAN: Let me tell you. Yesterday, the matter was raised 

here. I had already conveyed to the hon. Chairman the feelings of the House, but the hitch 

is, as I said yesterday, there is an earlier direction that meeting can be held.

SHRI DIGVIJAYA SINGH: That can be changed.

MR. DEPUTY CHAIRMAN: I have already requested the hon. Chairman to change 

it also. Yesterday I made a request that meetings, as far as possible, should not be held. 

Now, I am requesting all the Chairmen not to have meetings today. Let us have this very 

important discussion and let all Members participate in this. I congratulate all the hon. 

Members for speaking very seriously, rising above the party politics.

Now, Mr. Laway.

DISCUSSION ON THE PREVAILING SITUATION IN 

KASHMIR VALLEY - Contd.

Ǜ  ी नज़ीर अहमद लवाय (जÇ मू और कÌ मीर): मोहतरम िडÃ टी चेयरमैन साहब, मȅ  आपका बहुत 

शुकर्  गुज़ार हंू िक आपने इस िवषय पर मुझे बोलने का समय िदया। जÇ मू और कÌ मीर का मसला 

...(Ë यवधान)...

MR. DEPUTY CHAIRMAN: Please listen to him. He is from Kashmir. Everybody 

should listen to him.
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Ǜ  ी नज़ीर अहमद लवाय: कÌ मीर के हालात खराब हुए हȅ । जÇ मू और कÌ मीर तीन रीजन् स पर 

मुÌ तिमल है। एक जÇ मू है, दूसरा लǈ  ाख है और तीसरा कÌ मीर है। कÌ मीर के रीजन् स मȂ  जो हालात 

खराब हुए, उन हालात के पीछे कौन िजÇ मेदार है, यह सब लोग जानते हȅ । इस पर कहने की जरू रत 

नहीं  है, लेिकन इस मसले का समाधान क् या है? िपछले 25 सालȗ  से जो कÌ मीर के लोग हȅ , जो कÌ मीर 

की बहनȂ  हȅ , कÌ मीर के बुजुगर्  हȅ  और जो हमारे नौजवान हȅ  उनमȂ  हमारी लाखȗ  बहनȂ  िवधवा हुई हȅ , 

हमारे लाखȗ  बच् चे यतीम हुए हȅ , जो हमारे नौजवान लड़के लाखȗ  मȂ  हȅ  और िजनके घर उजड़ गए हȅ , 

इनका िजÇ मेदार कौन है? यहां इस सदन मȂ  जो हमारे अज़ीम रहनुमा हमारी Î टेट से हȅ  और िजनकी मȅ  

बहुत इज् जत करता हंू, आज मुझे उनके  सामने बोलने का मौका िमला है। डा. कणर्  िंस ह जी हमारी 

Î टेट के राजा रहे हȅ । उनके दौर के बाद, 1947 के बाद जब कÌ मीर इस देश के साथ िमला, तो सâ  

1987 तक वहां पर कोई Ģ  ॉÅ लम क् यȗ  नहीं  आई? 1987 तक कÌ मीर के लोग, कÌ मीर का बच् चा, कÌ मीर 

का नौजवान इस देश का िहÎ सा था, आज वह इस देश का िहÎ सा क् यȗ  नहीं  है? उसको क् यȗ  दूर फȂ  का 

जा रहा है? अब वहां लोग क् यȗ  मर रहे हȅ ? वहां की बहनȂ  क् यȗ  िवधवा हो रही हȅ ? इस चीज़ की तरफ 

ज् यादा ध् यान देने की जरू रत है।

िडÃ टी चेयरमैन साहब, हमȂ  कÌ मीर का मसला उस वक् त क् यȗ  याद आता है, जब कÌ मीर जल 

रहा होता है? उससे पहले या उसके बाद हम क् यȗ  भलू जाते हȅ ? बंदूक से मसले हल नहीं  हȗ गे, िकसी 

भी कौम मȂ , िकसी भी मुÊ क मȂ । बंदूक से आदमी को मारा जा सकता है, बंदूक से इंसािनयत को दफन 

िकया जाता है, लेिकन िकसी की भखू नहीं  िमट जाती है। कÌ मीर का जो मसला हम िपछले 25 सालȗ  

से  झेल रहे हȅ , मȅ  िविक् टम हंू, मȅ  आज इस सदन मȂ  खड़ा हंू और मȅ  जानता हंू िक इस बंदूक का कहर 

क् या है? लेिकन यह देश हमारे मुƻ  ी भर लोगȗ  के पीछे है। इस देश के लोगȗ  को देखना चािहए िक जÇ मू 

और कÌ मीर का क् या मसला है, जो मुƻ  ी भर लोग बंदूक लेकर उठ आए हȅ । आप कह रहे हȅ  िक िकसी 

लड़के ने बंदूक उठाई, वह मर गया या कुछ हो गया, लेिकन उसने 98 per cent नÇ बर िलए थे। वह 

डॉक् टर बनना चाहता था, वह इंजीिनयर बनना चाहता था, उसको उस पर क् यȗ  नहीं  काम करने िदया 

गया? हम इस मसले को िजतनी जÊ दी हल नहीं  करȂ गे, उतना ही हमारे िलए मुिÌ कल होगा।

कÌ मीर मȂ  िपछले एक महीने से, 33 days से लोग तशǈ  ुद के िशकार हȅ , िजसमȂ  55 से ज् यादा 

लोग मर गए हȅ , ये व ेलोग जानते हȅ , िजनके बच् चे मारे गए हȅ , यह व ेलोग जानते हȅ , िजनकी बहनȗ  की 

आंखȂ  चली गई हȅ । हमारी एक दस साल की बेटी इन् शा आज AIIMS मȂ  िंज दगी और मौत के बीच झूल 

रही है। हमारी एक बेटी है और एक पांच साल का बेटा है, हम लोग जानते हȅ । काश, इस सदन मȂ  यह 

बात होती िक एक डेलीगेशन AIIMS मȂ  जाकर उस बच् ची को देखेगा, जो इस देश की बच् ची है। एक 

दस साल की बच् ची िंज दगी और मौत के बीच झूल रही है। मुझे लगता है िक शायद िकसी मȂ  यह िहÇ मत 

नहीं  है। कोई कÌ मीरी आदमी बंदूक नहीं  उठाना चाहता। कÌ मीरी लोग बंदूक के साथ नहीं  हȅ , कÌ मीरी 

लोग इस देश के साथ हȅ । हमारे ऑनरेबल मेÇ बर ऑफ पािर्ल  यामȂ ट, हमारे लीडर जÇ मू और कÌ मीर के 

witness हȅ । जब देश ने इसके साथ इÊ हाक़ िकया, हमारे इस मुÊ क के साथ, शायद उन लोगȗ  को यही 

आशा थी िक हम देश के साथ इÊ हाक़ करȂ गे, तो हमारी गुरबत खत् म हो जाएगी। हमारी Î टेट गरीब है। 
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[Ǜ  ी नज़ीर अहमद लवाय]

3.00 P.M .

हमारा कोई लेना-देना नहीं  है, लेिकन पता नहीं  कौन सी नजर लग गई, इसमȂ  कहां तक जाना है? हम 

कहते हȅ  िक हुिर्र  यत से बात मत कीिजए। हम कहते हȅ  िक उन अलगाववािदयȗ  से बात मत कीिजए। वह 

अलगाववाद और हुिर्र  यत िकसने बनाया? इसके िलए कौन िजÇ मेदार है? आज पािकÎ तान मȂ  जो 

सलाउǈ  ीन बैठा है, जो अलग से कÌ मीर मȂ  लड़ रहा था।

िगलानी जो Assembly का election लड़ रहा था, ऐसे ही जैसे हम Î टेट को represent करते 

हȅ , ऐसा ही वहां था, वह आज क् यȗ  हुिर्र  यत मȂ  है? वह आज क् यȗ  अलगाव मȂ  है? वह हमारी ही तरह है, 

हम लोग पीछे जा रहे हȅ । मुझे दुख होता है, यहां ऑनरेबल एम.पी. साहब ने महजूर की बात कही। 

महजूर एक अज़ीम इंसान है, िजसने कÌ मीर को कÌ मीर कहा। उसके शेर को, जब Ǜ  ी अटल िबहारी 

वाजपेयी जÇ मू कÌ मीर के लाल चौक पर आए, हजारȗ  लोग उनके सामने थे, Ǜ  ी अटल िबहारी 

वाजपेयी,  देश के Ģ  धान मंतर्  ी, उन् हȗ ने महजूर का शेर कÌ मीरी मȂ  कहा, "वलोहो बाग़वानो बहारख 

शान पैदा कर, फलन गुल गतकरन बुलबुल ितथी समान पैदा कर।" जो बात ऑनरेबल एम.पी. साहब 

ने कही, उससे एक उÇ मीद बढ़ी िक आप लोग चाहȂ  तो कÌ मीर को सोना बना दȂ , तो आप सोना बना 

सकते हȅ । जब तक आप नहीं  चाहȂ गे, तब तक उगर्  वाद खड़ा है। यह आपके हाथ मȂ  है। हमारी आवाज 

कमजोर है। हम जÇ मू, कÌ मीर, लǈ  ाख के तीन लोग हȅ । आप हमारी आवाज को ताकत दीिजए, हम 

कÌ मीरी लोगȗ  तो ताकत दीिजए, िफर आप देख लीिजए िक कÌ मीरी मȂ  िकतनी िहÇ मत है? कÌ मीरी 

intellectual लोग हȅ , कÌ मीरी पढ़े-िलखे लोग हȅ , कÌ मीरी पढ़ना चाहते हȅ । हमारी बेटी इंशा AIIMS मȂ  

है, वह िकताब लेकर पढ़ रही थी, उसे पेलेट गन का फायर लगा।

सािथयȗ ,  आपको कÌ मीर के िदल के ददर्  को समझना चािहए। मȅ  उसका victims हंू। मेरी बहन 

के छोटे-छोटे बच् चे हȅ । मेरा बहनोई मारा गया, मेरी बहन पागल हो गयी और तड़प-तड़प कर मर गयी। 

हम जानते हȅ  बंदूक का ददर्  क् या है। यह उसी को पता चलता है, जब उसके बेटे की लाश कÌ मीर से 

बाहर आती है, कÌ मीर से जब लाश उसकी बाहȗ  मȂ  आती है, उसकी लाश हमारे सामने आती है। 

उसको पता चलता है िक कÌ मीर मȂ  क् या हो रहा है। िलहाज़ा मेरे मेरी आप तमाम सािथयȗ  से अपील है, 

तमाम पािर्ल  यामȂ टेिरयंस से अपील है िक यह एक मामूली मामला है। यह बहुत बड़ा मामला नहीं  है। देश 

के दुÌ मन के साथ लड़ना आपका काम है। हम जÇ मू-कÌ मीर के िबÊ कुल कमजोर लोग हȅ । जैसा िक 

हमारे लीडर ऑफ द अपोिजशन ने कहा, जÇ मू कÌ मीर सरकार का मामला नहीं  है, लॉ एंड ऑडर् र का 

मामला नहीं  है। आप सब बखूबी जानते हȅ । अगर हम blame game करȂ गे तो उससे कुछ फायदा नहीं  

होगा। हमȂ  देखना है िक कÌ मीरी लोगȗ  के िलए हम क् या कर सकते हȅ ?  जÇ मू कÌ मीर मȂ  आज बी.जे.पी. 

और पी.डी.पी. की सरकार है मुÄ ती साहब कÌ मीर के मसले को लेकर बड़े गंभीर थे। उन् हȗ ने बहुत 

संजीदगी से काम िकया, तािक जÇ मू-कÌ मीर के मसले को हल िकया जा सके। आज वक् त ऐसा है िक 

हम पीछे की गलितयȗ  को नहीं  दोहराएं। हमȂ  उससे कोई फायदा नहीं  है। हम जÇ मू-कÌ मीर का पूरा हल 
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ढंूढना चाहते हȅ । जनाब िडÃ टी चेयरमैन साहब, हमने अफजल गुरु  की फेिमली को गलत समझा है। हम 

ने कोिशश की, मȅ  यहां पर बताना चाहता हंू िक हमारी पाटीर्   इस चीज मȂ  भरोसा रखती है िक, Justice 

should not only be done, but it should also seem to have been done. मȅ  यहां पर यह जरू र 

कहना चाहता हंू िक िजस होम िमिनÎ टर ने अफज़ल गुरु  को prosecute िकया, आज अचानक उनके 

मन मȂ  यह राय आई है िक अफज़ल गुरु  के साथ इंसाफ नहीं  हुआ है। हमारे एक ऑनरेबल मȂ बर  जो 

उस समय इलैक् शन मȂ  वोट मांग रहे थे, वह भी यह कह गए िक अफज़ल गुरु  के साथ इंसाफ नहीं  हुआ 

है। वह तो उस वक् त कैिबनेट िमिनÎ टर थे, लेिकन हमȂ  anti-national करार  िदया जाता है। हमने 

जÇ मू-कÌ मीर के साथ हमेशा दोहरा रु ख अपनाया है, चाहे वह िसयासी मैदान मȂ  हो या टी.वी. चैनल 

की िडबेट् स या सोशल मीिडया मȂ  हो। जÇ मू-कÌ मीर के लोगȗ  को मुÊ क का दुÌ मन  करार िदया जाता 

है। अगर हम इितहास की तरफ देखȂ  तो पाएंगे िक जÇ मू कÌ मीर एक ऐसा Î टेट है,  िजस ने two-

nation theory को रǈ   कर िदया था और अज़ीम मुÊ क के साथ अपना नाता जोड़ा। हमȂ  जÇ मू-कÌ मीर 

के अवाम को भरोसा िदलाना चािहए िजन् हȗ ने 1947 मȂ  इस देश के साथ इÊ हाक़ िकया। िडÃ टी चेयरमैन 

साहब हमारे वजीर-ए-आज़म ने कहा िक जÇ मू-कÌ मीर का एक-एक बच् चा, कÌ मीर का एक-एक बच् चा 

मेरा बच् चा है। हम उस statement को वलेकम करते हȅ , हम वलेकम करते हȅ , होम िमिनÎ टर के Î टेप 

को। क् यȗ िक Ģ  धान मंतर्  ी ने कहा है, मȅ  चाहता हंू िक जÇ मू-कÌ मीर के एक-एक बच् चे के हाथ मȂ  laptop 

होना चािहए, बुक होनी चािहए, कलम होनी चािहए, लेिकन जब ऐसे वाक़ये होते हȅ  तो हमारे बच् चȗ  को 

देश की अलग-अलग िरयासतȗ  मȂ  तशǈ  ुद का िशकार बनाया जाता है। हमारे लड़के और लड़िकयाँ एक 

डीसेन् ट तालीम हािसल करना चाहते हȅ  ...(समय की घंटी)... िलहाजा मेरी तमाम सािथयȗ  से गुज़ािरश 

है िक िकसी भेदभाव के बग़रै, तमाम सािथयȗ  को िमलाकर एक डेिलगेशन बनना चािहए। वह वसैा 

डेिलगेशन नहीं  बने, जैसा डेिलगेशन हम यहाँ कागज़ȗ  पर रखते हȅ । व ेचाहते हȅ  िक Jammu & 

Kashmir confidence building measures, economic development हो, लेिकन कÌ मीर के लोग 

कागज़ȗ  वाला delegation नहीं  चाहते हȅ , क् यȗ िक उनको distrust हो गया है, व ेभरोसा नहीं  करते हȅ  

िक यहां से कोई बोलने वाला होगा, यहां से कोई बात की जाती है। मȅ  यहां िदल से यह बात कहता हंू 

िक कÌ मीिरयȗ  को हम सब लोगȗ  पर भरोसा नहीं  है। व ेबोलते हȅ , डेिलगेशन आता है, डेिलगेशन जाता 

है, लेिकन हमारे िलए कुछ काम नहीं  करता है। मेरी उनसे गुज़ािरश है िक जो डेिलगेशन जाए, वह पूरे 

confidence के साथ, पूरे confidence building measures के साथ जाए, economic development 

के साथ जाए, िफर आप देिखएगा िक कÌ मीिरयȗ  के िदल मȂ  क् या है? देश की तरक् की करने मȂ  आपको 

कÌ मीरी नंबर वन िदखाई दȂ गे। बहुत-बहुत शुिकर्  या।

†Transliteration in Urdu script.

†



[RAJYA SABHA]74 Discussion on the prevailing  situation in Kashmir valley

MR. DEPUTY CHAIRMAN: Please listen to him. He is from Kashmir. Everybody 

should listen to him.

†Transliteration in Urdu script.

†
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MR. DEPUTY CHAIRMAN: Thank you very much Mr. Nazir Ahmed Laway. 

Thank you very much. Dr. Karan Singh.

DR. KARAN SINGH (NCT of Delhi): Mr. Deputy Chairman, Sir, I have been 

listening with rapt attention to the speeches that have been made, beginning with the 

effective intervention of the LoP and all the other leaders. Sir, one thing is very clear. There 

is a very broad consensus in this House, cutting across Party lines, rising above Party 

politics, that something urgently needs to be done to actually grapple with the problem in 

the Kashmir Valley. There is also a great deal of sympathy for what is happening there.

One thing is quite clear, Sir, that since we last debated this in the House here on the 

18th of July, the situation has deteriorated. We were hoping that within eight or ten days, 

it would pass off. But what has happened is more and more people have died. The death 

toll is now over 60; 150 to 200 people have been blinded apparently and thousands have 

been injured.
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Let me start by saying that I agree with my friends here that those pellet guns have 

got to be banned. Just stop those pellet guns. They have become a symbol of an extremely 

negative situation. Some alternative must be found. Raj Nathji, the Committee may take 

another month before you get the Committee report. But, surely, before that, you can take 

some initiatives, and just stop those guns because they are really creating terrible turmoil 

and young people, particularly, who may not be even actually involved, are also getting 

caught.

Now what has happened in these thirty-two days of curfew? There has been a 

breakdown of civil administration. Essential services have broken down, the medical 

systems have broken down, educational systems have broken down, the schools and 

colleges are all closed and there is a massive humanitarian problem. I think, before we 

get onto the politics, let us understand the dimensions of the humanitarian problem that 

faces us in Jammu & Kashmir; and he is right, it is there not from now but for the last 

25 years ever since this ill-conceived insurgency or whatever you want to call it, began 

in 1989. Tens of thousands of people have lost their lives. How many widows are there 

who are wailing? How many children are there who are orphaned? How many किĤ  Î तान 

बन गए हȅ , गाँव-गाँव मȂ । This has happened, Sir, because of this unfortunate resort to 

militancy, and also because of certain mistakes made by this side also.

Now, it is essential, Sir, that law and order must be restored. You must have a 

proper civil administration there. I understand even the Secretariats are not functioning 

properly. People's lives are being disrupted and this is the basic responsibility of the State 

Government because law and order is a State subject. The Government of India can and 

must help whenever necessary but, basically, the State Government has got to be more 

active and more effective in running the Administration, and that unfortunately has not 

happened.

In the last thirty days, the State Government has not come out with any particular 

initiative or any particular action, and the impression is going around that the Government, 

virtually, is disappearing or is not active. That is a very wrong impression to have, because 

once the society starts unravelling, then, you never know where it would stop.

Sir, the last time I spoke from the heart; today I want to speak from both my heart 

and my head. With your permission, Sir, I want to place before this hon. House some 

factors, which may not be fully known and may be a little uncomfortable, but whatever 

I say would be based upon facts. The first thing is, we have to introspect. Why is it that 
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thousands and thousands of young people have embarked on a path that can only bring 

death and destruction to themselves and their loved ones? Why is this happening? Why is 

it that this has spread not only to the towns, where it used to be concentrated, but also to 

the rural areas? Why is it that boys barely into their teens are coming out of their houses 

and facing these firings? What has happened? Why is the psyche of Kashmir so deeply 

hurt and deeply mortified that they are prepared to take this path? We know that they are 

motivated. We know where they are being motivated from. We know that these Facebook 

and Internet campaigns are going on. We know to some extent where finances come from. 

We know where arms come from. We know all of that. But that has been happening for 

many years. Why has now the situation suddenly blown sky-high?

I think we have got to introspect very carefully and see what it is, because apart 

from fighting the fire that is raging now, please remember, Jammu and Kashmir is an 

extremely complex and complicated affair. There is no magic bullet that will solve it 

overnight. Everybody wants a solution. I have been involved in it ever since it started, 

even before Partition, and I know that there is no simple solution. But that does not mean 

that we can sit back and say, 'No, no. This has to go on.' We have got to put our heads 

together and see what sort of consensus we gather.

Now, let me take up two-three things. First of all, we insist Jammu & Kashmir is 

an internal affair. Okay. I agree, it is an internal affair; obviously, it is. But let us not 

forget that 50 per cent of the original State of Jammu & Kashmir is not under our 

control. The State of Jammu and Kashmir, for which my father signed the Instrument of 

Accession, was 84,000 square miles. Today, we have hardly 42,000 square miles in our 

control. So, 42,000 square miles are not under our control. And, that is not only in 

Pakistan; we understand that vast swathes of land have been either leased or, in some 

way, alienated to China. So, when we say, 'we won't speak to Pakistan', does it mean 

that we have legitimized that? Does it mean that we have accepted that? यहाँ कहते हȅ  िक 

हम बात नहीं  करȂ गे, we won't talk. आप बात नहीं  करȂ गे, तो इसका यह अथर्  िनकला िक आपने मान 

िलया, जो उन् हȗ ने दबा िदया, वह आपने मान िलया। इसिलए यह कहना िक हम बात नहीं  करȂ गे, is not 

a mature response? I quoted, last time, Mao Tse Tung's dictum 'Ta Ta Tan Tan' — 'fight, 

fight, talk, talk.

We have got to keep the dialogue going. I agree, it is very frustrating and it will 

take a long time, but you cannot say, 'I will not talk', because it is in our own interest to 

talk. If they are showing interest in the people of Kashmir, why are we not interested in 

the welfare of the people of Gilgit, in the people of Baltistan or in the people of PoJK? 

So, why is it that whatever we have lost, we have lost and there we are on the 
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defensive? First of all, we say it is an internal matter, but that is an over-simplification. 

It is not just an internal matter; there is a very major international aspect to this; there is 

Pakistan and there is China. Therefore, we have to continue with the processes of 

dialogue. I am not going into the details of what can be done, because that would be 

much too long, but I am making this point. I think it is a point that needs to be made and 

needs to be understood, because sometimes we very blithely say, 'it is an internal matter. 

हमारा कुछ नहीं  है।' We must realise what this means.

Then, Sir — and I know I just might make some people uncomfortable — we say, 

Jammu and Kashmir is an integral part of India. Of course, it is. The day my father 

signed the Instrument of Accession, it became an integral part of India. There is no doubt 

about it. On 262 of October, I was in the room; I was in the house when the Accession 

was signed. However, please remember something more, my father acceded for three 

subjects: Defence, Communication and Foreign Affairs. He signed the same Instrument 

of Accession that all the other Princely States signed. All the other States subsequently 

merged, but Jammu and Kashmir didn't merge. Jammu and Kashmir's relationship with 

the rest of India is guided by Article 370 and the State Constitution that I signed into law. 

Yes, it is an integral part of India, but we must realize that from the very beginning Jammu 

and Kashmir has been given a special position. Whether it was right or wrong, I am not 

going into the politics, or whether it should have been done or not, that is a different 

debate for historians. Now that special position; from the original three subjects, is, there 

has been a whole series of developments. Some may call them positive developments of 

integration; other people may say, as Yechuryji said, negative developments of reducing 

autonomy. That is a question of which way you look at it. But the fact of the matter is 

that there was the political Agreement in 1952, Sheikh Abdullah-Jawaharlal Agreement; 

there was the adoption of the State Constitution in 1957. On 26th January, 1957, I signed 

that Constitution. Subsequently, there have been a plethora of Presidential Orders which 

have, gradually and gradually, applied increasingly in Entries from the Union List to 

the State. So, this is a process that has been going on for a long time. Then, in 1975, 

there was another political Agreement between Sheikh Abdullah and Indira Gandhi and 

subsequently there have been many Commissions.

As the Leader of the Opposition mentioned, Dr. Manmohan Singh set up the Round 

Table Conference and Working Groups. Our Chairman has chaired one of those Working 

Groups. So much was done. There were interlocutors. Where are all those Reports? What 

has happened to them? Some action has been taken; I agree. But, politically, we are still 
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up in the air. There is still an uncertainty with regard to the exact status of Jammu and 

Kashmir and its relationship with Indian history. It is an integral part of India; there is no 

doubt about that. But what exactly the relationship will be? In many federal countries, 

it varies. Even China has one State, two systems. For Hong Kong, they have a different 

system. So, integral part doesn't necessarily mean that it will be exactly the same as 

anything else, and that is not what it is. So, this is an unresolved matter. The longer we 

keep it unresolved, the more confusion there will be. This is something, Raj Nathji, which 

the Government of India will have to bite the bullet at some point in time and try to clinch 

this issue.

So, on the one hand, we see it an internal matter; yes, it is; but it is an integral 

part of India. Of course, it is. But the exact relationship remains. And also, Jammu and 

Kashmir is a single State, yes. But, as it is mentioned by Shri Shamsher Singh Manhas 

and by other people, there are three regions: there is Jammu, there is Kashmir and there 

is Ladakh. There were five regions actually; two regions are not now in our control, that 

is, PoJK and Gilgit-Baltistan. There are these regions and they have their own problems 

and the youth in those regions have their own aspirations which will not necessarily 

coincide with each other. Therefore, I would submit that the point is well taken that where 

we have Jamuriat, Democracy, where we have Insaniyat, humanity and where we have 

kashmiriyat, let us have two more, Jammuiyat and Ladakhiyat. They are also parts of the 

State. They cannot be brushed aside. I agree that the crisis, at present, is in the Kashmir 

valley. Please remember that Ghulam Nabi Azad was the first Chief Minister of Jammu 

and Kashmir from Jammu in 70 years. After Dogra Rule, for the first time, somebody 

from Jammu became the Chief Minister there. He knows what happens in Jammu and 

what happens in Kashmir. You remember that Amarnath Yatra land disaster that took 

place! That disaster in Amarnath Yatra started in Kashmir and then in Jammu. For months 

and months together, it was going on. So, it is not as if you can brush aside the other 

two regions. They have their own problems; they have their own aspirations; and, any 

overall settlement of Jammu and Kashmir will have to take into consideration the varying 

political aspirations of the three regions.

I am just leaving it at that. I don't want to spell it out further. But this is something 

very important because we set up Gajendragadkar Commission in 1967 for redressing 

the regional imbalances. He was the Chief Justice of India, a brilliant man. In 1977, Sikri 

Commission, headed by another Chief Justice of India, was set up. So many Commissions 

were set up. Still, the matter is unresolved. So I am making all these points not for scoring 

political points but simply to submit to this hon. House, through you, Sir, that these are 

the many dimensions of the problems in Jammu and Kashmir. There is the humanitarian 



[RAJYA SABHA]84 Discussion on the prevailing  situation in Kashmir valley

[Dr. Karan Singh]

dimension; there is the internal-external dimension; there is the dimension of the special 

position of Jammu and Kashmir; and there is the dimension of regional imbalances and 

regional problems in Jammu and Kashmir. So, when we are now determined to address 

the problem in an integrated fashion, we have to keep in mind these various dimensions. 

That is really what I wanted to put before the House today because I think, perhaps, I am 

in a better position than most to be quite clear with regard to these various dimensions.

Yes, Sir, economic development is very important. There is no doubt about it. The 

Prime Minister talks about vikas (development), and as has been mentioned, AIIMs are 

there, IITs are there, IIMs are there, Central Universities are there, and these are very 

welcome. Employment, tourism, handicraft, horticulture - so much can be done in the 

Valley, but it is not only an economic problem; it is a political problem also. This has got 

to be accepted. Please remember that, if you look upon it only as an economic problem 

and you just give packages and so many thousand crores of rupees — You can do it. You 

should do it. We have to do it — that is not going to solve the problem. It is a political 

problem. It is a complex political problem. And, today, we are facing a situation where 

there is widespread alienation among the people of the Valley. Young people, intellectuals 

and everybody seem to be going through some kind of an inner torture.

So, Sir, we have got to put our heads together, we have got to put our hearts 

together and we have got to do something concrete. An all-party delegation is a good 

idea, but I would submit, Sir, let us not go there in a hurry. You should not go there in a 

hurry. You have to do some ground work before you go. आप वहां जाएं और िसफर्   मेहबूबाजी, 

उनके मंितर्  यȗ , चीफ सेकर्  े टरी से िमलकर वापस आ जाएं, तो उसका कोई लाभ नहीं  होगा। You have 

to do a lot of ground work. When you go, you should be able to meet a wide spectrum 

of people. That work has to be done. But, I would suggest to the Government that what 

is now needed is an Empowered Group that can take decisions and not just make 

recommendations. You can take everybody's views, but then some decisions have to be 

taken. During his tenure, Dr. Manmohan Singh set up all those excellent Round Table 

Conferences. There was a whole plethora of excellent advices from there. You have to 

look not only at development but also at politics. So, it is a political problem, an 

economic problem and a humanitarian problem.

Sir, I would close by saying that this is not only  a Kashmiri tragedy; it is a 

national tragedy. I remember just the day before that event, Srinagar was packed. You 

could not get a single room. खचाखच भरा हुआ था। Boulevard was packed, the Mughal 

Gardens were packed. It seemed as if everything was going fine, and then suddenly, this 
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event happened and the whole situation deteriorated. We cannot allow it to deteriorate 

further. We have got to stop the deterioration. We have got to get together and we must 

get out of the negative spiral in this entire thing. And, for this, I am sure all of us will be 

prepared to support the Government in any positive step. The LoP has said, and 

everybody else has also said that we are prepared to co-operate, but then something 

concrete needs to be done this time, so that we can douse the fire that is devouring the 

most beautiful Valley in the world.

Sir, I will close now. Tripathiji quoted an Urdu couplet. I will close with a Sanskrit 

verse from the Vedas which exhorts us, "Let us think together; let us work together; let 

us achieve together; let there be no hatred between us - ऊँ सह नाववतु सह नौ भनुक् तु 

सहवीयȊ   करवावहै तेजिÎ व नाविधतमÎ तु मा िविǎ  षावहै।"

MR. DEPUTY CHAIRMAN: Thank you very much for the enlightening talk. Now, 

Dr. Jitendra Singh.

THE MINISTER OF STATE OF THE MINISTRY OF DEVELOPMENT OF 

NORTH-EASTERN REGION, THE MINISTER OF STATE IN PRIME MINISTER'S 

OFFICE, THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF PERSONNEL, PUBLIC 

GRIEVANCES AND PENSIONS, THE MINISTER OF STATE IN THE DEPARTMENT 

OF ATOMIC ENERGY, AND THE MINISTER OF STATE IN THE DEPARTMENT OF 

SPACE (DR. JITENDRA SINGH): Mr. Deputy Chairman, Sir, when Dr. Radkakrishnan, 

during his tour of the United States, finished his speech, President Kennedy rose up and 

said, "it is very difficult to speak after an intellectual giant has finished speaking." In the 

same way, referring to our fatherly figure, Dr. Karan Singh, I think, the timing that has 

been given to me is difficult. But, Sir, I shall try to do justice as far as possible.

जÇ मू और कÌ मीर की िंच ता हम सबको है और यह संतोषजनक बात है िक इस तरफ, उस 

तरफ, कोई भी दल हो, सबको िंच ता है। नेता, िवपक्ष   का जÇ मू और कÌ मीर से गहरा ताÊ लुक है, डा. 

कणर्  िंस ह साहब का है, हमारे पीडीपी के दो साथी और भाजपा के साथी, सबका संबंध जÇ मू और 

कÌ मीर से है। मेरा Ë यिक् तगत  संबंध जÇ मू और कÌ मीर से है और भारतवषर्  से भी है, इसिलए िंच ता 

उतनी ही है, थोड़ी ज् यादा हो सकती है, कम नहीं  है। आपके समक्ष   Ģ  Î तुत होने का मेरा एक ही उǈ  ेÌ य 

था िक काफी िदनȗ  से यह बहस चल रही है inside and outside the House और शायद एक मयार्  दा 

है िंक म तर्  ी होने पर intervention के रू प मȂ  बोलना जरा कम पड़ता है। कहते हȅ ,

"मज़बूर बहुत करता था िदल तो जुबां को, 

कुछ ऐसी कैिफ़यत है िक कुछ नहीं  कहते।"

इसिलए इतने सÃ ताह कुछ नहीं  कहा, लेिकन लगा िक कहीं  न कहीं , as was being rightly 
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mentioned by Ghulam Nabi Azad ji, Dr. Karan Singh ji and others across the party 

lines, time has arrived to rise above political lines and I would rather add, शायद छोटा 

मंुह, बड़ी बात, to face the inconvenient truths and rising above politicking. कभी-कभी जाने-

अनजाने मȂ  हम व ेबातȂ  कह जाते हȅ , जो हमȂ  राजनीितज्ञ   या दूसरे पहलुओं से अनुकूल लगती हȅ । सबसे 

पहले तो जÇ मू और कÌ मीर का िवषय क् या है? हम सब जानते हȅ , हम सब मानते हȅ  िक जÇ मू और 

कÌ मीर भारतवषर्  का अटूट अंग है। इस पर तो कोई Ģ  Ì निचन् ह नहीं  है, whatever be the status or 

level of relationship etc. etc., और सâ  1994 मȂ  कांगर्  ेस नेतृत् व की सरकार ने ही सवर् सÇ मित से एक 

Ģ  Î ताव पािरत िकया, िजसमȂ  यह Î पÍ ट िकया गया िक जÇ मू और कÌ मीर को लेकर यिद कोई बकाया 

िवषय है, तो मातर्   इतना िक पािकÎ तान के नाज़ायज़ कÅ ज़े वाले जÇ मू और कÌ मीर के िहÎ से को िकस 

Ģ  कार से छुड़ा करके पुन: भारतवषर्  मȂ  सिÇ मिलत िकया जाए। I think, that should have ended the 

matter there. There was a unanimous Resolution, and, then, we should have proceeded 

forward on those lines. Fortunately or unfortunately, from time to time, we succmbed to 

certain other temptations. अब कुछ ऐसे Ģ  Ì न िपछले कुछ िदनȗ  से, कुछ सÃ ताह से उठ रहे हȅ , मुझे 

लगा िक उनका सामना करना जरू री है, नहीं  तो यह िवषय और उलझता जाएगा। हमारे साथी लवाय 

जी ने ठीक कहा, Jammu and Kashmir has a legacy and it set an example which defied the 

two-nation theory, and, in fact, vindicated India's stand to become a secular State. It was 

an example not only for Jammu and Kashmir but it inspired the entire nation also. शायद 

पुराने लोगȗ  को याद होगा, Progressive Writers' Forum नाम का एक मंच बना, डा. कणर्  िंस ह जी 

उसके गवाह हȅ , िजसमȂ  कैफी साहब थे, मोहिसन भोपाली थे, सािहर थे, who actually got inspired 

by this and opposed the partition of India. That has been the legacy of integration of 

Jammu and Kashmir with India. जब बंटवारा हो गया, तो सािहर, out of disgust had written,

"वह वक् त गया, वह दौर गया, जब दो कौमȗ  का नारा था,

व ेलोग गए इस धरती से, िजनका मकसद बंटवारा था।"

Such was the extent of disgust, and, therefore, a State with a majority Muslim 

community chose to be part of India. And this got vindication in the following years, 

not only on this side, but even on the other side. Soon after the assassination of Liaquat 

Ali Khan, फैज़ ने िलखा था िक "यह दाग-दाग उजाला, यह शबगुज़ीदा सहर, वह इंतजार था 
िजसका यह वह सहर तो नहीं ।" He was trying to say that we had been befooled into 

believing something which was not actually the truth. He could not say it in so many 

words. Later on, he even got imprisoned by General Ayub Khan. ...(Interruptions)... 
Therefore, the point is that every nation, and why only nation, every society, at some 

point or the other, has to draw a bottom line of how far and what not more, and this is 

also true with the most developed and most liberated democracies of the world. I am 

just reminded of a small incident which used to be very fondly told by one of the very 

senior journalists, who later on became a Member of the House, the same House. He is 

[Dr. Jitendra Singh]
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no more now. After the 1965 war, when President Johnson was the President of the U.S. 

and Kashmir issue had been in the news all over after the Tashkent Pact and all those 

things, there were a section of media and the America's Press which was pointing to 

Kashmir being a disputed case, etc. etc., and accession was being under question mark. 

So, somebody pointed out to President Johnson: What about Atlanta? What about other 

States? They also have a history which is to a lesser or a greater extent similar to that 

because after all it became a conglomeration of the States. So, President Johnson lost 

his cool and said, "Look here, gentleman,  this is a closed chapter. We do not open 

closed chapters." The problem with us in India — and that is why I have dared to stand 

up today — is that we do not close chapters.  And sometimes when convenience suits 

us, we open chapters. गड़े मुदȃ   उखाड़ लेते हȅ , कभी-कभी जब हमȂ  जरू रत हो। I am not saying 

for myself or others. I am saying for the entire society. And sometimes, I also dread to 

think that over the years, particularly after these 25 years of a protracted phase of 

militancy in Jammu & Kashmir, कभी-कभी ऐसा लगता है a message has gone rightly or 

wrongly that there is a premium on anti-India activism, a premium on anti-India 

intellectualism. आप िहन् दुÎ तान के ऊपर Ģ  Ì निचन् ह लगाएं तो आपका नाम भी बुलन् द हो जाता है, 

आपकी िकताब भी िहट हो जाती है। I do not know whether it would be parliamentary to say 

whether sometime somebody could contemplate or give a serious thought to this kind of 

an intellectual terrorism which is, in itself, going to create a lot of implications. यह 

बुिǉ  जीिवयȗ  का एक नया िरवाज है और शायद उसी मȂ  ख् याित भी Ģ  ाÃ त हो जाती है। और उसका 

नतीजा, पिरणाम अनेकȗ  मॉडल िपछले 20 सालȗ  मȂ  िदए जा रहे कÌ मीर को हल करने के िलए। In 

spite of what I said a few moments ago that we had already discussed it in 1994 and 

came to a consensus, do we need another Resolution? And still we are coming up with 

models, this model, that model, बातचीत होनी चािहए, नहीं  होनी चािहए, िकस के साथ होनी 

चािहए, हो तो कब हो, िकतनी हो। Can't we come to a consensus on this? और िजसके साथ नहीं  

हो सकती उसके साथ करने के िलए भी िववाद है। There is a famous English proverb — You 

cannot shake hands with a clenched fist. And I am proud to say that this quotation was 

most often quoted by none else but Prime Minister, Mrs. Indira Gandhi. At least, to 

identify which is a clenched fist, can't we come together, because that is a common 

enemy to all of us? If we go down to the history, then I can go one century back. That 

would take long, and it has already been talked about. Dr. Karan Singhji mentioned that 

even in the Constitution of  Jammu & Kashmir, which I am carrying with me, it has 

been mentioned, "We, the people of the State of Jammu and Kashmir," I will not go into 

the whole, "having solemnly resolved, in pursuance of the accession of this State to 

India on the twenty sixth day of October, 1947", as Dr. Sahib was mentioning, "to 

further  define the existing relationship of the State with the Union of India as an 

integral part." यह भारत का संिवधान नहीं  कह रहा, यह जÇ मू-कÌ मीर का संिवधान कह रहा है। 
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Jammu and Kashmir is unique in the sense that it has its own Constitution. The 

Constitution of Jammu and Kashmir itself says that it is an integral part of India. The 

House unanimously says this. And still we have to debate what model we have to 

follow. I will directly come to this because I don't want to take much time of the House. 

Children are getting killed. And it is everybody's concern. Children are common to us. 

हमारे यहाँ पंजाब मȂ  कहते हȅ - "बच् चे सांझे हȗ दे ने।" Children have no religion. Children have 

no parentage. It does not matter whether it is his child or my child or whether it is a 

Hindu's child or a Muslim's child or a Sikh's child. When a child is killed, it should 

awaken the nation's consciousness. But there is something which should not go 

unnoticed. Most of the children who got killed were the children of the poorest of the 

poor in the Valley! Who is to answer this? यह Ģ  Ì न अभी तक नहीं  आया है। The poorest of 

the poor have lost their children. And those who have motivated these children to come 

forward in the name of so-called Jihad have very safely kept their children in safe 

havens in India's Metros and abroad. यह Ģ  Ì न जो शायद inconvenient है, मȅ  इस सदन मȂ  

करना चाहता हंू। As Gandhiji once said, "Of what use is the war for freedom if it leaves 

behind a trail of orphans, bereaved and widows, however holy may be the objective of 

liberty?" अगर यह िजहाद इतना महान है, इतना पावन है, इतना पिवतर्   है िक यहाँ से उठकर सीधे 

जƐ  त तक जाने का मौका है, तो जƐ  त मȂ  जाने का मौका पहले अपने बच् चȗ  को क् यȗ  नहीं  िदया जाता? 

अपने बच् चȗ  को मुÇ बई, बȂ गलुरू  और िवदेश मȂ  रखा जाए और गरीब के बच् चे को उकसाया जाए िक तुम 

जƐ  त की राह देखो! I think all of us will have to face this and motivate the youth of 

Jammu and Kashmir. The saving grace today, Sir, in Kashmir Valley is the youth. The 

youth of today is no longer the youth of twenty-five years ago or of sixty years ago. It is 

an awakened youth, as Derek rightly said. He is open to the Internet and other means of 

communications. I am not sure, as he rightly said, whether we should debar them from 

those means of communications. Let them get exposed and let them learn it. We have to 

facilitate that. The youth of Kashmir wants to be the beneficiary of India's success story. 

वह नहीं  चाहता िक िजस Ģ  कार से भारतवषर्  के बाकी युवाओं को इतनी अनिगनत और अद् भतु 

योजनाओं का लाभ िमल रहा है, उससे वह विंचत रह जाए, लेिकन कुछेक लोग उसको अपने कहकाव े

मȂ  या मजबूर करके ला रहे हȅ । The youth is our asset. That is where we have to target. We 

need to engage them. मेरी एक Ģ  ाथर् ना है िक हम आँकड़ȗ  मȂ  न उलझȂ । इस सदन मȂ  बार-बार यह 

बात आई। यिद उलझना ही होगा तो उसका उǄ  र है। I agree that two wrongs don't make one 

right. Sir, I will just take three minutes more. Not more than that. I am not repeating 

even a single word of what I am saying. बार-बार यह कहा गया िक जब से भारतीय जनता पाटीर्   

आई, तो सारा गदर हो गया। I am not trying to be political. I am just trying to educate 

myself. And if I am wrong, please forgive me. You can accuse me. I can be accused of 

ignorance but not of wrong facts. I also don't want to match statistics because that is not 

[Dr. Jitendra Singh]
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fair. We don't have to match how many killings happened under our watch and how 

many killings happened under your watch.

लेिकन बार-बार यह कहना, इसका क् या अथर्  है? यह कहा गया िक देिखए, 2010 मȂ  हमने क् या 

िकया। क् या िकया? 100 से अिधक लोग मारे गए। यह भी कहा गया िक देिखए, 2008 मȂ  हमने क् या 

िकया। क् या िकया? िहन् दुÎ तान की तारीख का सबसे बड़ा आंदोलन, अमरनाथ आन् दोलन  2008 मȂ  

हुआ। नेता, िवपक्ष   उस समय मुख् य मंतर्  ी थे। I am not casting insinuation. I dare not. He is more 

than an elder brother to me. I will have to ask for forgiveness in the evening.

Ǜ  ी गुलाम नबी आज़ाद: जÇ मू वाला मेरे मुख् य मंतर्  ी रहने के बाद हुआ। ...(Ë यवधान)...

डा. िजतेन् दर्   िंस ह: आपने त् यागपतर्   दे िदया था। What I am trying to say is that let us not 

get into matching figures. This is the wrong that happened. Now, we are living in an 

evidence-based era. हमारे बच् चे हमारे साथ क् यȗ  नहीं  चल रहे? We are unable to carry these 

youth with us because उन् हȂ  लगता  है िक हम असत् य बोल रहे हȅ । अगर हम उनके आंकड़ȗ  के 

आधार पर, तकर्   के आधार पर बात करȂ गे, तभी हमारा अपना बच् चा हमारे साथ चलेगा। आजकल तो 

अपने बच् चȗ  से भी बात करनी हो, तो आपको evidence के साथ बात करनी पड़ती है। जब उन् हȂ  लगता 

है िक हम घुमा-िफराकर बात को manipulate कर रहे हȅ , तो व ेहम से जुदा हो जाते हȅ ।

अब यह कहा गया िक साहब, भारतीय जनता पाटीर्   अगर coalition मȂ  न आती, तो सब कुछ 

ठीक रहता। डा. कणर्  िंस ह साहब ने एक बहुत अच् छी बात कही िक इतना बड़ा टूिरÎ ट सीज़न कÌ मीर 

मȂ  था, 8 जुलाई को इस आतंकवादी युवक की हत् या हुई है, जैसा िक डा. साहब ने कहा िक 7 जुलाई 

तक वहां होटल तक बुक थे, भारतीय जनता पाटीर्   और पीडीपी की सरकार माचर् , 2015 से बनी, तो 

वहां सवा साल तक कुछ नहीं  हुआ? रातȗ -रात ही कुछ हो गया। यिद भाजपा ही एक कारण होती, तो 

सवा साल मȂ  भी कुछ न कुछ होता?

दूसरा सवाल, let us not take this alibi, to settle scores, that it is because of BJP 

entering into coalition. Then, I will have a counter argument. What happened from 1990 

to 2015 was because Congress entered into coalition with PDP and because Congress 

entered into coalition with National  Conference. In other words, if Congress does it, it 

is okay. If BJP does it, it is wrong. We have to rise above this. And that is what I am 

trying to say that we need not raise the bogey of this. Of course, if BJP entered into 

coalition, it was a mandate dictated by the people of the State. We were the two largest 

parties. ...(Time-bell rings)... Just one minute more, Sir. Any other coalition would have 

been illegitimate. ...(Interruptions)...

†Transliteration in Urdu script.

†
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MR. DEPUTY CHAIRMAN: He is concluding.

Ǜ  ी शरद यादव: उपसभापित महोदय, मȅ  आपके माध् यम से माननीय मंतर्  ी जी से यह कहना 

चाहता हंू िक आप कोई राÎ ता भी बताइए िक क् या हो, िकस तरह से हो? आप वहां के रहने वाले भी हȅ ।

डा. िजतेन् दर्   िंस ह: अगर हम असत् य पर यकीन करके राÎ ता ढंूढȂ गे, तो राÎ ता नहीं  िमलेगा। मȅ  

दरवाजे तक आ रहा हंू, िफर राÎ ता भी दंूगा। िसफर्   एक-दो िमनट का समय और चािहए। ऑल पाटीर्   

मीिंट ग की बात कही जाती है। यह बहुत बिढ़या बात है। It sounds very good – academically and 

ideologically. Why not? We have to talk. Why should we not talk? अब मेरा एक छोटा सा 

Ģ  Ì न है, बुरा न माना जाए। गृह मंतर्  ी जी ने Ǜ  ीनगर मȂ  दो िदन 23 और 24 तारीख को Ģ  वास िकया। एक 

नहीं , अनेकȗ  संदेश कांगर्  ेस पाटीर्   को भेजे गए िक आकर के िमिलए। सब पािर्ट  यां आकर िमलीं । कांगर्  ेस 

पाटीर्   नहीं  िमली। जब आप उनके घर जाइए, तो िमलने से इन् कार है। जब आप िदÊ ली लौटकर आइए, 

तो आपने हमसे मीिंट ग क् यȗ  नहीं  की? What does this mean? Are we going to expose 

ourselves to the duplicity to the people of this country and then, try to be credible? Or, 

are we opening ourselves to the accusation that we speak one language in Srinagar, 

second in Jammu and third in Delhi? In the days of Internet, we cannot afford to do so. 

Somewhere, we will have to answer. शायद सदन को इस बात की जानकारी नहीं  है। मुिÌ कल 

यह है िक हम कुछ बातȂ  खुद भलू जाते हȅ , यह हमारे Î वभाव मȂ  है, कुछ हमारी याददाÌ त कमजोर है 

और कुछ भलुवाने वाले भी बहुत हȅ । लेिकन एक बहुत पुराना गीत है, यहां पर जया बच् चन जी बैठी हȅ :-

"तुम मुझे भलू भी जाओ, तो ये हक है तुमको,

मेरी बात और है, मȅ ने तो मोहÅ बत की है।"

िजन् हȗ ने ज़मीन से मोहÅ बत है, व ेनहीं  भलूȂ गे। यिद इतनी ईमानदारी के साथ आपको अपना पक्ष   

रखना था, तो जब आपके घर जाकर िमलने का Ģ  यास िकया गया, तो क् यȗ  नहीं  िमले? अब बात हो रही 

है हुिर्र  यत की या दूसरे लोगȗ  की, उनसे िमलने मȂ  कोई ऐतराज नहीं  है। We can talk. The question 

is: With whom to talk? Who represents Jammu and Kashmir? By Constitution, it is the 

elected representatives. अब हुिर्र  यत से िमलने को वहां पर कोई नहीं  है। There are members of 

the civil society. They have never exposed themselves to the test of ballot in the last 25 

years. Some of them have been members of the mainstream parties and are still drawing 

pensions. I don't want to name those individuals. Many of us know about it.

तीसरी बात, आप बात करते हȅ , मुझे दुख हुआ, तो Î टेकहोÊ डसर्  कौन हȅ ? कÌ मीरी पंिडत कहां 

गया? यह कÌ मीिरयत, जÇ हूिरयत, इंसािनयत, फलािनयत, िढकािनयत। Can you have 

kashmiriyat without the presence of Kashmiri-Pandit? िफर,  वह शेर है, "मȅ  चमन मȂ  चाहे 
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कहीं  रहंू, मेरा हक है फसल-ए-बहार पे।" Kashmiri Pandit, even if he is living outside the 

Valley, is an equal stakeholder. आरोप यह लगाया जाता है िक वह खुद गया। मोहिसन भोपाली ने 

कहा था िक "बे-सबब लोग बदलते नहीं  मÎ कान अपना, तुम ने जलते हुए देखा है नशेमन अपना।" 

Stakeholders are Kashmiri Pandits; stakeholders are the refugees from West Pakistan; 

stakeholders are the refugees from PoJK; stakeholders are the Sikh community; 

stakeholder is Jammu; and stakeholder is Ladakh. बात करनी है, तो सबके साथ बात की जाए। 

मुझे खुशी है िक इस बात पर हमारी सहमित हो पाए और िफर कहीं  ऐसा न हो िक इस scoring मȂ  हम 

भलू जाएं, जैसा िक बार-बार कहा, the actual mischief is being perpetrated by Pakistan, and, 

therefore, we have to come around and, actually, recognise that this is one of the best 

opportunities to confront Pakistan. The myth of non-State actors has been blown out. 

We earlier also contended that non-State actor also, as long as it originates from the 

Pakistan soil, is the responsibility of Pakistan. They have themselves now started 

confessing it. And the spillovers, as Dr. Saheb was mentioning "िकÌ तवाड़ मȂ  िपछले सÃ ताह 

कुछ थोड़ी सी टȂ शन हुई", these are matters of concern, which we will have to look into. 

Kashmir, as far as we are concerned, the present Government is concerned, is our nerve 

centre and it is true for all of us ...(Interruptions)...

MR. DEPUTY CHAIRMAN: Please conclude now.

DR. JITENDRA SINGH: We cannot forget, we have invested very heavily 

in Jammu and Kashmir. As far as the party to which I belong, we lost our founder 

Shri Shyama Prasad Mukherjee on the soil of Jammu and Kashmir. How can we be 

otherwise? But this is the time to rise above all that. Therefore, without taking much time, 

I would just sound a note of warning. Sometimes, it happens, जब कोई हालात िबगड़  जाते हंै, 
तो हमें लगता है, we can oppose. ...(Interruptions)...

MR. DEPUTY CHAIRMAN: Now, it is time to conclude.

DR. JITENDRA SINGH: I am concluding, Sir. लगता है, आज मȅ  अपोिजशन मȂ  हंू, जो 
रू िंल ग पाटीर्   है, उसको कहा जाए। But let us not forget. If we fall to the temptation of using 

the bogey of terrorism to settle scores with political adversaries, we may sometimes 

ourselves succumb to that and that is what has happened in the past. Therefore, the need 

of the hour is to have political honesty before political approach and not to do or say 

anything which, directly or indirectly, tends to demoralize the security forces of India. It 

is because of the security forces that Jammu and Kashmir is today, in the last three days, 

showing a semblance of normalcy. We are proud of them and we have to reinforce their 

efforts while, at the same time, discharging our political responsibility in the best honest 

way possible. Thank you very much.
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SHRI K.T.S. TULSI (Nominated): Sir, as we have heard all the stalwarts of the 

nation already debating on this issue since morning, I have nothing really more to add 

except to say that I endorse the views of the LoP, Mr. Sharad Yadav, Mr. Sitaram Yechury, 

Mr. Derek O'Brien and others. I just want to mention that Mr. Sharad Yadav mentioned 

about Punjab. In Punjab, I was assigned the task of prosecuting 50 of the top A-grade 

terrorists. But prosecution was one thing. The other is, Punjab is the only example where 

militancy and terrorism was completely crushed. It was completely eliminated and we 

have seen thereafter that Punjab became normal because of the magnanimity of the 

Government. It was by winning the hearts of the people of Punjab that militancy was 

crushed.

[THE VICE-CHAIRMAN (SHRI BHUBANESWAR KALITA) in the Chair]

Once people stopped cooperating with militants, then only the security forces can 

also have an upper hand and root out the problem. That is what is required. What I also 

want to mention is only one thing. Sikhs in Jammu and Kashmir are extremely insecure. 

There are only a few lakh Sikhs in the Kashmir Valley, particularly, and they are mostly in 

rural areas. After Chittisinghpura massacre, where 35 innocent Sikhs were massacred, the 

Commission of Inquiry was constituted by Justice Rathinavel Pandian, but the report has 

never been made public. The Sikhs are insecure. I have been getting telephone calls since 

yesterday that the plight of the Sikhs in Kashmir needs to be addressed and they need to 

be provided a sense of security in Kashmir. Thank you.

THE VICE-CHAIRMAN (SHRI BHUBANESWAR KALITA): Now, Mir 

Mohammad Fayaz; not present.

Ǜ  ी Ģ  ताप िंस ह बाजवा (पंजाब): वाइस चेयरमैन साहब, सब से पहले तो मȅ  सारे हाउस को इस 

बात की मुबारकबाद देना चाहता हंू िक आज का level of discussion, बहुत बेहतरीन level of 

discussion रहा है। सब से बड़ी बात, होम िमिनÎ टर साहब बैठे हुए हȅ , इस मसले पर सारा िंह दुÎ तान 

एक है िक कÌ मीर हमारा अिभƐ   अंग है।  It is a jewel in the crown. वाइस चेयरमैन साहब, मȅ  सब से 

जरू री बात यह कहना चाहता हंू िक हमारी सहानुभिूत हमारे कÌ मीरी भाईयȗ  के पिरवारȗ  से है, क् यȗ िक 

तकरीबन 60 से ज् यादा मौतȂ , जब से कÄ यूर्  लगा है, िपछले एक महीने मȂ  हुई हȅ । कÌ मीर के सारे बच् चे, 

माताएं, बुजुगर्  हमारे हȅ । हमारा खून एक है। वह हमारे देश का टुकड़ा है और paramilitary forces, 

police forces, armed forces ये सब भी हमारे भाई हȅ । यह Indian democracy के िलए बहुत बड़ा 

चैलȂ ज है। यह पािर्ल  यामȂ ट के सामने Indian democracy के सामने और मौजूदा सरकार के सामने एक 

बहुत बड़ा चैलȂ ज है िक हम सारी दुिनया को यह बात सािबत कर दȂ  िक हमारी इतनी vibrant 

democracy है िक देश की खाितर, सारी पॉिलिटकल जमातȂ  इकƻ  ी होकर, party lines से ऊपर 

उठकर, अपने देश के िलए हर कुबार्  नी देने के िलए तैयार हȅ ।

मȅ  टाइम देने के िलए Leader of Opposition का मशगूर हंू। गुरु दासपुर मेरा िजला है और जब 
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भी जÇ मू-कÌ मीर को जाना है, गुरु दासपुर होकर जाना पड़ेगा। सर, ये िजस Ģ  ॉÅ लम का िजकर्   कर रहे 

हȅ , उसे पंजाब ने और हमारे सूबे ने, 15 साल तक टेरेिरज् म की बहुत बड़ी कीमत अदा कर, अपनी छाती 

पर, अपने पिरवारȗ  पर झेला है। सर, 33 हजार पंजाबी टेरेिरज् म के दौरान कुबार्  न हुए हȅ । मȅ  कÌ मीरी 

नौजवान बच् चȗ  से अपील करना चाहता हंू िक आप दुिनया का इितहास पढ़कर देख लीिजए, आप चाहे 

पहली वÊ डर्  वार की बात करȂ , दूसरी वÊ डर्  वार की बात करȂ  या पंजाब की करȂ , हर बात आिखर मȂ  

टेबल पर ही खत् म होती है। आपकी बात, चाहे वह पॉिलिटकल हो या इकॉनोिमक हो, national 

interest मȂ  हो, मौजूदा सरकार और सभी पॉिलिटकल पाटीर्  ज इकƻ  ी होकर सुनȂ  और िंह दुÎ तान के 

Constitution मȂ  रहते हुए, जो भी हो सकता हो, मेरी होम िमिनÎ टर साहब से अपील है िक उसे हमȂ  

करना चािहए।

सर, पंजाब ने टेरेिरज् म की बहुत बड़ी कीमत अदा की है। होम िमिनÎ टर साहब, मेरे अपने िपता, 

he was a Minister in Punjab, terrorism के दौरान he was assassinated with five other 

people. We have already suffered. सर, जब हम post-election सारे scenario को Î टडी करते 

हȅ , तो देखते हȅ  िक वहां 33,000 पंजाबी मारे गए िजसमȂ  90 परसȂ ट killings िसखȗ  की थीं  and the 

killings were also by their Sikh brothers. And since then िपछले 20-25 साल से पंजाब की 

economy अभी तक टर्  ैक पर नहीं  आ सकी है। आप उन पिरवारȗ  को देिखए, िजन् हȗ ने अपने Ã यार करने 

वालȗ  को हमेशा के िलए खो िदया। सर, मȅ ने चंद िदनȗ  पहले अखबार मȂ  पढ़ा िक एक Ë यिक् त ने कहा िक 

मेरे दो लड़के कÌ मीर के टैरेिरज् म मȂ  चले गए। अब मेरे बेटे नहीं  रहे, तो मȅ ने अपनी नौजवान बेटी को 

तैयार कर िलया। सर, इस से बड़ी हमारी बदिकÎ मती क् या हो सकती है? अभी डा. िजतेन् दर्   िंस ह, 

माननीय राज् य मंतर्  ी जी बोल रहे थे। मȅ  उनसे कहना चाहता हंू िक आज नेशन के सामने यह एक बहुत 

बड़ा सवाल खड़ा है। कÌ मीर हमारा चेहरा है। चाहे िजÎ म िकतना भी खूबसूरत हो, लोग सब से पहले 

चेहरे की तरफ देखते हȅ  िक चेहरा िकतना खूबसूरत है। कÌ मीर हमारा चेहरा है। यह हमारे कर्  ाउन मȂ  

jewel है। हमारा कÌ मीर के साथ बहुत पुराना ताÊ लुक है, क् यȗ िक महाराजा रंजीत िंस ह जी के बाद, 

चालीस सालȗ  तक, सारा कÌ मीर, लेह-लǈ  ाख भी, यह सारा कÌ मीर, उनका िहÎ सा था। सदर-ए-

िरयासत कणर्  िंस ह जी का जो पिरवार था, जो इनके पूवर् ज थे, व ेउनके जरनैल थे। गुलाब िंस ह जी 

उनकी आमीर्   मȂ  जेलर थे।  इसकी िहÎ टर्  ी यह है िक उन् हȗ ने यह कÌ मीर, बाद मȂ , िसख राज टूटने के 

बाद भी अंगर्  ेजȗ  से खरीदना था। मȅ  आपसे यह िवनती करना चाहता हंू, मेरी गुज़ािरश है, इधर जो 

सवाल तुलसी साहब ने उठाया है, मȅ  भी उसी सवाल को उठाना चाहता हंू। इधर बहुत सारे 

stakeholders हȅ , लेकन जहां कÌ मीरी stakeholders हȅ , वहां लǈ  ाखी भी हȅ , वहाँ जÇ मू वाले भाई भी 

हȅ । िजतेन् दर्   िंस ह जी ने जहाँ कÌ मीरी Ĥ  ाǨ  ण का िजकर्   िकया है, मȅ  वहाँ िसख भाईयȗ  का भी िजकर्   करना 

चाहता हंू िक तकरीबन 70 गाँवȗ  मȂ , सवा लाख से ऊपर की आबादी हमारे िसख भाईयȗ  की है। वहाँ पर, 

अभी तक िकसी िसक् ख भाई ने अपना घर नहीं  छोड़ा है। िकसी गाँव मȂ  पाँच रहते हȅ , कहीं  दस घर हȅ । 

आज से तकरीबन दस, बारह साल पहले िचƺ  ीिंस हपुरा गाँव मȂ  36 िसख शहीद कर िदए गए थे, उसके 

बावजूद उन् हȗ ने कÌ मीर नहीं  छोड़ा। मेरी गुज़ािरश है, मȅ  आज उनके माइनॉिरटी Î टेटस की बात करना 

चाहता हंू, क् यȗ िक कÌ मीर मȂ  असेÇ बली के िबना माइनॉिरटी Î टेटस नहीं  िमल सकता है। राजनाथ िंस ह 

जी, मेरी आपसे गुज़ािरश है िक आप जब भी कभी Î टेकहोÊ डसर्  से बात करȂ , तब उस टाइम पर िसख 

भाइयȗ  के माइनॉिरटी Î टेटस की और पंजाबी की बात भी करȂ । आप कणर्  िंस ह जी से बात कीिजए, व े
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[Ǜ  ी Ģ  ताप िंस ह बाजवा]

पंजाबी बोलते भी हȅ  और अंडरÎ टȅ ड भी करते हȅ , आप आज़ाद साहब से बात कर लीिजए, िजतेन् दर्   िंस ह 

जी, जब हम िमलते हȅ , तो पंजाबी मȂ  बोलते हȅ , हमारे िजतने कÌ मीरी भाई हȅ , उनमȂ  चाहे फारु क 

अÅ दुÊ ला साहब हȗ  या जो लेट मुÄ ती साहब थे, व े पंजाबी understand करते थे, पंजाबी बोलते थे, 

लेिकन व ेआज पंजाबी को कुछ Î पेशल Î टेटस देने के िलए तैयार ही नहीं  है। हमारा इनके साथ बहत 

करीब का िरÌ ता है, क् यȗ िक अमृतसर शहर है, जब हȗ द मȂ  आया, तब महाराजा रंजीत िंस ह जी कÌ मीर 

से special artisans वहाँ लेकर गए। मेरी राजनाथ िंस ह जी से गुज़ािरश है िक होम िमिनÎ टर साहब, 

जब कÌ मीर शांत रहेगा, तब ही पंजाब शांत रहेगा। पािकÎ तान ने दो दफा पंजाब की सरजमीं  पर 

हमला िकया। ...(समय की घंटी)... पहली दफ़ा दीनानगर पर िकया, उसके बाद, दूसरी दफ़ा, हमारा 

जो पठानकोट एयरबेस है, उस पर अटैक िकया। You have to be very careful on that. मेरी आपसे 

िवनती है, क् यȗ िक आपको बाकी सारी बातȂ  पता हȅ  - जैसे डा. मनमोहन िंस ह जी के टाइम मȂ , हमारी 

टीमȂ , इंटरलोक् युटसर्  और बाकी अन् य टीमȂ  भी वहाँ गई हȅ , आपके पास सारा िरकाडर्  पड़ा है, इनकी जो 

recommendations आई हȅ , आप उन recommendations को जÊ दी ही अमल मȂ  लाना शुरू  कीिजए। 

इसके साथ ही मȅ  इनसे यह बात भी कहना चाहता हंू, आज के अखबार मȂ  आया है, ऑनरेबल सुĢ  ीम 

कोटर्  ने भी यह बात कही है that human touch is missing in J&K. गवनर् मȂ ट का जो ǩ  ूमन टच है, 

वह होना चािहए। हम Ģ  धान मंतर्  ी जी की बहुत इज् जत और सÇ मान करते हȅ , मगर जो पािर्ल  यामȂ ट की 

गिरमा है, उसको बहाल रखना Ģ  ाइम िमिनÎ टर और गवनर् मȂ ट का काम है। ...(समय की घंटी)... यही 
Î टेटमȂ ट, जो Ģ  धान मंतर्  ी जी ने बाहर जाकर दी है, अगर लोक सभा या राज् य सभा मȂ  देते, तो उसका 

ज् यादा असर होता। मȅ  आज के टाइÇ स ऑफ इंिडया का ...(Ë यवधान)...

THE VICE-CHAIRMAN (SHRI BHUBNESWAR KALITA): Please conclude. 

Your time is over.

SHRI PARTAP SINGH BAJWA: Sir, just a second. मȅ  आपको आज के टाइÇ स ऑफ 

इंिडया के एक लेख का लाÎ ट पैरागर्  ाफ पढ़कर सुनाऊंगा। िजतेन् दर्   िंस ह जी ने िजकर्   िकया है, मȅ  कहना 

चाहता हंू िक िजनके पी.एम.ओ. ऑिफस मȂ  व ेिमिनÎ टर हȅ , उनके लीडर का, Ģ  ाइम िमिनÎ टर का जो 

Î टेटमȂ ट है, उसमȂ  मोदी साहब ने आज कहा है and I read, "The Prime Minister said that all 

political parties want peace in Kashmir and lauded the political class, especially 

Congress, for making mature attempts in a patriotic atmosphere for a solution to the 

issue through talks. Even, today, all parties speak in one voice on Kashmir. This is 

India's strength." This is what the hon. Prime Minister has said. And the Minister must 

not make statements which are not in line with his own Prime Minister's statements. 

कृपया करके आप warn मत कीिजए। िजतेन् दर्   िंस ह जी पहली दफ़ा आए हȅ , हमारे भाई हȅ , इनको राÎ ते 

से गुजर कर ही जÇ मू जाना होता है। मेरी िवनती है िक 'warning' शÅ द ठीक नहीं  है।
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4.00 P.M .

पंजाब वाले यह 'warning' शÅ द इस Ģ  कार से नहीं  लेते, आप िकसी को भी warn मत कीिजए। 

कृपा करके इस word को expunge िकया जाए।

आिखर मȂ  कÌ मीरी नौजवान, बच् चȗ  को आप रोकȂ  । मȅ  वही बात याद कराऊँगा, जो अÊ लामा 

इकबाल ने कही थी,

"सारे जहाँ से अच् छा िहन् दोÎ ताँ हमारा,

हम बुलबुले हȅ  इसकी, ये गुलिसताँ हमारा।"

इसिलए मेरे भाइयȗ , िहन् दुÎ तान से बेहतर मुÊ क कोई नहीं  िमलेगा। हमारे िसख भाइयȗ  के साथ 

पािकÎ तान और अफगािनÎ तान मȂ  जो हो रहा है, जो िकर्  िÌ चयन भाइयȗ  के साथ, िहन् दू भाइयȗ  के साथ 

हो रहा है।

THE VICE-CHAIRMAN (SHRI BHUBANESWAR KALITA): Please conclude 

now.

Ǜ  ी गुलाम नबी आज़ाद: सर, मȅ  इस वक् त माननीय मंतर्  ी को disturb नहीं  करना चाहता था, व े

हमारे भाई हȅ , लेिकन उन् हȗ ने जो मामला उठाया, कोई भी िमिनÎ टर सदन को warn नहीं  कर सकता। 

उन् हȗ ने कहा, 'I would like to warn you' िक इससे बाखबर रहना चािहए। वह कह सकता है, 'I 

would like to caution you' or 'caution everybody'. The Prime Minister cannot warn the 

Members of the Parliament or the Members of the House. आप इसे िरकॉडर्  मȂ  देिखए। That 

should be expunged.

THE VICE-CHAIRMAN (SHRI BHUBANESWAR KALITA): We will check the 

records. ...(Interruptions)...

SHRI PRATAP SINGH BAJWA: I was on my legs. Sir, I will take just a minute.

THE VICE-CHAIRMAN (SHRI BHUBANESWAR KALITA): No. You had 

already concluded.

Ǜ  ी Ģ  ताप िंस ह बाजवा: सर, एक िमनट। मुझे होम िमिनÎ टर साहब से एक ही बात कहनी है। जो 

पािकÎ तान की policy है, उसमȂ  कोई confusion नहीं  है। Policies were laid down by late 

Shrimati Indira Gandhi. How to deal with Pakistan is very, very clear before you. You 

do not need to adopt any other policy. इसिलए आप वह policy लागू कीिजए, जो Î व. इिन् दरा 

गाँधी ने पािकÎ तान की तजर्  पर की हुई है और वह उन् हȗ ने करके िदखाई है। आपने 56 इंच की छाती 

का बहुत  दफा िज़ कर्   िकया, अब कुछ करके तो िदखाएँ। ...(समय की घंटी)... थोड़ा सा दम िदखाएँ। 

संजय िंस ह जी, हो िमिनÎ टर साहब तो ठाकुर हȅ । हमȂ  इस बात का पूरा मान है।
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उपसभाध् यक्ष   (Ǜ  ी भुवनेÌ वर कािलता): आप please conclude कीिजए,  आपकी कांगर्  ेस पाटीर्   

से एक और सदÎ य हȅ , िफर उनको समय कम िमलेगा।

Ǜ  ी Ģ  ताप िंस ह बाजवा: सर, मȅ  conclude कर रहा हँू। आपने देश के साथ जो वादा िकया था िक 

हम पािकÎ तान को ईंट का जवाब पत् थर से दȂ गे। इसके िलए आप पर पाबंदी िकसने लगाई है? आपके 

सामने policies laid हȅ , आप कुछ करके िदखाएँ, तो हमȂ  भी आपकी तारीफ करने का मौका िमल 

पाएगा। आपकी बहुत मेहरबानी।

डा. िवनय पी. सहǣ  बुǉ  े  (महाराÍ टर्  ): आदरणीय उपसभाध् यक्ष   महोदय, मȅ  आपका आभारी हँू िक 

आपने मुझे इस महत् वपूणर्  िवषय पर, जो देश की एकात् मता से जुड़ा हुआ है, अपने िवचार रखने का 

अवसर िदया। वसेै अभी डा. िजतेन् दर्   िंस ह, जो हमारी सरकार के एक Ģ  मुख राज् य मंतर्  ी हȅ , मȅ  उनका 

भाषण सुन रहा था, तो मुझे लगा िक उन् हȗ ने बहुत सारे िवषयȗ  को Î पशर्  िकया है। उन बातȗ  को repeat 

करने की कोई आवÌ यकता नहीं । मȅ  उन् हȂ  repeat न करते हुए संक्ष  ेप मȂ  अपनी बात रखने की कोिशश 

करू ं गा।

उपसभाध् यक्ष   जी, मȅ  शुरु आत इससे करू ँगा िक कल ही, िजस कायर् कर्  म मȂ  मȅ  Î वयं उपिÎ थत था, 

Ģ  धान मंतर्  ी जी ने पुन: एक बार हमारे पूवर्  Ģ  धान मंतर्  ी, अटल िबहारी वाजपेयी जी के उन शÅ दȗ  को 

दोहराया है, िजनमȂ  उन् हȗ ने 'कÌ मीिरयत, इंसािनयत और जÇ हूिरयत' की बाती की है। मगर शायद 

पुराने Ģ  धान मंतर्  ी जी और अभी के Ģ  धान मंतर्  ी जी ने जो नहीं  कहा, जो मȅ  समझा, मȅ  उस पर भी थोड़ा 

कटाक्ष   करना चाहता हँू। मȅ  एक छातर्   के रू प मȂ  समझता हंू िक 'कÌ मीिरयत, जÇ हूिरयत और 

इंसािनयत' की भाषा 'िहन् दुÎ तािनयत' के दायरे मȂ  होती है, क् यȗ िक िजतनी कÌ मीिरयत महत् वपूणर्  है, 

उतनी ही महाराÍ टर्   की महारािÍ टर्  यत महत् वपूणर्  है, उतनी ही बंगाल की बंगािलयत महत् वपूणर्  है। 

इसिलए कÌ मीिरयत कोई ऐसी चीज़ नहीं  है, िजसके कारण बाकी सारी चीज़ȗ  की अनदेखी की जाए। 

कÌ मीिरयत का सÇ मान जरू र होना चािहए, िजतना अन् य Ģ  देशȗ  की अपनी-अपनी छोटी-छोटी 

अिÎ मताओं का सÇ मान भारत माता की जो एक िवशाल और सवर् समावशेी अिÎ मता है, उसके दायरे मȂ  

होता है। मȅ  मानता हँू िक हमȂ  इस बात को नहीं  भलूना चािहए।

उपसभाध् यक्ष   महोदय, जब मȅ  सारे भाषण सुन रहा था, तब मुझे लगा िक इस पूरी समÎ या के मूल 

मȂ  जो कÌ मीर का भारत मȂ  िवलय हुआ, उससे संबंिधत जो ĥ  ांितयां बनने दीं , रहने दीं , एक दृ िÍ ट से 

उनको मजबूत करने की भी कोिशशȂ  हुईं, partition के साथ जुड़े हुए जो सवाल हȅ , उनके बारे मȂ  भी 

कुछ ĥ  ांितयाँ बनाई गईं, उनको भी बनने िदया गया और एक दृ िÍ ट से िवघटनवाद को भी Ģ  Ǜ  य िदया 

गया। िजतेन् दर्   िंस ह जी ने सही कहा िक एक 'intellectual terrorism' का और भारत िवरोधी भाषा का 

Ģ  योग कोई करता है, तो उसको बड़ा सÇ मान देने की एक पǉ  ित भी कई और तबकȗ  मȂ  चलती रही, 

उसका भी संदभर्  है। मगर मुझे इसमȂ  एक दूसरी बात भी लगती है। क् या हमारे अंदर कोई बेवजह guilt 

conscious है? Are we haunted by some kind of an unnecessary, totally unfounded, un-

required guilt conscience? मुझे याद आता है, देश के एक पूवर्  गृह मंतर्  ी ने एक बार famously यह 

कहा था, "Kashmir is the saga of broken promises." सदन जानता है िक यह िकसने कहा था। 

अगर एक गृह मंतर्  ी को पुराने जमाने मȂ  यह, 'Saga of broken promises', लगता था, तो सवाल यह 
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उठता है िक ये promises िकसने िदए और िकसने break िकए? और िफर जो promises िदए गए, 

क् या व ेसही promises थे? इसमȂ  कई सारी चीज़Ȃ  और भी हȅ । अभी हम अलगाववाद की चचार्   करते हȅ  

और यह भी बोलते हȅ  िक कÌ मीर का एक िवशेष Î थान है। आिर्ट  कल 370 की चचार्   भी होती है। मȅ  सदन 

को बताना चाहता हंू िक इसी आिर्ट  कल 370 की आड़ मȂ  कई िवषयȗ  को कÌ मीर तक पहंुचने ही नहीं  

िदया गया। आज भी 73rd and 74th amendments कÌ मीर मȂ  लागू नहीं  हȅ ।

उपसभाध् यक्ष   महोदय, हम सब जानते हȅ  िक कÌ मीर मȂ  14 per cent Scheduled tribes की 
पॉपुलेशन है, मगर उनको वहां पर राजनैितक आरक्ष  ण उपलÅ ध नहीं  है। 'Right to Education', 
िजसके बारे मȂ  हमारे िवपक्ष   के िमतर्   बार-बार उÊ लेख करते हȅ , वह कÌ मीर मȂ  लागू नहीं  है। िजस समय 
यह िनणर् य लागू िकया गया था, उस समय वहां पर भाजपा की सरकार नहीं  थी। मȅ  मानता हंू िक इस 
तरीके से िवघटनवाद को Ģ  Ǜ  य देने की Ë यवÎ था पहले हो गई, िजसके बारे मȂ  हमȂ  िनिÌ चत रू प से 
सोचना चािहए।

उपसभाध् यक्ष   महोदय, यहां पर कई बातȗ   का  िजकर्    आया  और  कई  बातȗ  का िजकर्   नहीं  आया। 
8 जुलाई को Burhan Wani की घटना हुई। यह Burhan Wani कौन है?  उपसभाध् यक्ष   महोदय, मȅ  
आपको बताना चाहता हंू, आप जरा उसका twitter profile देिखए। उसने tweet िकया था, िजसमȂ , 
जवान की जब मृत् यु होती है, तब उसको celebrate करने की बात थी। जब चुनाव हुए थे, तब कÌ मीर 
की जनता बड़ी मातर्  ा मȂ  voting के िलए सामने आई, उसके िलए वह कहता है िक इÎ लाम की नज़र मȂ  
यह हराम है। यह कहां की बात है?

केवल इतना ही नहीं , उसने अपनी मृत् यु के कुछ ही िदन पहले यह बात कही थी, "There is 
only one solution, gun solution, gun solution, gun solution," अगर इस Burhan Wani को 
मिहमामंिडत करने की कोिशश होती है, तो क् या हम चुप बैठȂ ? उपसभाध् यक्ष   महोदय, यह नहीं  हो 
सकता। िजस िदन यह घटना हुई, मȅ  आपको उसके बाद की घटना का िजकर्   करना चाहता हंू, जो 
कÌ मीर मȂ  हुई। वहां पर एक Kokernag नाम का Î थान है, उसके िनकट एक Bamdoora नाम का गांव 
है। महोदय, मȅ  आपको बताना चाहता हंू िक वहां उǏ  िमता का जो वातावरण बना है, तो वहां एक 
कÌ मीरी युवक, जो first generation entrepreneur है, उसने Italian Apple की खेती लगाई। चंूिक 
उसका उद् घाटन हमारी पीडीपी की नेता और वतर् मान मुख् यमंतर्  ी जी ने िकया था, इसिलए जैसे ही 
Burhan Wani का सारा Ģ  संग Ģ  ारÇ भ हुआ, उसके बाद उसका सारा बगीचा उखाड़ कर फȂ  क िदया 
गया और उसमȂ  आग लगा दी गई। ...(समय की घंटी)... केवल उसके बगीचे मȂ  ही आग नहीं  लगाई 
गई, बिÊ क लगभग 10-12 घरȗ  को भी उसी पǉ  ित से जला िदया गया। यह कौन सी राजनीित होती है? 
ये जलाने वाले कौन थे या िकन राजनीितक दलȗ  के लोग थे? मȅ  मानता हंू िक इन Ģ  Ì नȗ  के जवाब 
िनिÌ चत रू प से िमलने चािहए।

उपसभाध् यक्ष   महोदय, हम देखते हȅ  और यहां पर यह िजकर्   भी हुआ है, यह सवाल जÇ मू का भी 

है, लǈ  ाख का भी है और कÌ मीर वलैी का भी है। वहां जो समÎ या है, वह वलैी के मुƻ  ी भर लोगȗ  के 

कारण है और आमतौर पर िसफर्   वलैी मȂ  ही है। जैसे जÇ मू मȂ  भिंठ डी नाम का Î थान है। कई सारे लोग, 

जो मूलत: जÇ मू के रहने वाले नहीं  थे, उन् हȗ ने वहां आकर एक township बना ली। वलैी मȂ  ऐसी 

township, िजसमȂ  मूलत: वलैी के लोग नहीं  हȅ , क् यȗ  नहीं  बन सकती?
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[डा. िवनय पी. सहǣ  बुǉ  े]

महोदय, हम जानते हȅ  िक पुणे, गुवाहाटी और बȂ गलुरु  जैसे शहर, जब देश के सारे लोग वहां 

आए, तब prosper हुए और जो आज IT centres बन चुके हȅ । यह काम वलैी मȂ  भी क् यȗ  नहीं  हो सकता 

है? यह काम वलैी मȂ  भी होना चािहए, क् यȗ िक वहां की जनता िवकास की Ã यासी है, िवकास की भखूी है 

और मȅ  मानता हंू िक िवकास का अिधकार उन सबको भी िमलना चािहए। ...(Ë यवधान)...

उपसभाध् यक्ष   (Ǜ  ी भुवनेÌ वर कािलता): अब आप समाÃ त कीिजए।

डा. िवनय पी. सहǣ  बुǉ  े : सर, मȅ  समाÃ त कर रहा हंू। जब पुराने-पुराने लोग भी समय की सीमा 
को कर्  ॉस कर जाते हȅ , तो मȅ  तो नया हँू, इसिलए आप एक बार थोड़ा माफ कर दीिजए। It is a maiden 

violation of rules.

THE VICE-CHAIRMAN (SHRI BHUBANESWAR KALITA): There is nothing 

like maiclen voilation of rules. Rules are to be obeyed.

DR. VINAY P. SAHASRABUDDHE: I know, Sir. Just give me two minutes. मȅ  
केवल इतना ही कहना चाहता हंू िक वहां की सरकार ने, जो पीडीपी और बीजेपी की सरकार है, इतनी 
िवपरीत पिरिÎ थितयȗ  के बावजूद वहां NEET and CET के entrance exams को बहुत तरीके से संपƐ   
करवाया। वहां के हर एक िजले मȂ , िजतने भी Deputy Commissioner के offices हȅ , व ेएक helpline 
centre के रू प मȂ  काम कर रहे हȅ ।

कÌ मीर मȂ  बहुत अच् छा tourist season चल रहा था, जो दुभार्  ग् यवश अब disturb हो गया है, 
लेिकन इसके बावजूद अमरनाथ की यातर्  ा बहुत अच् छे तरीके से चल रही है। यहां पर pellet का 
उÊ लेख भी आया है, मगर यह pellet तो 2010 मȂ  भी उपयोग मȂ  लाया गया था, इसिलए यह केवल इस 
सरकार के कारण आया है, मȅ  ऐसा नहीं  मानता हंू।

उपसभाध् यक्ष   महोदय, अंत मȂ  मȅ  केवल इतना ही कहना चाहता हंू, हम सब जानते हȅ  िक जब 

कÌ मीर मȂ  कबाइिलयȗ  का हमला हुआ था, तब एक मक़बूल शेरवानी नाम का कÌ मीर का सुपुतर्   था। जो 

कबाइली आए थे, उसने उनको गुमराह करके, उनके हमले से Ǜ  ीनगर को बचाने की कोिशश की थी, 

लेिकन जब उनके ध् यान मȂ  यह आया, तो उसको फांसी के फंदे पर चढ़ा िदया गया। मȅ  पूछना चाहता हंू 

और देश पूछना चाहता है िक मक़बूल शेरवानी का जो कÌ मीर था, वह मक़बूल भƺ   के कÌ मीर मȂ  कैसे 

तÅ दील हो गया? मȅ  पूछना चाहता हंू िक माÎ टर अÅ दुल अज़ीज जैसा एक Ë यिक् त जो देशभक् त था, 

उसका जो कÌ मीर था, वह बुरहान वानी के कÌ मीर मȂ  कैसे तÅ दील हो गया? िकन का राज चला था, 

60 सालȗ  तक िकसने कÌ मीर की एकात् मता के साथ िखलवाड़ िकया? देश इसका जवाब मांगता है। मȅ  

मानता हँू और चचार्   मȂ  बहुत बार बात आई, 'पॉिलिटकल सॉÊ युशन', 'पॉिलिटकल सॉÊ युशन', इसमȂ  

बहुत सारे िवषयȗ  को िजतेन् दर्   िंस ह जी ने, माननीय मंतर्  ी जी ने Î पÍ ट िकया िक चचार्   िकससे करȂ , कौन 

से िबन् दुओं पर करȂ । अंत मȂ  देश की एकात् मता के साथ िखलवाड़ करने वालȗ  के मन मȂ  कौन से ऐसे 

सवाल हȅ , िजनके जवाब हम दे सकते हȅ ? िबÊ कुल नहीं  दे सकते। कÌ मीर के िवकास के बारे मȂ  अगर 

िकसी के मन मȂ  सवाल हȅ , तो ऐसे कौन से सवाल हȅ , िजनका समाधान हम सब िमलकर ढंूढ नहीं  

सकते? िनिÌ चत रू प से ढंूढ सकते हȅ । बहुत-बहुत धन् यवाद।
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मीर मोहÇ मद फ़ैयाज (जÇ मू और कÌ मीर): वाइस चेयरमैन साहब, इस वक् त जो कÌ मीर का 

मौजूदा हालत है, वह बहुत ही गंभीर है। मȅ  सभी पाटीर्  ज़ का शुिकर्  या अदा करू ं गा, िजन् हȗ ने कÌ मीर मȂ  

जो हालात बने हुए हȅ , उनको लेकर यहां चचार्   मȂ  िहÎ सा िलया, िंच ता जािहर की। वहां पर 32 िदनȗ  से 

बंिदश-ए-कÄ यूर्  है। इस वक् त कÌ मीर के लोग टीवी पर देख रहे हȅ , हरेक ने राज् य सभा का चैनल 

लगाया हुआ है और वह देख रहा है िक आज हमारे इस देश के इस हाउस मȂ  कÌ मीर पर चचार्   हो रही 

है। आज़ाद साहब ने कहा, जÇ मू कÌ मीर पर शायद आज चौथा िदन है, उस हाउस मȂ  भी बात हुई, यहां 

भी हुई। बात िकससे करȂ ? यह बात हर जगह उठती है, डेली हमारे टीवी चैनÊ स पर उठती है िक 

अलगाववािदयȗ  से बात क् यȗ  करȂ ? लवाय साहब ने कहा, 1947 से लेका 1987 तक, िजनको आज हम 

अलगाववादी कहते हȅ , िगलानी साहब, यह वहां पर हमारे एमएलए थे। यह जो पािकÎ तान मȂ  सईद 

सलाउǈ  ीन बैठा है, यह बटमालू से इलेक् शन लड़ रहा था, उसका असली नाम मोहÇ मद युसुफ शाह है। 

यह जो यािसन मिलक, कÌ मीर मȂ  िलबरेशन ģ  ं ट का चीफ है, वह उस वक् त मोहÇ मद युसुफ शाह का 

चीफ एजȂ ट था। सर,  कहीं  न कहीं  शायद हमसे भी ज् यादितयां हुई हȅ , िजसका खािमयाजा आज 

कÌ मीर की अवाम उठा रही है। 1987 मȂ  जब वहां पर इलेक् शन मȂ  धांधिलयां हुईं, यहां पर कांगर्  ेस की 

सरकार थी। जÇ मू-कÌ मीर मȂ  आपने पीएम से सीएम बनाया, जÇ मू-कÌ मीर के लोगȗ  ने वह भी एक् सेÃ ट 

िकया। िफर बात यहां इलेक् शन पर पहंुची, िजस िदन काउंिंट ग होती थी, िजस गाड़ी मȂ  यहां से वोटȗ  के 

बक् से जाते थे, वहां दूसरी गाड़ी ही अनलोड हुई होती थी। िजनको हम अलगाववादी कहते हȅ , उनको 

अलगाववादी बनाने मȂ  हमने भी शायद कहीं  गलती की होगी। आज हम कहते हȅ  िक हम इनसे बात नहीं  

करȂ गे। 2002 मȂ  जब लाल िकले से जनाब अटल िबहारी वाजपेयी साहब ने ऐलान िकया िक जÇ मू-

कÌ मीर मȂ  अब जो चुनाव हȗ गे, व ेफेयर हȗ गे। 2002 मȂ  जब चुनाव हुए, तो वहां कांगर्  ेस और पीडीपी की 

सरकार बनी। हमारे लीडर जनाब मुÄ ती मोहÇ मद सईद साहब वहां के चीफ िमिनÎ टर बने। 1999 मȂ  

पािकÎ तान और िंह दुÎ तान के बीच मȂ  कारिगल की जंग हुई। उसके बावजूद जब उस वक् त के हमारे 

वजीरे-ए-आज़म, जब यहां पर एनडीए की सरकार थी, जनाब अटल िबहारी वाजपेयी साहब कÌ मीर 

आए, तो उन् हȗ ने कÌ मीर से  यह आवाज दी िक हम पािकÎ तान के साथ दोÎ ती का हाथ बढ़ाएंगे। 

हुिर्र  यत काँģ  Ȃ  स के साथ बातचीत शुरू  की, 'पोटा' खत् म िकया, राÎ ते खोलने की बात की। 2002 से 

2005 तक वहां पर जो सरकार चली, आपको अगर याद होगा, आज पािकÎ तान के Ģ  धान मंतर्  ी ने 

यूएनओ को ख़त िलखा, लेिकन उस वक् त के पािकÎ तान के जनरल मुशरर् फ, जब हालात ऐसे बने, तब 

उन् हȗ ने कहा िक अब United Nations Resolution की जरू रत नहीं  है। 2005 मȂ  हमारे आज़ाद साहब 

वहां के मुख् य मंतर्  ी बने। यहां पर भी सरकार चȂ ज हुई, यूपीए की सरकार बनी। डा. मनमोहन िंस ह जी 

हमारे वज़ीरे-ए-आज़म बने। इन् हȗ ने शुरू आत की। 2006 मȂ  round table conference हुई, विर्ंक   ग गर्  ुप 

बना, िजसमȂ  हमारे ऑनरेबल चेयरमैन साहब एक कमेटी के चेयरमैन थे। 2008 मȂ  बदिकÎ मती से 

हालात खराब हुए। यहां से all-party delegation चला गया, वहां लोगȗ  से बात की। 2008 मȂ  वहां पर 

election हुए और नेशनल काँģ  Ȃ  स तथा कांगर्  ेस की सरकार बनी। 2010 मȂ  िफर हालात खराब हुए और 

120 लड़के शहीद हुए।

आज यह जो पेलेट गन की बात हो रही है, मȅ  बड़ा खुश हुआ िक हमारे ऑनरेबल एक् स होम 

िमिनÎ टर साहब आज यहां पर हȅ । जब मȅ  सवरेे आया था, तो मȅ ने इनको बाहर जाते हुए देखा। मȅ  बड़ा 

खुश हुआ िक आज कÌ मीर पर जो चचार्   है, हमारे एक् स होम िमिनÎ टर साहब ने इसमȂ  बहुत कोिशशȂ  
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की हȅ , क् यȗ िक िपछले कुछ महीनȗ  से उन् हȗ ने कुछ बयान एनडी टीवी पर िदया, मȅ  उसको सुन रहा हँू, 

शायद मुझे, इंश अÊ लाह, यह उÇ मीद है िक आज व ेइस हाउस मȂ  कुछ बात कहȂ गे िक वहां पर क् या-

क् या चीज़Ȃ  हुईं, जब ये वहां पर आए थे और उस पर भी बात होगी।

सर, यह जो विर्ंक   ग गर्  ुप बना था, िजसमȂ  सभी पाटीर्  ज़ के लोग थे। उस पर क् या हुआ? उस पर 

आज़ाद साहब ने रोशनी डाली, लेिकन िकतना हुआ? उन् हȗ ने कहा िक हमने पीिड़तȗ  के िलए जÇ मू के 

जगती मȂ  कुछ बनाया। उन् हȗ ने यह कहा िक हमने कुछ लोगȗ  को नौकिरयां दी, लेिकन इसमȂ  जो बाकी 

चीजȂ  थीं ,  उनके बारे मȂ  उन् हȗ ने नहीं  कहा, जो हमने, यानी कमेटी ने वहां पर कÌ मीिरयȗ  से वादे िकए 

थे, िजसमȂ   सारी पाटीर्  ज़ के लोग थे, चाहे कांगर्  ेस हो, बीजेपी हो, एनसीपी हो या सीपीएम हो, िजतनी 

भी पाटीर्  ज़ थीं , उन सबके लोग थे, लेिकन उस पर कोई अमल नहीं  हुआ।

हमारे ऑनरेबल एक् स होम िमिनÎ टर साहब यहीं  हȅ । आज हम कह चुके हȂ  िक देश मȂ  िजतनी 

आज़ादी गुजरात के लोगȗ  को है, िजतनी आज़ादी राजÎ थान के लोगȗ  को है, िजतनी आज़ादी िदÊ ली 

के लोगȗ  को है, उतनी ही आज़ादी जÇ मू और कÌ मीर के लोगȗ  को भी है, लेिकन आप देख लीिजए, इस 

वक् त जो मसला है, यह एक िसयासी मसला है। अभी यादव साहब ने कहा िक हमारा जो उस पार 

कÌ मीर है, वहां भी कÌ मीर है और यहां कÌ मीर है, इसिलए मसला तो है। इसमȂ  'AFSPA' की बात उठी 

थी, इसमȂ  िलखा िक जहां-जहां हालात ठीक हुए - जÇ मू मȂ  कौन-से हालात खराब थे, Ǜ  ीनगर मȂ  कौन-

से हालात खराब थे? उस वक् त के हमारे मुख् य मंतर्  ी, जनाब उमर अÅ दुÊ ला साहब ने कहा िक हमारा 

सेकर्  े टेिरएट 6 महीने जÇ मू मȂ  रहता है और 6 महीने कÌ मीर मȂ  रहता है। ...(समय की घंटी)... कुछ 

जगहȗ  पर जहां अभी जरू रत नहीं  है, वहां से हम इसको हटाएंगे।

उपसभाध् यक्ष   (Ǜ  ी भुवनेÌ वर कािलता): आपका समय समाÃ त हो चुका है, अब आप और िकतना 

समय लȂ गे?

मीर मोहÇ मद फ़ैयाज: सर, मȅ  दो-तीन िमनट मȂ  अपनी बात समाÃ त कर दंूगा।

उपसभाध् यक्ष   (Ǜ  ी भुवनेÌ वर कािलता): ठीक है, आप दो-तीन िमनट मȂ  अपनी बात समाÃ त 

कीिजए।

मीर मोहÇ मद फ़ैयाज: सर, जब-जब जÇ मू और कÌ मीर मȂ  हालात खराब होते हȅ , तब-तब हमȂ  

कÌ मीर की याद आती है। 2010 मȂ  जब हालात खराब हुए, तो सब कुछ कहा गया िक ये-ये करȂ गे। ठीक 

है, अगर हमȂ  हुिर्र  यत वालȗ  से बात नहीं  करनी थी, उनकी बात नहीं  माननी थी, यह बात तो हमारी 

अपनी पाटीर्   ने कही थी। हमने कही थी, सभी पािर्ट  यȗ  ने कही थी, इन पर क् यȗ  नहीं  अमल हुआ, विर्ंक   ग 

गर्  ुप की िसफािरशȗ  पर आज तक क् यȗ  नहीं  अमल हुआ? आज अगर कÌ मीर जल रहा है, वह इसिलए 

जल रहा है, क् यȗ िक 2008 और 2010 मȂ  िजतने भी यहां से डेलीगेशन और interlucuters गए थे, उनकी 

िरपोटर्  कहां गई? लोग यह देखते हȅ । सर, मȅ  एक और बात यहां पर कहंूगा। अफज़ल गुरु  को सुĢ  ीम 

कोटर्  ने फांसी की सजा सुनाई। ऐसी कोई बात नहीं  है क् यȗ िक सुĢ  ीम कोटर्  िजसको भी जो सजा 
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सुनाएगी, वह उसको लगेगी। लेिकन कÌ मीर मȂ  यह बात उठी है िक देश मȂ  और भी लोग थे, िजन् हȗ ने 

ऐसे कारनामे िकए थे। हमारे वज़ीरे-ए-आज़म का भी एक जो कहीं  का मामला था, वह मुझे याद नहीं  है, 

उनके मुज़िरम जेल मȂ  हȅ । कÌ मीर का अफज़ल गुरु  था, िजसका सीिंरयल न . 27 था। उसको पहले क् यȗ  

फांसी दी गई? कÌ मीर के लोगȗ  मȂ  इस वक् त शायद यह बात उठी िक हमȂ  दूसरी नजर से देखा जाता 

है। देश के बाकी िरयासतȗ  मȂ  जो लोग हȅ , उनमȂ  और हम मȂ  फकर्   है। जो लोग इस माहौल को िबगाड़ने मȂ  

लगे हȅ , उनके िलए तो यह एक  अच् छा Ã वाइंट है। यह देखो, िजस देश की बात आप करते हो उस देश 

मȂ  देखो िक उसको दस साल पहले फांसी की सजा िमली है और िकसी को दस साल के बाद, लेिकन 

नÇ बर िकस का लाया गया, उसका, क् यȗ िक वह कÌ मीरी है। यह एक नेगेिटव मैसेज जाता है। इसिलए 

मȅ  कहता हंू िक कुछ चीज़Ȃ  जो हमने खुद की हȅ , उनका खािमयाजा आज वहां के लोग भगुत रहे हȅ । वहां 

बच् चे दूध के िलए तरस रहे हȅ , बुजुगș    को अगर कहीं  जाना होगा तो व ेिनकल नहीं  सकते हȅ । कÌ मीर के 

लोग परेशान हȅ । गली-गली, कूचे-कूचे मȂ  एक ही नारा है, वह है आज़ादी। यहां कोई कहे या न कहे, मȅ  

कÌ मीर का हंू और मȅ  वह कहंूगा। मȅ  अभी कÌ मीर से आया। मȅ  अपने घर से रात के तीन बजे िनकला। 

इतना गुÎ सा है उनमȂ , क् यȗ  है गुÎ सा? यह गुÎ सा इसिलए है िक जो वायदे हमने उनके साथ िकए, हमने 

कोई भी नहीं  िनभाए। अगर हमने िनभाए होते तो शायद जो राÎ ता, जो बातचीत, जो पीस Ģ  ोसेस ज़नाम 

अटल िबहारी वाजपेयी जी ने शुरू  िकया था, अगर हमने उसको आगे बढ़ाया होता, तो जैसा हमारे 

ऑनरेबल कणर्  िंस ह जी ने भी कहा िक बातचीत होती और मसले का समाधान िनकलता।

मध् य Ģ  देश मȂ  कल जो Ģ  धान मंतर्  ी साहब ने बयान िदया, हम उसका वलेकम करते हȅ । उन् हȗ ने 

कहा िक कÌ मीर के लोग हमारे अपने लोग हȅ , बच् चȗ  के हाथ मȂ  लैपटॉप होना चािहए। लेिकन इसको 

अमल मȂ  लाने की जरू रत है और ऐसा नहीं  होना चािहए जैसा पहले हुआ। वहां पर जो हमारी 

िसक् योिरटी फोसȃ  ज हȅ , जहां पर उनको लȅ ड की जरू रत है, वहां व ेरखȂ , जो इसमȂ  है। जहां तक पावर 

Ģ  ोजेक् ट् स की बात है, हमने पािकÎ तान के साथ जो हमारे दिरया थे, एन.एच.पी.सी. से िमलकर हमने 

कुछ पावर Ģ  ोजेक् ट बनाए। उसका ज् यादा िहÎ सा जÇ मू-कÌ मीर को िमलना चािहए था। वह क् यȗ  नहीं  

िमला? वह भी इसमȂ  है। इन सभी चीजȗ  पर अमल करने की जरू रत है। आज यहां पर सभी पािर्ट  यȗ  ने 

जो बात कही, मȅ  ऑनरेबल होम िमिनÎ टर साहब से यही कहंूगा िक जÇ मू-कÌ मीर के लोग परेशान हȅ । 

िजस जÇ मू से कÌ मीर, िजस िदÊ ली से कÌ मीर एक हजार गािड़यां और टर्  क डेली जाते थे, आज तीस 

िदन से एक भी गाड़ी नहीं  गई। 2010 मȂ  तीन महीने रहे। आप खुद ही देख लीिजए उन लोगȗ  का क् या 

हाल होगा। वहाँ बच् चे एक महीने से Î कूल नहीं  गए। मȅ  यूपीए के समय के Ģ  ाइम िमिनÎ टर, ऑनरेबल 

डा. मनमोहन िंस ह साहब का शुकर्  गुज़ार हँू िक इन् हȗ ने बाहर की िरयासतȗ  के कॉलेजȗ  मȂ  हर साल 

कÌ मीर के 5,000 बच् चȗ  को पढ़ने के िलए भेजने का एक Ģ  ोगर्  ाम बनाया। सर, मȅ  जब इस हाउस मȂ  

आया, उस समय उन बच् चȗ  को, जो यहाँ के कॉलेजȗ  मȂ  तीन-तीन, चार-चार सालȗ  से पढ़ रहे थे, वहाँ 

से िनकाला गया। उनसे कहा गया िक ये कॉलेज यहाँ पर रिर्जÎ टड   नहीं  हȅ । तब मȅ  यहाँ Î मृित जी से 

िमला और हमारी इस वक् त की मुख् य मंतर्  ी, मेहबूबा जी भी िमलीं  और बताया िक ये बच् चे यहाँ जंतर-

मंतर पर बैठे हȅ , आपने इनको  इन कॉलेजȗ  मȂ  क् यȗ  भेजा? यहाँ एक मेवाड़ यूिनविर्स  टी है, लेिकन 

उसको िकसी ने नहीं  देखा। उन बच् चȗ  को एनजीओ के थर्  ू भेजा गया था और उनसे 30-30 हज़ार रु पये 
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िलए थे। जब तीन साल के बाद उनको उन कॉलेजȗ  से िनकाला गया और व े5-5 हज़ार बच् चे यहाँ से 

गए, तो उन् हȗ ने वहाँ जाकर कहा िक हमारे साथ धोखा हुआ है। आज मȅ  जावडेकर साहब और आज की 

गवनर् मȂ ट का शुिकर्  या अदा करता हँू िक इस साल इन् हȗ ने एआईसीटीई के चेयरमैन को यह कहकर हर 

िडिÎ टर्  क् ट मȂ  भेजा िक आप कÌ मीरी यूथ के साथ डायरेक् ट बात कीिजए और उनसे किहए िक हम 

आपको इस-इस कॉलेज मȂ  भेजȂ गे। इस साल, वहाँ के हालात इतने खराब होने के बावजूद, वहाँ 8,000 

बच् चे लाइन मȂ  लगे हȅ  िक हम जाएँगे, क् यȗ िक इस साल हमȂ  पहली बार ऐसा लगा िक कोई हमȂ  यह 

िवÌ वास िदला रहा है िक हम आपको जहाँ भेज रहे हȅ , वहाँ आप सेफ रहȂ गे। जो बच् चे यहाँ से गए, 

उनका आप िरकॉडर्  िनकालकर देिखए। मȅ  आपके माध् यम से होम िमिनÎ टर साहब से पूछना चाहँूगा िक 

ऐसे िकतने बच् चे हȅ , िजनको उन कॉलेजȗ  से तीन-तीन साल के बाद िनकाला गया? व ेबच् चे वापस गए 

और उनकी िजन् दगी खत् म हो गई। ...(समय की घंटी)...

उपसभाध् यक्ष   (Ǜ  ी भुवनेÌ वर कािलता): अब आप समाÃ त कीिजए।

मीर मोहÇ मद फ़ैयाज: सर, व ेकहाँ जाएंगे? आज हम बुरहान वानी की बात करते हȅ । हमȂ  इनको 

बुरहान वानी नहीं  बनने देना है। आतंकवादी क् यȗ  बनता है, इसको देखने की जरू रत है।

सर, मȅ  कÌ मीर के उस कुपवाड़ा िडिÎ टर्  क् ट से हँू, जहाँ ज् यादातर इसकी आवाजाही है और जहाँ 

से पािकÎ तान िबÊ कुल नजदीक है। मȅ ने इन चीज़ȗ  को देखा है। एक टाइम वह भी था जब कÌ मीर के 

लड़के डेली पािकÎ तान जाते थे और तब पािकÎ तान को भी हमारी ओर access करने का मौका िमला। 

सर, यह मसला है और  इस मसले को ऐडर्  ेस करने की जरू रत है। आज मौका हे िक हम इस िकताब 

को बन् द करȂ । इस िकताब और इस मसले को हम कÌ मीिरयȗ  के साथ बात करके हल करȂ , क् यȗ िक यह 

िजतना चलेगा, उतनी इसकी Ģ  ॉÅ लम है। थȅ क् यू सर।

†Transliteration in Urdu script.

†
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Ǜ  ी िववेक के. तन् खा (मध् य Ģ  देश): वाइस चेयरमैन साहब, सबसे पहले मȅ  कांगर्  ेस Ģ  ेिजडȂ ट, 

सोिनया जी को और कांगर्  ेस पाटीर्   को अपना धन् यवाद देना चाहता हँू िक उन् हȗ ने मध् य Ģ  देश से एक 

कÌ मीरी पंिडत को राज् य सभा मȂ  भेजा। आज पूरे पािर्ल  यामȂ ट मȂ  शायद मȅ  ही एक कÌ मीरी पंिडत हंू। 

इसके िलए मȅ  कांगर्  ेस पाटीर्   को बहुत-बहुत धन् यवाद देता हँू। सर, कई साल पहले हमारा पिरवार उǄ  र 

Ģ  देश आया, िफर मध् य Ģ  देश गया, मगर हम लोगȗ  के िदल मȂ  आज भी कÌ मीिरयत है। जब कभी 

कÌ मीर मȂ  कोई आपदा आती है, कोई घटना होती है, तो सबसे पहले हम लोग ही कÌ मीर पहँुचते हȅ । 

िजस िदन उरी मȂ  अथर् क् वके आया था, मȅ  Î वयं रोटरी क् लब के डेिलगेशन के साथ, लाखȗ  रु पये की 

सामगर्  ी लेकर वहाँ गया था। आज भी मेरा कÌ मीर मȂ  सÇ पकर्   है। मेरा यह ओिपिनयन है िक कÌ मीर मȂ , 

there is no communalism, there is separatism. सच् चाई तो यह है िक कÌ मीर के लोग पंिडतȗ  की 

बहुत इज् जत करते हȅ ,  पंिडतȗ  को बहुत इज् जत से देखते हȅ  और पंिडतȗ  को उन् हȗ ने उस वक् त बचाया 

भी है। सच् चाई तो यह है िंक प िडत वहां टीचर था, िशक्ष  क था, वह बच् चȗ  को पढ़ाता था और हर मजहब 

के बच् चȗ  को पढ़ाता था। यह कहीं  न कहीं  पािकÎ तान की सािजश थी िंक प िडतȗ  को वहां से बाहर करो, 

तब उनका यह मूवमȂ ट इफेिक् टव होगा। यह सच् चाई है िक हर पंिडत कÌ मीर वापस जाना चाहता है, 
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वह उसकी भिूम है, वह वहां रहना चाहता है। वह अपने भाइयȗ  के साथ जाना चाहता है, अपने भाइयȗ  

के साथ रहना चाहता है, उनके दुख मȂ  शािमल होना चाहता है। हमारे बच् चȗ  को, बहनȗ  को इस वक् त 

बहुत पीड़ा है। जब वहां पर इतने लोग जख् मी हुए, इतने लोग मरे, आप मानȂ गे नहीं , लेिंकन हर प िडत 

उतना ही दुखी है, िजतना िक कोई  कÌ मीरी या कोई देशवासी दुखी है। मुझे यह महसूस हुआ िक कहीं  

न कहीं  यह देश हमारे िहत को भलू गया िक कÌ मीर के पंिडत भी कोई थे, जो कÌ मीर मȂ  रहना चाहते 

हȅ , जो कÌ मीर की तरक् की के साथ रहना चाहते हȅ । They want to be a part of the progress of 

Kashmir.

अभी एक महीने पहले मȅ  अपनी पत् नी के साथ कÌ मीर गया। जब मȅ  एयरपोटर्  पर उतरा, तो 

Ǜ  ीनगर के एस.पी. ने बोला िक आप एम.पी. हȅ , इसिलए मȅ  आपको िसक् योिरटी देना चाहंूगा। मȅ ने कहा 

िक नहीं , मुझे कोई िसक् योिरटी की जरू रत नहीं  है। मȅ  और मेरी पत् नी पूरे कÌ मीर मȂ  घूमे, that was the 

best season of Kashmir. हम ढाबȗ  मȂ  जाकर खाना खाते थे, लोगȗ  से बात करते थे, अपना पिरचय 

देते थे, हर Ë यिक् त हम लोगȗ  का Î वागत करता था। कÌ मीरी लोगȗ  ने हमारे िलए एक िदन शानदार 

Ģ  ोगर्  ाम िकया था, उन् हȗ ने कÊ चरल ईविंन ग का Ģ  ोगर्  ाम िकया था। उस कÊ चरल ईविंन ग मȂ  जो सूफी 

िंस गर था, वह कÌ मीर की एकता और भारत की एकता के बारे मȂ  Ģ  Î तुित कर रहा था। उसके साथ जो 

Ç युिजिशयन् स थे, आप यकीन नहीं  करȂ गे, व ेकौन थे? व े stone-pelters थे, िजनको एक Ģ  कार से 

टर्  ेिंन ग देकर Ç युिजिशयन बनाया गया था। कहीं  न कहीं  हमको कÌ मीिरयȗ  का िदल जीतना है, हमको 

उनको िबजी करना है, हमȂ  उन कÌ मीिरयȗ  को इज् जत और सÇ मान के साथ इस देश मȂ  रखना है।

मेरा एक िमतर्   कÌ मीरी पंिडत है, उसका नाम अिमत वांचू है। उसके दादा जी की 1992 मȂ  हत् या 

हुई थी, लेिकन उस पिरवार ने कÌ मीर नहीं  छोड़ा। उसने कÌ मीर मȂ  फैक् टरी लगाई है, िजसमȂ  वह 

करीब 300 लोगȗ  को नौकरी देता है, हर मजहब के लोगȗ  को नौकरी देता है। उसमȂ  50 Ģ  ितशत 

मिहलाएं हȅ । वह पंिडत है और उसने िपछले एक साल से Ambulance Service Î टाटर्  की है। वह करीब 

3000 लोगȗ  की सेवा कर चुका है। इस एक महीने मȂ  कम से कम 200 लोगȗ  को Ambulance Service 

के माध् यम से ģ  ी ऑफ चाजर्  अÎ पताल तक पहंुचाया गया। कÌ मीरी पंिडत कÌ मीर का महत् वपूणर्  भाग 

है। वह कÌ मीर का एक महत् वपूणर्  अंग है। िजस िदन से कÌ मीरी पंिडत कÌ मीर से बाहर िनकला है, उस 

िदन से ही हमारे लोगȗ  की वहां पर परेशािनयां Î टाटर्  हुई हȅ । कहीं  न कहीं  इस पूरी परेशानी का एक 

आँसर कÌ मीरी पंिडतȗ  को वापस आना भी है।

जब डा. मनमोहन िंस ह Ģ  ाइम िमिनÎ टर थे, आज भी हमको लोग बताते हȅ , इनके जो 

इिनिशएिटव हुए और कÌ मीरी पंिडतȗ  को वापस भेजा गया, उनके िलए accommodation create 

िकए गए, उससे बहुत सी चीज़Ȃ  इÇ Ģ  ूव हुईं। मगर आपको इस चीज़ को और आगे बढ़ाना है। जो कÌ मीरी 

पंिडत हȅ  और even जो दूसरे कÌ मीरी हȅ  और जो कÌ मीर के बाहर हȅ , they want to come and work 

in Kashmir. They want to come and invest in Kashmir. आप policies बनाइए। मȅ  राजनाथ िंस ह 

जी को अपने सजेशन् स दंूगा, जो मुझे मेरे कÌ मीरी friend ने िदए हȅ , how Kashmir can prosper with 

the cooperation of all the three regions and all the Kashmiris, whether inside Kashmir or 
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outside Kashmir. जो लोग कÌ मीर मȂ  अच् छा काम कर रहे हȅ , अिमत वांचू जैसे, उनको recognise 

करना है। आपको security के अच् छे लोगȗ  को सÇ मान देना है। अगर हम यह सब करȂ गे, तो हो सकता 

है िक कÌ मीर का कोई न कोई एक सोशल पोिलिटकल ऑन् सर आए। Security forces have to be 

there. इसमȂ  कोई डाउट नहीं  है। Security forces have to fight terrorists, इसमȂ  कोई डाउट नहीं  

है। मगर security forces are not an answer for Kashmir. The answer for Kashmir will come 

from the people of Kashmir. आज  मȅ  आपको यह भी बताना चाहंूगा िक हम तो मध् य Ģ  देश मȂ  हȅ । 

आप देिखए, how well Kashmiris have integrated in all parts of India. जबलपुर या मध् य Ģ  देश मȂ  

मुिÌ कल से 50 फेिमलीज़ हȗ गी। सब पढ़े-िलखे हȅ , सब सÇ पƐ   हȅ  और सब अच् छे से काम कर रहे हȅ  तथा 

देशभक् त हȅ । तो कहीं  न कहीं  हमȂ  इन देशभक् तȗ  को एक साथ इकƻ  ा करके एक अच् छा माहौल कÌ मीर 

मȂ  बनाना है। िजसमȂ  हमȂ  all stakeholders, including Kashmiri Pandits के बारे मȂ  भी सोचना है और 

कहीं  न कहीं  हमȂ  यह भी देखना है िक कÌ मीर पहले भी हमारा अंग था, आज भी हमारा अंग है और 

आगे भी रहेगा। Thank you, जय िहन् द।

THE VICE-CHAIRMAN (SHRI BHUBANESWAR KALITA): Thank you. Now, 

Dr. K. Keshava Rao.

डा. के. केशव राव (आंधर्   Ģ  देश): सर, खुशी की बात यह है ...(Ë यवधान)...

सामािजक न् याय और अिधकािरता मंतर्  ालय मȂ  राज् य मंतर्  ी (Ǜ  ी रामदास अठावले): सर 

...(Ë यवधान)...

उपसभाध् यक्ष   (Ǜ  ी भुवनेÌ वर कािलता): आपको थोड़ा रु कना होगा। आपका नÇ बर next round 

मȂ  आएगा। यह इनकी टनर्  है, आपका नÇ बर next round मȂ  आएगा। ...(Ë यवधान)...

DR. K. KESHAVA RAO: Sir, cutting across party lines, we have taken the debate 

to a very high level, and we have all welcomed it. We started with the LoP. He said, "We 

have started this debate not for any other reason but to express our support and solidarity 

with what the Government does, provided kashmiriyat, or insaniyat, or jamhooriyat, 

which you all people talked, are upheld." Now, the question today is this. As a matter of 

fact, having heard all of them, I am at a loss to decide what exactly should be said.

THE VICE-CHAIRMAN (SHRI BHUBANESWAR KALITA): Dr. Rao, you are 

not the last speaker. There are many more speakers. So, please be brief.

DR. K. KESHAVA RAO: Sir, what do you want me to do?

THE VICE-CHAIRMAN (SHRI BHUBANESWAR KALITA): Please be brief.

DR. K. KESHAVA RAO: I will do so, Sir. Now, I agree with most of the people who 

have said this. To make it very short, I think, what Dr. Jitendra Singh said is, perhaps, what 

our Members would have said standing there — the difficulties they face, how they are 
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trying to counter them, face them and answer them. What exactly is the Kashmir issue? 

After hearing you — I am only picking up from that —all of us agree that Kashmir is an 

integral part of India. Dr. Karan Singh has however thrown a spanner and said, 'Though it is 

an integral part, yet it should be differently viewed. He thinks it has not merged. Whatever 

it is, the Home Minister— he is sitting here — should ponder over all the questions that 

have been raised by him and find an answer. Dr. Karan Singh has raised four, five points 

which are very relevant. We may not be agreeing with most of them because we are not 

part of the history, to which he is. Then we heard Nazir Ahmed Saheb and Fayaz Saheb 

who have raised very fundamental issues, speaking with the same emotions with which 

the boys there in Kashmir are speaking. They also need to be answered. Sir, what needs 

to be answered is, if it is a political issue — and we all agree that Kashmir is a part of 

India — what is that political issue and how do we solve it? We have the Home Minister 

here, former Home Minister, former Prime Minister, and all are here. For all of us, all 

these issues are not a legacy but, nonetheless, they have been hanging fire for all these 60 

years. We have not been able to solve this. So, there is no mantra readily available for us 

that we just apply it and we get the answer to Kashmir. They need to be answered one by 

one. Questions apart, and what they have raised, I would bring a third dimension. There is 

a new dimension that has been given. Apart from all that is said, there is a third dimension 

that I am trying to focus. Please understand that this is a low-cost proxy war by Pakistan. 

We have sufficient evidence to prove that how it is being funded. It is not necessary that 

what is happening in three districts of Anantnag, Baramulla or Kargil is the real issue. The 

root cause is something else which all of us know. Unless the funding is stopped, unless 

you cut short the funding, you will not be able to face it. When 'composite talk' issue was 

coming up which Dr. Manmohan Singh was taking up, there was a lot of opposition from 

your side but now you are doing it. Today, you realize that these talks will take you to the 

solution. That is the second issue that you have to face.

The third issue is, what the Government today is doing, the Home Minister Saheb, 

all that you are doing, we are with you, sans that pellet gunning. That we think, perhaps, 

was not necessary. That is the consensus here. So, that is for you to decide. But that also 

can go.

Now, another thing is, Mr. Yechury has raised another five points. Now, he said, 

all the promises that you have made should be honoured so that it will pave the way for 

a solution. According to Dr. Karan Singh, we have given Kashmir a Constitution which 

gives it a separate entity in the Union. What is the other opinion? The other opinion here is 

the Constitution that we have brought in, the Article 370 help and facilitate the integration. 

[Dr. K. Keshava Rao]
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Now, that must take you to the first issue which Mr. Ghulam Nabi Azad also said that 

these issues will not help unless there is integration of hearts. There is no Talisma. This is 

not done merely for pushing the things. The point is, all the opportunities that we had, we 

have lost. The third thing, Sir, is the war that we had. ...(Time-bell rings)...

So, Sir, this is what is happening. Whenever a serious issue like this comes up, and 

when we try to articulate it in a fashioned manner — because many of the Members said 

— you really push us out of the stream. So, Sir, I would say three things for the Home 

Minister to understand. Please also factor in the Chinese angle to this. The common 

corridor that is coming up, it is not economic,- it is political. They have already claimed 

that. They have put their stake in Ladakh. That also cannot be forgotten. Number two, 

you are too much depending on U.S. It is all right. But U.S.'s stand is ambivalent. They 

are also not very clear as to where they should stand. That also needs to be factored in. 

Now, even the US investments in that 'common corridor thing' might go up where it may 

disturb the balance that you are now trying to set right. Sir, whatever it is, Pakistan is 

opening up a broader front internationally today on Kashmir unlike two years back. Now, 

wherever they go to international forums, Nawaz Sharif talks about Kashmir only. So, 

our mere talking about the things will not do. As both Yadavjis said, we need to be very 

strong. We are with you. There is, of course, the issue of polemics. I am not getting into 

polemics. I am not going into schism. I am not getting into arguments also. The question 

is: How do we mainstream Kashmir? One issue is, remove Article 370. The second issue 

is, use Article 370 to integrate and use it. I still believe Article 370 can be used to pave 

way for this integration.

Nothing happened before July 17; everything was good. It was only on the day Wani 

was killed that the entire thing changed. If you think what had happened is unprecedented; 

no there was no magic that happened there. That means, the media played a dirty role, 

which you should have controlled. That means, there were groups active at that time, 

which was known to you from Intelligence reports, but you were not able to contain 

or check them. So, vigilance on your part could have easily saved the situation. Now, 

although the consensus in this House is that we should send delegations there, I am not 

for it immediately. That could be done.

THE VICE-CHAIRMAN (SHRI BHUBANESWAR KALITA): Dr. Rao, please 

conclude now.

DR. K. KESHAVA RAO: Otherwise, Sir, I think that an Empowered Committee 

must be sent there first and they should be given some powers. Let them first prepare the 

ground, so that a political dialogue could follow. Please treat this as a political issue. This 
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is not a developmental issue, as somebody here said. The kind of money that has been 

given to the State, which even the earlier Governments have given, no other State has 

been given that much money. But nothing has happened there at all. Development is not 

an answer at all. Next, only because three districts are tense, don't think entire Kashmir 

has been affected. Whenever you talk about Kashmir, don't just talk about one district or 

two. Talk about Jammu too. My friend just now said that there are only 4,000 Pandits left 

there as against half-a-million that were there earlier.

So, these are issues that the Home Ministry must look into. Take the House into 

confidence first. The entire House, cutting across Party lines and rising above their 

Parties, has pledged its support to you. Please take advantage of this. Let us think boldly, 

out of the box and, if necessary, get into action.

THE VICE-CHAIRMAN (SHRI BHUBANESWAR KALITA): Thank you. Now, 

Mr. D. Raja.

Ǜ  ी रामदास अठावले: सर ...(Ë यवधान)...

उपसभाध् यक्ष   (Ǜ  ी भुवनेÌ वर कािलता): जब आपका समय आएगा, तब आपको बुलाएंगे।

SHRI D. RAJA: Sir, finally, the Parliament has risen to the occasion to discuss the 

grim situation in Kashmir. Sir, the Parliament cannot be a mute spectator when Kashmir 

is bleeding.

Sir, I do share the opinion of the LoP that the Prime Minister should come to Parliament 

and speak on such crucial issues on the floor of the House. I am not particularly opposed 

to the Prime Minister speaking outside on such matters, but it will be appropriate if he 

comes to the Parliament and speaks on such issues of national concern and importance. 

Having said that, Sir, to widen our understanding, I think we need to address certain 

issues.

Sir, Mr. K.R. Narayanan was the Chairman of this House, the Vice-President and the 

President of our country. In 1986, he had been to the Kashmir University to address the 

students during Convocation. There, he said, "The Convocation of Kashmir University 

is symbolic of the atmosphere of reconciliation, peace, tolerance and brotherhood that is 

characteristic of Kashmir and that is spreading among the people of the State, who deserve 

nothing less than perfect peace and harmony, progress and prosperity, preserving their 

unique identity, splendid culture and their dignity and rights within the vibrant structure 

of India's democracy and plural society."

[Dr. K. Keshava Rao]
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Sir, this was said by Mr. K.R. Narayanan in 1986. After that, somehow, we lost the 

confidence of the people of Jammu & Kashmir, particularly the people of Kashmir. They 

do not trust New Delhi. They do not trust the Central Government. There are several 

reasons for this. From time to time, questions have been raised about the very Article 

370 that we all agreed upon. It is being questioned from time to time by those who are 

in power. Sir, there are other issues, and it is not a question of religion. In fact, Mr. K.R. 

Narayanan himself has admitted, "Hinduism, Buddhism and Islam influencing and inter-

penetrating one another, producing a remarkable liberal and tolerant society in Kashmir." 

This is what Mr. K.R. Narayanan said. Sir, in fact, Mr. K.R. Narayanan went on to refer 

to Sheikh Abdullah, who is considered to be the famous Lion of Kashmir. It was Sheikh 

Abdullah who said, "There is a common spirit in all religions, which teach universal 

brotherhood and bring peace and solace to our minds, and that, in Kashmir, there is no 

place for a theocratic State." This is Mr. Sheikh Abdullah, the Lion of Kashmir. That is 

the spirit of Kashmir,- that is the culture of Kashmir. But why is it happening? Why are 

people agitating? This is what we should find out. Hon. Home Minister, to begin with, 

I think it is time to de-escalate and initiate a dialogue with Kashmiris, a dialogue with 

all stakeholders in Jammu and Kashmir. I think it is time to stop the use of pellet guns. 

Even the Prime Minister has admitted that with excess use of power, with the might of 

military and the might of security, we cannot win the minds of the people of Kashmir. As 

Home Minister, you should take initiative to stop the use of pellet guns. Sir, I have been 

repeatedly asking the Government that the Armed Forces (Special Powers) Act should be 

reviewed. And there are ...(Interruptions)...

THE VICE-CHAIRMAN (SHRI BHUBANESWAR KALITA): Please conclude. 

We are running short of time. ...(Interruptions)...

SHRI D. RAJA: Sir, it is a serious subject. I am concluding. ...(Interruptions)... And 

there are midnight knocks at the doors of civilians. Why should it happen in Kashmir? Sir, 

the former Home Minister, Mr. Chidambaram, is sitting. I am quoting Mr. Chidambaram. 

He said, "People find the overpowering presence of security forces oppressive, humiliating 

and unacceptable." This is what he has observed from what is happening in Kashmir. So, 

to begin with, the Government should initiate these steps. Sir, as far as long-term political 

solution is concerned, the Government should spell out what its political strategy is. You 

will have to initiate a political process; you will have to talk to all stakeholders and you 

will have to talk to China and Pakistan at one level. The Government should not allow 

others to internationalise the whole issue. Instead, the Government itself will have to 

engage with Pakistan and will have to engage with China. At the domestic level, the 

Government should initiate a dialogue with all stakeholders. But, Sir, what is happening? 
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One of your party leaders, I am asking you, who is also a Member of this House, has 

already Tweeted and said, "Impose President's rule; handover administration to the Army 

and security forces." I can take the name; he is Dr. Subramanian Swamy. Already, he 

has Tweeted. Is it the thinking of the Government? Is there any thinking like that? I 

am suggesting to the Government, rather asking the Government, not to resort to such 

misadventure of imposing President's rule. Take the people of Jammu and Kashmir into 

confidence. It is time to win their confidence, not to further alienate them and antagonize 

them. Otherwise, we will not be able to solve the problem. We will be responsible if we 

allow the situation to get out of our control. This is what the hon. Home Minister should 

take note of. The situation is so shocking, alarming and the young people are agitating. 

We should give them the trust and we should give them the confidence. Sir, finally, I end 

again by quoting from Mr. K.R. Narayanan's speech. He quotes one poet, Mehjoor. Our 

colleagues from Kashmir may be knowing about him. I cannot read this as it is written 

in Dogri, but the translation says, "Oh God! This garden land is immensely beautiful. 

Fill it with love." That is how he ended the speech. Fill it with love. Let us have love and 

compassion towards the people of Jammu and Kashmir. Let us win their confidence. When 

we say that we are all one, they also should feel that they are all one and they are Indians. 

We have to see as to how to give them that confidence and trust. You cannot do it unless 

you take some immediate measures. Here, I would repeat that you should stop the use of 

pellet guns, review the Armed Forces (Special Powers) Act, remove Army and security 

forces from the civilian areas and start a political process, a political dialogue, with all 

the stakeholders in Jammu and Kashmir. Here, I would like to say that we should also 

include separatists. We should demarcate between separatism and terrorism. Separatism 

cannot be equated with terrorism. We will fight terrorism. We know what is home-grown 

terrorism and what is cross-border terrorism. We will fight terrorism, but because some 

people raise some separatist slogans, it does not mean that we should not talk to them or 

that we should not reach out to them. So, initiate a political dialogue at the domestic level 

with all stakeholders and engage with Pakistan and China.

Sir, having said that, I again urge upon the Home Minister, through you, not to resort 

to any misadventure of imposing President's rule in Jammu and Kashmir. You should take 

the people of Jammu and Kashmir into confidence. Let us move forward. You can think of 

sending an all-party delegation at an appropriate time. It is for the Government to assess 

the situation and take a decision. Thank you, Sir.

SHRI T.K.S. ELANGOVAN (Tamil Nadu): Sir, on behalf of the DMK Party, I share 

[Shri D. Raja]
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the sentiments expressed by various leaders in this House cutting across party lines. I was 

able to know the long history of Jammu and Kashmir during this debate. But I am going to 

restrict my speech to only one point by quoting two reports in the media. One is regarding 

the Chief Minister's statement. The Chief Minister of Jammu and Kashmir had said that 

Burhan Wani was killed inadvertently, which means the Police, without knowing that he 

was Burhan Wani, killed him. How can this happen? Where did the intelligence go? Why 

was a person like Burhan Wani killed without identifying him? That was the first thing. 

This was the statement issued by the Chief Minister herself.

(MR. DEPUTY CHAIRMAN in the Chair)

Secondly, a group of people, who was going on a street, was stopped by the Central 

Forces. They told the Central Forces that they were going to pay their homage to Burhan 

Wani. The Central Forces allowed them. When they reached near the house, the State 

Police started shooting at them. It means, without knowing that the Central Forces had 

allowed them, the State Police attacked them with pellet guns.

Thirdly, Sir, what is the feeling of the people in the State? It is all reported in the 

newspapers. People in the State say, "The Central Forces are reasonable, but the State 

Police is not reasonable. They want to attack us and they want to kill us."

My question is: Is there any coordination between the Central forces and the State 

police? I think, the reason for the problem which has been continuing for the last one 

month is non-coordination between the forces which were there to protect the people, 

to stop the untoward incidents, and to book the terrorists and put them into place. The 

people who have been attacked are the common people. Policemen go to their houses, 

knock at their doors, beat them and kill them. This is not the way in which this issue 

should be treated. Sir, what is happening there for the last 32 days is only because of non-

coordination between the two forces, which are present there to control the situation. I 

want the hon. Home Minister to look into this.

I do not want to blame the Chief Minister also. Maybe she was briefed by the police. 

She must have been briefed by the authorities. Sir, definitely, there is no coordination. 

The media reports also say that there is no coordination between the Central forces and 

the State police. Sir, I want the hon. Home Minister to look into it so that this problem, 

the present problem, the immediate problem, can be solved. The long-term issues can be 

taken up slowly, and, as suggested by various other Party leaders, you can send a team of 

representatives of political parties to Kashmir to talk to the stakeholders and chalk out a 

long-term plan. Thank you.

5.00 P.M.
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SHRI RAMDAS ATHAWALE: Sir, I want to speak for two minutes. 

...(Interruptions)...

MR. DEPUTY CHAIRMAN: No, no. ...(Interruptions)... Listen to me. 

...(Interruptions)... Let me decide. ...(Interruptions)... You are a Minister. I allowed Dr. 

Jitendra Singh to intervene. ...(Interruptions)...

SHRI RAMDAS ATHAWALE: Sir, I am a Minister but I am also the leader of my 

Party. ...(Interruptions)...

MR. DEPUTY CHAIRMAN: That is a different thing. When you become a Minister, 

you are bound by the joint responsibility. ...(Interruptions)... Listen to me. I allowed Dr. 

Jitendra Singh to intervene because he is from Jammu. Please understand this. Now, yours 

too will be an intervention. If you want to intervene, I will see to it after all the names are 

disposed of. If there is time, I will allow you. Otherwise, I cannot allow. If all Ministers 

say that they want to intervene, then, what will happen to other Members? So, now, you 

sit down. At the end, if there is time, I will allow you.

SHRI RAMDAS ATHAWALE: Sir, only two minutes. ...(Interruptions)...

MR. DEPUTY CHAIRMAN: See, when you become a Minister, you have to shed 

some of your privileges. ...(Interruptions)... No, no. ...(Interruptions)...

SHRI MUKHTAR ABBAS NAQVI: Sir, one minute only. ...(Interruptions)...

MR. DEPUTY CHAIRMAN: He will not stop in one minute. ...(Interruptions)... 
Naqvi ji, he will not stop. ...(Interruptions)... After disposing of all these names, if time 

is there, I will call you. ...(Interruptions)... Please sit down. ...(Interruptions)... Now, Shri 

Ram Jethmalani. Before that, let me request all the remaining Members to please take five 

minutes each. Please start.

SHRI RAM JETHMALANI (Bihar): Mr. Deputy Chairman, Sir, apart from the fact 

that probably I am the oldest Member in this House, ...(Interruptions)...

SOME HON. MEMBERS: Maiden speech.

MR. DEPUTY CHAIRMAN: How can it be a maiden speech? ...(Interruptions)... 
He is the oldest Member. ...(Interruptions)...

SHRI RAM JETHMALANI: Sir, it is my maiden speech so far as my representation 

of the State of Bihar is concerned. ...(Interruptions)... I have been now elected from that 

State and I am entitled to the benefit of one maiden speech, and, that is the one which I 
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am delivering just now. However, Sir, I leave it to you. When you want me to stop, give 

me three minutes' notice.

Sir, I must start by paying a tribute to the only speech which I thoroughly enjoyed 

from the first word to the last word, and that is the speech of the BJP Member from 

Jammu. ...(Interruptions)... I am sorry, if I do not know your correct name but, I think, 

you are Gopal Yadav. Is it? ...(Interruptions)...  No? What is his name? ...(Interruptions)... 
Okay. Mr. Jitendra Singh. My apologies but I must say that I was terribly impressed by 

the speech, which you delivered, and, I am much wiser with that. Sir, I don't wish to 

repeat the contents of any other Member's speech, not because I have not enjoyed them 

but because of lack of time, and, Sir, I hope I will not repeat a word which has already 

been spoken. I must tell you that I probably had no intention of coming and speaking on 

this subject in this House. But, yesterday, when I got up in the morning — and I was in 

Mumbai, attending a very great festival in my home; I was celebrating the 60th birthday 

of my elder son — and read the newspapers which contained the statement of the hon. 

Chief Minister of Jammu & Kashmir. I have regarded that lady as a younger sister of 

mine, and I have treated her with respect and affection. But I must tell you that I cut short 

my stay in Bombay, came to Delhi, immediately wrote a very strong letter to her and saw 

to it that it was delivered to her on the e-mail and probably repeated in the morning by the 

normal mail. Sir, that letter of her contained what I regard as some very, very mischievous 

suggestion. The mischievous suggestion was, 'please now start a new dialogue, like the 

dialogue which Atalji had with Pakistan'. We shall have no dialogue with Pakistan but 

we are prepared to have every dialogue with the people of Jammu & Kashmir and we 

shall surrender to them many things which they may not even deserve. But that is our 

love and affection for them. So far as Pakistan is concerned, Sir, the Kashmir problem 

has been solved more than once. It has been settled at least four times in the political 

history of India. Sir, first of all, let me point out to you one great mistake which Pakistan 

committed. Fortunately, they did not get the benefit of it. You know that when India 

was finding its independence, question arose as to the sovereignty of the British Crown 

the States, the multitudes of States we had. To whom shall it go? And I believe that the 

Congress Party took a very correct role. They said it shall revert to the people of India. 

Even many Muslim politicians joined in this except the strict one in the Muslim League. 

They said, "No; the sovereignty shall not go to the people, but it shall go to the ruler of 

the State." Now, there was a plan behind this. The plan behind it was that they thought, 

"Kashmir is a small State, we will be able to conquer it by force at any time". They said, 

therefore that the sovereignty must go to the Princes because they had their eyes on the 

State of Hyderabad. It was a Non-Muslim majority State and His Highness, the Nizam 
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of Hyderabad, was ruling the State by that great army of Razakars, like whom one has 

not seen so far as military ethics and character are concerned. However, the Indian Army, 

under the control of Sardar Patel, one of the greatest politicians and sensible people that 

India had produced, was marching into Hyderabad when Pandit Nehru got some qualm 

of conscience and he tried to stop it, and Sardar Patel had to tell him a lie that the Army 

had already entered Hyderabad. And, if Pandit Nehru had his way and Sardar Patel had 

failed, take it from me, we will today be facing the problem of Hyderabad and India 

...(Interruptions)...

SHRI JAIRAM RAMESH: This is simply not true, Sir. ...(Interruptions)... 
This is simply not true. This is falsifying history. ...(Interruptions)... This is a canard. 

...(Interruptions)... This is a propaganda. This is simply not true. ...(Interruptions)... I 

have seen the archives. ...(Interruptions)... I have written a book on ...(Interruptions).. 
He is misleading the House. ...(Interruptions)... He is misleading the House. 

...(Interruptions)... He is a very senior Member. I respect him. I respect him as a human 

being, as a lawyer ...(Interruptions)... But on this, he is completely, comprehensively 

wrong. ...(Interruptions)...

DR. K. KESHAVA RAO: Which part of it is wrong? ...(Interruptions)...

SHRI JAIRAM RAMESH: Don't interfere...(Interruptions)...

MR. DEPUTY CHAIRMAN: Okay. All right. Keshava Raoji, both are on record. 

...(Interruptions)... You sit down. ...(Interruptions)... No, no. Both are on record. 

...(Interruptions)... What Mr. Ram Jethmalani said and what Mr. Jairam Ramesh said...
(Interruptions)...

SHRI GHULAM NABI AZAD: Sir, today, we should not go into the history. All of 

us, the Congress Party, the BJP and all other parties, decided not to dig out the past. We 

should talk about the present.

SHRI RAM JETHMALANI: We are not digging out the past. We are talking about 

some historical truths ...(Interruptions)...

SHRI GHULAM NABI AZAD: We will have it when we will have discussion on 

archives. That time we will have this discussion. ...(Interruptions)...We are discussing the 

current problem. ...(Interruptions)...

MR. DEPUTY CHAIRMAN: Ram Jethmalaniji, the issue is that Kashmir is burning. 

We want some solution. We are racking our brains for a solution as to what to do. So, 

[Shri Ram Jethmalani]
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rather than going back to the history, give suggestion for that. ...(Interruptions)...

SHRI RAM JETHMALANI: Yes, Sir. Sir, I personally wish to tell this House that 

the solution offered yesterday in the Press by the Chief Minister of Jammu and Kashmir is 

not a solution to be considered at all. You must reject it. We must be careful about giving 

this kind of advice which the Chief Minister gave because this particular matter had been 

decided four times. As I told you, the sovereignty had to reside in the people. I wish to 

cite one incident. When Hyderabad was lost, the raiders, the armed military people of 

Pakistan is concealed identity and became poring to be tribals to attack Kashmir and they 

had ...(Time-bell rings)...

MR. DEPUTY CHAIRMAN: Now you have to conclude. Please conclude. You 

have already taken nine minutes.

SHRI RAM JETHMALANI: Sir, out of nine minutes, you deduct those seven 

minutes. ...(Interruptions)... All right, Sir. My appeal to this House is that the Kashmir 

problem has been solved with Pakistan more than three times. One point towards which 

I would particularly like to draw your attention is that in the 60s, Pakistan started a war 

of aggression knowing full well that they are attacking us, while we were unarmed and 

weak. But the Indian Army completely mastered that aggressive attack and that led to 

another great action of one of the greatest Prime Ministers which India had and he was 

Lal Bahadur Shastri. What happened was that we got Tashkent Declaration. The Tashkent 

Declaration had two clauses. One was that neither party shall change the present status 

quo by force or by violence. And the second one was that neither party shall even carry on 

any propaganda for changing it. ...(Time-bell rings)... If Pakistan wishes to go back on the 

Tashkent Declaration and other settlements that have taken place, be sure that you will tell 

Pakistan that it will lose its claim to half of Jammu and Kashmir which Indian generosity 

had given to it for good. But, we are prepared that we will take it back. ...(Time-bell 
rings)... Sir, I want no talks with Pakistan on this issue. All that you must tell them is that 

if they want to fight that issue with us, let us go to the International Court of Justice or let 

us go to the Security Council; and, be sure that they will lose there. Tell them that if they 

succeed there, we will succumb to the decision of the international community. Today, 

Sir, please do not carry on with any kind of dialogue with Pakistan, but do carry on every 

kind of dialogue with the people of Jammu and Kashmir. ...(Time-bell rings)... They are 

our kith and kin, and they are as dear to us as anybody else can be. Sir, so far as I am 

concerned, you may be pretty sure that I will give my life to keep the people of Jammu 

and Kashmir as friends of India and I will see to it that the Indian Union with that State 

is appreciated by everybody including the entire civilised world. I shall spend there a few 
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years of my life that remain. I am running today the 93rd year of my life. I will devote the 

remaining part of my life to see that the people of Jammu and Kashmir are happy and that 

they remain happy, live long and be friends of this country. Thank you.

SHRI ABDUL WAHAB (Kerala): Mr. Deputy Chairman, Sir, I thank you for having 

given me a chance to speak on this subject. First of all, I completely agree with what our 

dear brother from Kashmir said. When he was narrating the issue, he was very emotional. 

I fully agree with my Kashmiri friends, Mr. Ghulam Nabi Azad and his counterpart, Mr. 

Manhas, the first speaker from the other side. They have given us a clear picture and I 

am not repeating the same issues. The only thing is, I want to support Mr. Raja on the 

issue of taking back the Army and the special powers given to the Armed Forces and 

Paramilitary Forces. Kerala and Kashmir are beautiful States in India. One is the crown; 

and the other is the God's own country. So, these two States are integral part of India. 

When some separatists or terrorists make a little noise, please do not take it in a serious 

way. Media is also covering it in a big way. In Kerala, one or two persons went to ISIS. 

They are creating all the.....

MR. DEPUTY CHAIRMAN: Order, please. ...(Interruptions)... A lot of noise is 

coming. ...(Interruptions)... Please proceed.

SHRI ABDUL WAHAB: So, my suggestion is, whenever something happens in 

our country in the name of terrorism and all, we should take stern action but we should 

not tarnish the whole community for that single incident. That is what is happening in 

Kashmir also. We have travelled to Kashmir so many times. We know Kashmiris and 

their patriotism. But, still, some people want only the land and not the Kashmiris. So, 

we should win the hearts of Kashmiris, as they have mentioned. I hope this will soon be 

settled by the eminent Home Minister, Raj Nath Singhji. He is a moderate man. He is not 

like Dr. Subramanian Swamy. ...(Interruptions)... So, I hope he will take this issue in the 

right way. Thank you very much.

MR. DEPUTY CHAIRMAN: For being brief and to the point, I thank you very 

much. Now, Shri Biswajit Daimary.

Ǜ  ी िबÌ वजीत दैमारी (असम): सर, मेरे गले मȂ  थोड़ी Ģ  ॉÅ लम है, तब भी मȅ  बोलना चाहंूगा। सर, 
जÇ मू और कÌ मीर की जो िसचुएशन है, यह आज की नहीं  है, बिÊ क बहुत पुराने समय से चली आ रही 
है। बात िसफर्   यह हुई है िक वहां एक महीने से बहुत बुरी हालत है और वहां कÄ यूर्  लगाकर रखना पड़ 
रहा है। वहां की जो यह समÎ या है, उसके परमानȂ ट सॉÊ यूशन के िलए सरकार को अच् छी तरह से एक 
पॉिलसी बनानी चािहए। अगर हम िसफर्   वहां की वतर् मान पिरिÎ थित को देखकर कदम उठायȂ गे, तो वह 
कभी भी permanent solution नहीं  हो सकता है। अभी की जो situation है, अभी के टाइम की जो 

[Shri Ram Jethmalani]
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demand है,  शायद इसके कारण ऐसा करना पड़ रहा है। मȅ  आशा रखता हंू िक हमारी केन् दर्  ीय 
सरकार की तरफ से अभी जो वहां पर situation है, उसमȂ  normalcy लाने के िलए कोिशश की 
जाएगी। वहां के जो भी आम आदमी हȅ , उन लोगȗ  के साथ बात करते हुए situation को नॉमर् ल बनाने के 
िलए सरकार की तरफ से थोड़ी िजÇ मेदारी ली जाए।

सर, इस देश मȂ  िसफर्   कÌ मीर ही नहीं , नॉथर् -ईÎ ट मȂ  भी इसी तरह की situation है। फकर्   िसफर्   
इतना ही है िक जÇ मू-कÌ मीर की सीमा पािकÎ तान के साथ लगी हुई है और पािकÎ तान claim करता है 
िक जÇ मू-कÌ मीर उनका part है। जÇ मू-कÌ मीर से कुछ लोग कभी-कभी मुǈ  ा उठाते हȅ  िक व ेलोग 
पािकÎ तान के साथ जाना चाहते हȅ । शायद नॉथर् -ईÎ ट मȂ  भी कुछ लोग भारत से कभी अलग हो जाना 
चाहते हȅ , लेिकन िसफर्   िडफरȂ स यह है िक वहां के लोग चीन के साथ, बंगलादेश के साथ, Ç यांमार के 
साथ, भटूान के साथ नहीं  जाना चाहते हȅ । चीन, बंगलादेश, भटूान या Ç यांमार ने कभी भी नॉथर् -ईÎ ट 
को, वहां के लोगȗ  के साथ िमलकर ले जाना नहीं  चाहा, तो फकर्   िसफर्   यही है। यह जो समÎ या आई है, 
इसमȂ  िसफर्   हमारी केन् दर्  ीय सरकार और वहां के लोगȗ  के बीच मȂ  जो संपकर्   है, इस संपकर्   मȂ  थोड़ी-सी 
दूरी रही है। एक-दूसरे के साथ अच् छा सÇ पकर्   नहीं  है।

सर, इस देश को हमने खुद बनाया है। यह भारत geographically एक है, लेिकन िĤ  िटश के 
समय मȂ  यहाँ अलग-अलग शासन Ë यवÎ था थी, उसमȂ  अलग-अलग राजाओं के ǎ  ारा शासन िकया गया 
था। इसिलए सिदयȗ  के बाद इस देश को जोड़कर एक system के अंदर लाया गया। उसके बाद एक-
दूसरे की  भावना को आपस मȂ  िमलाना थोड़ा मुिÌ कल हो गया। इसको हम लोगȗ  को उस दृ िÍ ट से 
देखना होगा िक कÌ मीर के लोग क् या सोचते हȅ , व ेकैसे जीना पसंद करते हȅ , वहां के लोगȗ  की संÎ कृित 
क् या है, व ेिरयली िकस तरह से रहते आए हȅ । व ेभारत मȂ  रहते हुए िकस हद तक हुकूमत कर सकते हȅ , 
इसके िलए उन लोगȗ  से बात करनी जरू री है। हो सकता है िक व ेलोग िकसी कारणवश यहां से अलग 
होकर जाना चाहते हȅ । इसिलए उन लोगȗ  की जो बातȂ  हȅ , दुख है, गुÎ सा है, उसको सुनना बहुत जरू री 
है और उनको हम लोगȗ  ǎ  ारा थोड़ी सी importance देना बहुत जरू री है।

मȅ  चाहता हंू िक इसी तरह से अगर उन लोगȗ  के साथ बातचीत की जाएगी, तो definitely एक 
solution आ जाएगा और permanently हमȂ  बार-बार कÌ मीर के ऊपर, यहां पर एक दूसरे के साथ 
argument नहीं  करना पड़ेगा।

सर, यह जो Armed Forces Special Powers Act है, यह नॉथर् -ईÎ ट मȂ  भी चल रहा है। इस 
कानून को वहां पर लागू करने के बाद भी, वहां की जो उगर्  वाद की समÎ या है, जो terrorist activities 
हȅ , उनको यह कानून control नहीं  कर पाया है। इसिलए इस कानून के ऊपर सरकार को पुनिर्व  चार 
करना चािहए। इस कानून के बारे मȂ  लोगȗ  की अच् छी धारणा नहीं  है। कानून-Ë यवÎ था को लेकर वहां पर 
जो army deploy की जाती है, जो paramilitary forces deploy की जाती हȅ , व ेलोग भी इस कानून 
की power का misuse करते हȅ  और इसके बहुत सारे उदाहरण हȅ । ...(समय की घंटी)... मȅ  आपके 
जिरए केन् दर्   सरकार से मांग करता हंू िक Armed Forces Special Powers Act के ऊपर भी बात 
होनी चािहए। शायद यहां पर कोई नहीं  जानता िक इस power को लेकर वहां गांव, अंचल मȂ  लोगȗ  के 
साथ कोई बड़ा हादसा भी हो सकता है, िजसके कारण आज कÌ मीर के कुछ लोग वहां पर संगर्  ाम कर 

रहे हȅ । ...(समय की घंटी)...
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MR. DEPUTY CHAIRMAN: Please conclude.

Ǜ  ी िबÌ वजीत दैमारी: सर, मुझे िवÌ वास है िक कÌ मीर के जो लोग हȅ , व ेभारत के ही लोग हȅ  

और व ेभारत के िहसाब से ही जीना चाहते हȅ । िसफर्   उनके मन के अंदर कुछ दुख है, कुछ गुÎ सा है, 

इसको हमȂ  अच् छी तरह से समझना चािहए। उनके साथ बातचीत करने से मȅ  समझता हंू िक इसका 

अच् छी तरह से समाधान हो जाएगा, धन् यवाद। 

सरदार सुखदेव िंस ह िंढ डसा (पंजाब): उपसभापित जी, मȅ  पूरे सदन को बधाई देना चाहता हंू 

िक िजस तरीके से आज  यह debate हुई, सभी सदÎ य एक मत से कÌ मीर के साथ खड़े हȅ  और पूरे 

देश के साथ खड़े हȅ । मेरी राज् य सभा मȂ  यह तीसरी term है, तो मुझे आज यह मालूम हुआ िक वाकई 

यह House of Elders है। मȅ ने आज से पहले कभी ऐसी debate नहीं  देखी। मȅ  यह महसूस करता हंू िक 

आगे भी जो national issues हȗ गे, तो जैसे आज सभी पािर्ट  यां एक मत हुई हȅ , ऐसी ही आगे भी हȗ गी। 

ऐसा मȅ  महसूस करता हंू।

सर, यह भी सभी जानते हȅ  िक आज कÌ मीर का मसला बहुत grave और serious issue बना 

हुआ है। हम जानते तो सभी हȅ , लेिकन बोलते कम हȅ  िक यह पािकÎ तान के साथ inter-related है। 

पािकÎ तान के साथ िजतनी देर दुÌ मनी रहेगी, उतनी देर वह कोिशश करेगा िक कÌ मीर का मसला 

हल न हो। हमारे देश के Ģ  धान मंितर्  यȗ  ने बड़ी कोिशश की है। Ǜ  ी लाल बहादुर शास्तर्    ी ने ताशकन् द मȂ  

समझौता िकया, व ेनहीं  रहे। उसके बाद Ǜ  ीमती इंिदरा गांधी ने िशमला समझौता िकया और उसके 

बाद भी कोिशशȂ  होती रही। पहले तो गुजराल साहब ने पहल की थी, लेिकन उनको टाइम नहीं  िमला। 

िफर Ǜ  ी अटल िबहारी वाजपेयी जी ने पहल की, िजनके िलए आज भी कह रहे हȅ  िक वही formula 

better है। उन् हȗ ने इतना बड़ा काम िकया िक व ेबस मȂ  बैठकर पािकÎ तान गए और वहां जाकर व ेउनके 

Prime Minister से िमले तथा उनकी बातचीत शुरू  हुई। यह उÇ मीद थी िक शायद वह मसला हल हो 

जाएगा, लेिकन आप जानते हȅ  िक वहां पर न तो political पािर्ट  यȗ  की और न ही political leadership 

की कोई बात है, वहां पर फौज का राज है। जब उनके Prime Minister ने इस िदशा मȂ  काम करना 

शुरू  िकया तो ऐसी उÇ मीद जगी थी िक शायद यह समझौता हो जाए, लेिकन उन् हȗ ने उसका राज 

पलट िदया। उसके बाद कÌ मीर के िलए जो formula Ǜ  ी अटल िबहारी वाजपेयी जी ने िदया था, आज 

भी महबूबा जी ने कहा है िक उस formula को लागू िकया जाए। डा. मनमोहन िंस ह जी ने भी वह 

formula जारी रखा, लेिकन जब मोदी साहब Ģ  धान मंतर्  ी बने, तो उन् हȗ ने भी वही formula लागू िकया। 

जब उनकी oath-taking ceremony थी, तो उन् हȗ ने पािकÎ तान के Ģ  धान मंतर्  ी को बुलाया। उसके बाद 

आप भी गए, उनके birthday पर भी गए, आप उनको िबना टाइम िदए चले गए। उसके बाद भी वहां 

आमीर्   से डर है। िकसी भी  political leadership मȂ  इतनी ताकत नहीं  है िक वह कोई समझौता कर 

सके। पािकÎ तान हमेशा यह कोिशश करेगा िक कÌ मीर का समझौता न हो। आज सभी सदÎ यȗ  ने सही 

कहा है िक वहां पर हमारे बच् चे मर रहे हȅ । पािकÎ तान उनके जज् बातȗ  से खेलकर देश के िखलाफ 

भड़काने की कोिशश करता है। उसका नतीजा यह होता है िक जब व े agitation करȂ गे, तो 

paramilitary forces उनको रोकȂ  गी। िफर गोिलयां भी चलȂ गी, लेिकन उससे पूरे कÌ मीर के नौजवानȗ  

मȂ  ऐसी िÎ थित पैदा हो गई है िक हमȂ  इस देश मȂ  नहीं  रहना। इसको दूर करने के िलए सरकार को 

चािहए िक जो Ǜ  ी अटल िबहारी वाजपेयी जी का formula है, उस पर चले।
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दूसरा, मȅ  यह कहता हंू िक जहां तक लोगȗ  के िदल जीतने की बात है, यह बात बाजवा साहब ने 

भी कही है। िजतनी देर लोगȗ  का साथ नहीं  िमला, उतनी देर तक कोई अमन नहीं  हुआ। जब लोगȗ  ने 

उनको reject िकया, उसके बाद हुआ। वहां पर हमारे बड़े लीडसर्  मरे। वहां पर ऐसे हुआ, जैसे आज हो 

रहा है िक िहन् दू मुसलमान की बात कर रहे हȅ । वहां पर िसख और िहन् दुओं की बात चलाई गई। वहां पर 

िंह दू मर रहे हȅ , िसख तो majority मȂ  मरे, लेिकन वहां कहा गया िक िंह दू मर रहे हȅ , इसिलए िंह दुओं  

का वहां से जाना शुरू  हुआ। उसके बाद जब situation ठीक हुई, तो पंजाब वहां पर आ गया, जहां पर 

पंजाब को पहले आना था। वसेै ही आपको उन लोगȗ  का िदल जीतना पड़ेगा। अब वह आप िकस तरीके 

से जीतȂ गे? सर, कुछ लोग, खासकर वहां के जो नौजवान हȅ , जो young blood है, उनके जज़बातȗ  से 

खेलते हȅ । हमारे यहां भी यही हुआ है, लेिकन ये कहते रहे िक िसख मार रहे हȅ , लेिकन लीडर तो सारे 

हमारे मरे। हमारे Ģ  ेसीडȂ ट संत हरचरण िंस ह लȗ गोवाल मारे गए। बाजवा साहब ने कहा िक उनके 

िपताजी चले गए। हमारे भी दो लीडसर्  - तलवडंी साहब और टौरा साहब पर हमले हुए। इस तरह वहां 

पर हजारȗ  आदमी मारे गए।

Ǜ  ी Ģ  ताप िंस ह बाजवा: सरदार बेअंत िंस ह मारे गए।

सरदार सुखदेव िंस ह िंढ डसा: हां, व ेभी मारे गए। लेिकन िडÃ टी चेयरमैन साहब हालात तब तक 

ठीक नहीं  हुए जब तक िक लोगȗ  का साथ नहीं  िमला। इसिलए मȅ  समझता हंू िक लोगȗ  का साथ बहुत 

जरू री है। ...(समय की घंटी)... सर, मȅ  िसफर्   दो िमनट और लंूगा। होम िमिनÎ टर साहब बैठे हȅ । तुलसी 

साहब और बाजवा साहब ने  भी अपनी बात रखी िक कÌ मीर मȂ  िसखȗ  की क् या हालत है? सर, व ेभी 

वहां 75,000 से ज् यादा हȅ  और 70-80 गांवȗ  मȂ  रहते हȅ । जब हमारी सरकार थी तो उसमȂ  मȅ  भी िमिनÎ टर 

रहा हंू। वहां िचǄ  ीिंस हपुरा मȂ  36 िसखȗ  को मार िदया गया था। उस बारे मȂ  िकसी ने अभी तक िरपोटर्  

नहीं  दी है। जो कमीशन बना, उसकी िरपोटर्  नहीं  आई। मȅ  चाहंूगा िक उनके िलए भी कुछ िकया जाए। 

सर, उनको मुलाजमत भी नहीं  िमलती है। मȅ  सभी सरकारȗ  के हर चीफ िमिनÎ टर से दो-तीन बार िमला 

हंू और कहा है िक िकसी को कोई नौकरी नहीं  दी है। सर न ही उन् हȂ  वहां minority status िमला है और 

न ही उन् हȂ  काउंिसल मȂ  कोई िरजवȃ  शन है। वहां उनके िलए कोई पैकेज भी नहीं  है। ...(Ë यवधान)... 
ठीक है, पंिडतȗ  के साथ भी बुरा हुआ, लेिकन इसके बावजूद व ेतो वहां पर अपना देश समझकर बैठे हȅ ।

सर, मȅ  होम िमिनÎ टर साहब को इस बात के िलए बधाई देना चाहता हंू िक आज दोनȗ  जगह 
आपकी सरकारȂ  हȅ  -  सȂ टर्  ल मȂ  भी हȅ  और वहां भी हȅ । आपको ऐसा मौका कभी नहीं  िमलेगा। अगर 
कÌ मीर का मसला हल होगा, तो इसी से होगा, क् यȗ िक दोनȗ  जगह आपकी सरकारȂ  हȅ , नहीं  तो Î टेट मȂ  
िकसी और पाटीर्   की होती है और सȂ टर मȂ  िकसी और पाटीर्   की होती है। सर, इतना ही कहकर मȅ  अपनी 
बात समाÃ त करता हंू। Thank you very much.

MR. DEPUTY CHAIRMAN: Now I have four names received after the 

commencement of the discussion. The subject being very important, I don't mind giving 

each Member three minutes if the House has no objection.

SHRI NEERAJ SHEKHAR (Uttar Pradesh): What about Mantriji?



[RAJYA SABHA]126 Discussion on the prevailing  situation in Kashmir valley

MR. DEPUTY CHAIRMAN: Mantriji is also included in that. Mantriji, please sit 

down. I will give you time. I will allow you also. So, if the House has no objection, I will 

give each Member three minutes because the subject is very important, let us hear them 

also. Each Member should confine himself to three minutes positively. Mr. Minister.

Ǜ  ी रामदास अठावले: िडÃ टी चेयरमैन सर, मȅ  आपका आभार Ë यक् त करता हंू िक आपने मुझे 

बहुत महत् व के िवषय पर बोलने का मौका िदया।

सर, हमारा संिवधान भारत की एकता और अखंडता को मजबूत बनाता है। आज यहां कÌ मीर के 

बारे मȂ  चचार्   हो रही है। मȅ  कहना चाहंूगा िक,

"जो हमारा है िसर, वह है हमारा कÌ मीर, पािकÎ तान चला रहा है वहां तीर।

पािकÎ तान चला रहा है तीर, लेिकन नहीं  झुकेगा कÌ मीर।"

िडÃ टी चेयरमैन सर, कÌ मीर कब तक जलता रहेगा?

"कÌ मीर कब तक जलता रहेगा,

         वहाँ आतंकवाद कब तक पलता रहेगा?

उपसभापित जी, हम सभी लोग पािकÎ तान के िलए आदर Ë यक् त करते थे। मȅ  तीन बार 
पािकÎ तान होकर आया हंू, पािकÎ तान की जनता भारत के िखलाफ नहीं  है। हमारे कÌ मीर पर 
पािकÎ तान ने कÅ ज़ा िकया। वहाँ पािकÎ तान की आमीर्   क् यȗ  आई? जÇ मू-कÌ मीर राजा हिर िंस ह के ताबे 
मȂ  था। जब भारत को 15 अगÎ त, 1947 को आज़ादी िमली, तब उन् हȗ ने, पािकÎ तान ने, कÌ मीर पर 
अचानक हमला िकया। पािकÎ तान को हमला करने की क् या जरू रत थी? पािकÎ तान आगे आता रहा, 
पािकÎ तान की आमीर्   आगे आती रही। राजा हिर िंस ह और पं. जवाहरलाल नेहरू  के बीच मȂ  एगर्  ीमȂ ट 
हुआ। जब पं. जवाहरलाल नेहरू  ने ऐलान िकया, तब, उसके बाद कÌ मीर का भारत के साथ रहने का 
एगर्  ीमȂ ट हुआ। हम अपने कÌ मीर को, अपने भारत से कटने नहीं  दȂ गे। हम अपने िसर को भारत से कटने 
नहीं  दȂ गे और अपनी अखंडता को िमटने नहीं  दȂ गे।

मȅ  कÌ मीर के तमाम नौजवानȗ  से कहना चाहता हंू िक तुÇ हारे ऊपर अन् याय हुआ है, हमारे ऊपर 
भी अन् याय होता रहा है, दिलतȗ  पर रोज अत् याचार होते हȅ , लेिकन हम दिलतÎ तान की मांग नहीं  करते 
हȅ । उपसभापित महोदय, हमारे ऊपर रोज हमले हो रहे हȅ , लेिकन हम भारत के साथ रहȂ गे। हम मर-
िमटȂ गे, चाहे जो कुछ भी हो जाए, लेिकन हम भारत की एकता के िलए काम करȂ गे। हम बाबा साहब 
अÇ बेडकर जी के अनुयायी हȅ  और बाबा साहब ने हमȂ  बताया है िक देश तुÇ हारे धमर् , जाित और भाषा से 
बहुत बड़ा है, इसिलए भारत कभी नहीं  टूटेगा। जो भारत को तोड़ने की कोिशश करेगा, उसका 
सत् यानाश होगा। भारत कभी भी टूट नहीं  सकता है। मȅ  कÌ मीर के नौजवानȗ  से कहना चाहता हंू, 
सरकार से भी मेरा िनवदेन है, उस सरकार ने कुछ नहीं  िकया, थोड़ा-बहुत िकया, आपने भी िकया, 
कांगर्  ेस पाटीर्   ने िकया, लेिकन  आतंकवाद को खत् म करने मȂ  आपको सफलता नहीं  िमली, हमȂ  भी सवा 
दो साल होने वाले हȅ , लेिकन हमȂ  भी सफलता नहीं  िमल रही है। आतंकवाद का सामना कैसे करना है? 
अगर वहाँ से आमीर्   िनकालȂ गे, तो क् या होगा? ...(समय की घंटी)... उपसभापित जी, थोड़ा-सा टाइम 

और दे दीिजए। ...(Ë यवधान)...
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MR. DEPUTY CHAIRMAN: All right. Okay.

Ǜ  ी रामदास अठावले: अगर वहाँ से आमीर्   िनकाल लȂ गे, तो वहाँ के लोगȗ  की रक्ष  ा कौन करेगा? 
जो innocent लोग हȅ , उन पर अन् याय नहीं  होना चािहए। जो आतंकवादी हȅ , आमीर्   को, उन 
आतंकवािदयȗ  को पकड़ना चािहए, लेिकन बहुत बार ऐसा होता है िक आतंकवादी छूट जाते हȅ  और 
दूसरे लोग पकड़े जाते हȅ । ऐसा नहीं  होना चािहए। ...(समय की घंटी)...

Ǜ  ी उपसभापित: बैिठए, बैिठए।

Ǜ  ी रामदास अठावले: उपसभापित महोदय, इसीिलए मेरा यह कहना है िक इसका जÇ मू-
कÌ मीर नाम है, लेिकन लǈ  ाख मȂ  बुिǉ  Î ट कÇ युिनटी रहती है, जÇ मू मȂ  िंह दू कÇ युिनटी ज् यादा रहती है, 
कÌ मीर मȂ  मुिÎ लम कÇ युिनटी रहती है,  यह बहुत बड़ा national integration and national equality 
है। इसका नाम Jammu, Kashmir and Laddakh रखना चािहए। हमारी होम िमिनÎ टर्  ी ने 
...(Ë यवधान)...

Ǜ  ी उपसभापित: ओ.के., अभी बैिठए। ...(Ë यवधान)...

Ǜ  ी रामदास अठावले:  उपसभापित महोदय, मेरा इतना ही कहना है िक यह जो पाक  
ऑक् युपाइड कÌ मीर है, उसके िलए मेरा सरकार से िनवदेन है, मेरा पािकÎ तान से भी िनवदेन है िक जो 
पाक ऑक् युपाइड कÌ मीर है, जो हमारे भारत का कÌ मीर है,उसको जÊ दी से जÊ दी छोड़  दे। 
...(Ë यवधान)...

Ǜ  ी उपसभापित: ओ.के, बैिठए। ...(Ë यवधान)...

Ǜ  ी रामदास अठावले:  थोड़ा-सा ...(Ë यवधान)... होम िमिनÎ टर साहब ...(Ë यवधान)... अगर 
वह नहीं  छोड़ेगा, तो जो पाक  ऑक् युपाइड कÌ मीर है ...(Ë यवधान)... उस पाक ऑक् युपाइड कÌ मीर 
को अपने ताबे मȂ  लेना चािहए ...(Ë यवधान)... अगर वक् त आ गया तो पािकÎ तान को भी ताबे मȂ  लेना 
चािहए। ...(Ë यवधान)...

Ǜ  ी उपसभापित: ओ.के. बैिठए, बैिठए। All right. ...(Interruptions)... Shri Anil Desai 

now. ...(Interruptions)... Mr. Anil Desai, you may start. ...(Interruptions)...

Ǜ  ी रामदास अठावले: पािकÎ तान हमारा है। ...(Ë यवधान)... वहाँ क् या झगड़ा है? 
...(Ë यवधान)... वहाँ पािकÎ तानी भी िंह दी बोलते हȅ । ...(Ë यवधान)... पािकÎ तान हमारा है। 
...(Ë यवधान)... इस झगड़े को खत् म करना चािहए। मȅ  अच् छी बात कह रहा हंू। ...(Ë यवधान)... अखंड 
भारत के संकÊ प को पूरा करने के िलए ...(Ë यवधान)... कÌ मीर भारत के साथ रहेगा। ...(Ë यवधान)... 
भारत से अलग नहीं  होगा। ...(Ë यवधान)... हम कÌ मीर को अलग नहीं  होने दȂ गे। जय भीम, जय भारत।

Ǜ  ी उपसभापित: ओ.के. बैिठए, बैिठए। Now, Mr. Anil Desai.

SHRI ANIL DESAI (Maharashtra): Thank you, Mr. Deputy Chairman, Sir, for 

giving me an opportunity to speak on this very serious subject, which is being discussed 

and debated in the House today. Many speakers, across Party lines, have expressed their 

feelings. All the hon. Members are unanimously saying that Kashmir is an integral part 

of India and that we will never give up Kashmir, come what may. आज कÌ मीर के जो 
हालात हो रहे हȅ , व ेबहुत गंभीर हालात हȅ । कÌ मीर की जनता, कÌ मीर के लोग इन हालातȗ  से जूझ रहे 
हȅ , बेकसूर लोग मारे जा रहे हȅ , stone pelting हो रही है। उसी दरिमयान हमारे Ģ  धान मंतर्  ी जी ने जो 
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बयान िदया है िक कÌ मीर के नौजवानȗ  के हाथȗ  मȂ  लैपटॉप होना चािहए, उनके हाथȗ  मȂ  कलम होनी 
चािहए। मȅ  यह बात समझता हंू िक यह बहुत अच् छी पहल है, अच् छी शुरू आत है। िजस तरह से मामला 
बढ़ रहा है, गए 32 िदनȗ  मȂ , महीना हो गया और कÌ मीर मȂ  कÄ यूर्  है, लेिकन अगर हम जड़ की बात 
सोचȂ , जैसा येचुरी जी ने कहा िक dialogue should start. We should have dialogue. But with 
whom should we have a dialogue? Is the Pakistan Government controlling Pakistan? Do 
they have power? Do we have to have a dialogue with the Pakistan Government which is 
feeble by itself? It is governed by the Army; it is controlled by the Army; it has substantial 
power of the ISI. हम िकसके साथ dialogue करȂ ? Separatist force से? आज भी अगर हम 
पािकÎ तान की history देखȂ , यहाँ पर सारे लोगȗ  ने यह बयान िदया है िक 1947 हो या 1965 हो, 1971 
हो या कारिगल का war हो, every time they fought with us, they lost the battle, but, despite 
all these things, they had continued to foment terrorism in India and the Indian soil. आज 
जो बातȂ  कही गई हȅ , यह जरू र है िक कÌ मीर के लोग हमारे भाई हȅ , कÌ मीर का हर नागिरक 
िहन् दुÎ तान का नागिरक है। कÌ मीर के लोगȗ  के िलए जो कदम उठाने चािहए, िजस तरह से उनकी 
awareness और conciliation meetings वगैरह की जो बातȂ  कही गई हȅ , उनके िलए political 
process शुरू  होनी बहुत जरू री है। उसके िलए हमारे िदल मȂ  कोई नहीं  है, लेिकन जैसे महाभारत मȂ  
िशखंडी की आड़ से Ģ  घात िकया जाता था, बदिकÎ मती से कÌ मीर के लोगȗ  को लेकर ISI या 
terrorists  या separatists लोग उस तरह की बातȂ  कर रहे हȅ । यह process जरू र होनी चािहए िक 
इन लोगȗ  के साथ बातचीत की जाए, क् यȗ िक ये हमारे लोग हȅ , ये िहन् दुÎ तानी हȅ , यह उनका हक बनता 
है। लेिकन जो वाकयात हुए, जो बातȂ  हुईं, पठानकोट मȂ  क् या हुआ, पािकÎ तान ने हमारे साथ िकस तरह 
से सलूक िकया? If you go back, तन् खा जी ने कÌ मीिरयȗ  की बात कही। कÌ मीरी पंिडतȗ  के साथ 
िजस तरह का सलूक िकया गया, ...(समय की घंटी)... I will just take one or two minutes. 

कÌ मीरी पंिडतȗ  के साथ िजस तरह का सलूक िकया गया, िजस तरह से उनको िनकाला गया, आज व े
वहां जाना चाहते हȅ , लेिकन अगर वहां पर separatist force के जिरए Î टेट गवनर् मȂ ट भी यह लाइन 
लेती है, तो यह बहुत गलत है। अटल जी ने जो Ģ  यास शुरू  िकए थे, समझौता एक् सĢ  ेस वगैरह शुरू  की 
थी ...(समय की घंटी)... कांगर्  ेस ने भी अच् छे Ģ  यास िकए थे िक वह वहाँ एक normalcy ले आई। अटल 
जी ने जो Ģ  यास िकए, आज हम उसी राÎ ते पर जरू र जाना चाहते हȅ , लेिकन क् या यह संभव होगा? 
...(समय की घंटी)... How  will the normalcy return? Sir, I am making a point. जब कÌ मीरी 
वहाँ से बाहर गए, तब कÌ मीिरयȗ  के िहन् दुÎ तानी होने के नाते िशव सेना Ģ  मुख, बाला साहेब ठाकरे जी 
ने उन् हीं  कÌ मीिरयȗ  के िलए ...(समय की घंटी)... महाराÍ टर्   मȂ  हर दरवाजे खोल िदए। ...(समय की 
घंटी)...

MR. DEPUTY CHAIRMAN: Okay, all right. There is no time. That is over 

...(Interruptions)... Nothing more is going on record. Now, Munvvar Saleem. You have 

only three minutes and not even one minute more.

चौधरी मुनË वर सलीम (उत् तर Ģ  देश) : मान् यवर, मेरी पाटीर्   की तरफ से माननीय Ģ  ोफेसर साहब 
ने जो मशिवरे िदए हȅ , व ेइतने concrete और  मजबूत मशिवरे हȅ  िक माननीय गृह मंतर्  ी जी अगर 
उनका संज्ञ  ान लȂ गे, तो कुछ बाकी नहीं  बचेगा। आज नवाज शरीफ ने UNO को जो खत िलखा है, मȅ  

उसके संदभर्  मȂ  एक किव की चार पंिक् तयाँ पढ़ना चाहता हँू।
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"कÌ मीर तेरे ख् वाब की ताबीर नहीं  है,
कÌ मीर मȂ  रहना तेरी तकदीर नहीं  है।
कÌ मीर हमारा है, हमारा ही रहेगा,
कÌ मीर तेरे बाप की जागीर नहीं  है।।"

मान् यवर, कÌ मीर िहन् दुÎ तान का वह सूबा था, जब गाँधी जी 1947 मȂ  सांĢ  दाियक दंगȗ  से परेशान 
हो गए, तो मरने से कुछ िदन पहले 1948 मȂ  व ेकÌ मीर पहंुचे। गाँधी जी ने उस समय कहा िक कÌ मीर 
की  जो मोहÅ बत है, जो भाईचारा है, उसे देख कर मेरा िदल इस बात के िलए इत् मीनान जािहर करता 
है िक िहन् दुÎ तान मȂ  इसी तरह की सद् भावना कायम हो जाएगी। कÌ मीर मȂ  शेख अÅ दुÊ ला के नेतृत् व मȂ  
उनके और कÌ मीरी पंिडतȗ  के बीच जो िरÌ ता था, वह इतना मजबूत था, Î वगीर्  य हिर िंस ह जी का वहाँ 
के आवाम से जो िरÌ ता था, वह इतना मजबूत था िक उसको देख कर यह लगता ही नहीं  था िक यहाँ 
कोई सांĢ  दाियत दुभार्  वना है। मȅ  आज सदन के माध् यम से कÌ मीरी नौजवानȗ  से िसफर्   यह कहने के िलए 
खड़ा हुआ हंू िक पूरा मुÊ क़ और खासतौर से िहन् दुÎ तानी मुसलमान उनके साथ हȅ , लेिकन उनके सीने 
पर लगने वाली हर गोली, पािकÎ तान के कारण ही उनके सीने पर लग रही है। उन् हȂ  पािकÎ तान से दूर 
हो जाना चािहए। पािकÎ तान की सरहदȗ  से आग बरसती है।

मान् यवर,  मȅ  एमपी बनने के बाद सबसे पहले कÌ मीर गया था और मȅ ने कÌ मीर के सबसे 
सȂ िसिटव इलाके, Rajouri से चलकर Mandore मȂ  सभा की थी, तालीमी सेिमनार की थी। वहां पर मेरे 
उǄ  र Ģ  देश से एक आईपीएस ऑिफसर था, उसने मुझे कहा िक इस मजमे मȂ  आप कहीं  'िहन् दुÎ तान 
िजन् दाबाद', 'भारत माता की जय' या 'जय िहन् द' मत बोल देना, लेिकन मȅ ने Mandore मȂ  पूरे मजमे को 
एडर्  ेस िकया और मजमे को एडर्  ेस करने के बाद 'िहन् दुÎ तान िजन् दाबाद' के अनेक नारे लगवाए और 
उन् हȗ ने भी मेरे साथ ये नारे लगाए।

मान् यवर, मȅ  कहना यह चाहता हंू, जैसा िक Ģ  ोफेसर साहब ने कहा िक  गंगा गंगोतर्  ी से पाक 
होगी, तो िफर कानपुर मȂ  भी शुǉ   िमलेगी। आतंकवाद सीमा पार से आता है। कÌ मीर हमारा है और 
हमारा ही रहेगा और हमारे कÌ मीर मȂ  आज भी मोहÅ बत की बािरश है। लेिकन माननीय गृह मंतर्  ी जी, 
वहां िजस गन का इÎ तेमाल हो रहा है, उस गन से बड़ा जुÊ म हो रहा है, इसके िलए आपके अंदर की 
मानवीय संवदेनाएं जागनी चािहए और उन नौजवानȗ  के ऊपर वह गन नहीं  चलनी चािहए। आज अगर 
आप यह ऐलान करȂ गे, तो हमȂ  बहुत अच् छा लगेगा। बहुत-बहुत शुिकर्  या, िहन् दुÎ तान िजन् दाबाद।

†Transliteration in Urdu script.

†
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Ǜ  ी गुलाम नबी आज़ाद: सर, माननीय होम िमिनÎ टर जवाब दे रहे हȅ , मȅ  भाषण नहीं  करू ं गा, मȅ  

उनसे िसफर्   दो सवाल पूछना चाहंूगा और उÇ मीद करता हंू िक होम िमिनÎ टर साहब इन सवालȗ  का 

जवाब दȂ गे।

मुझे बहुत खुशी है िक अभी पौने आठ घंटे तक सदन मȂ  कÌ मीर पर चचार्   हुई और जब तक 

माननीय गृह मंतर्  ी जी जवाब दȂ गे, तब तक शायद पौने नौ घंटे हो चुके हȗ गे। मȅ ने अपने 35-36 साल के 

अरसे मȂ , इतने भरे हुए हाउस मȂ , कÌ मीर पर कभी भी इतनी बहस होते हुए नहीं  देखी। इसका मतलब 

यह है िक चारȗ  तरफ से, सभी एमपीज़ और सभी पाटीर्  ज़ ने इसकी गंभीरता को महसूस िकया है और 

सभी ने बहुत ही अच् छे वातावरण मȂ , बहुत ही अच् छे माहौल मȂ  यहां बात की है। मुझे उÇ मीद है िक इसके 

बाद जनाब होम िमिनÎ टर साहब, पािर्ल  यामȂ ट की तरफ से, कÌ मीरी अवाम को अपील भी करȂ गे।

सर, मेरे दो सवाल हȅ । एक यह िक इस वक् त कÌ मीर वादी मȂ  यह आम बात चल रही है िक हÄ ते 

या दस िदन के अंदर, ज् यȗ  ही अमरनाथ यातर्  ा खत् म होगी, उसके बाद वलैी को आमीर्   के हवाले कर 

िदया जाएगा। मेरे ख् याल मȂ  होम िमिनÎ टर साहब को यह क् लीयर करना चािहए, क् यȗ िक अगर यह बात 

फैल गई, तो कुछ न होने से पहले ही कुछ हो जाएगा। कÌ मीर के हालात को ठीक करने मȂ  इस बात का 

Î पÍ टीकरण करना बहुत जरू री है।

दूसरा, आज सुबह से ही Leader of the House और जनाब होम िमिनÎ टर साहब ने सभी 

political parties को सुना। सभी ने यह बात कही और सभी का यह मानना है िक िसफर्   नौकरी देने से 

यह मामला हल नहीं  होगा और economic packages देने से  भी  यह मामला हल नहीं  होगा। अब तक 

हम economic packages, नौकरी, सड़क, िबजली, Î कूल, इंÎ टीǷ  ूशन इत् यािद को बहुत पीछे छोड़ 

चुके हȅ । इस वक् त के हालात मȂ  उनसे बात करने की जरू रत है।

मȅ  होम िमिनÎ टर साहब से यह गुज़ािरश करू ं गा िक क् या आप mainstream political parties के 

साथ, जो moderates हȅ , उनके साथ और कÌ मीर मȂ  जो दूसरे stakeholders हȅ , उनके साथ बात 

करना शुरू  करȂ गे? पािकÎ तान के अभी व ेहालात नहीं  हȅ , भले ही वह यूएनओ पहंुच गया है और कहां-

कहां  पहंुच गया है, लेिकन हम इसकी शुरु आत अपने घर से ही करȂ । जब हम अपने घर के लोगȗ  से 

बात करȂ गे, तभी हम परायȗ  से बात करȂ गे। Moderates के साथ जो दूसरी mainstream parties के 

लोग हȅ  या जो other stakeholders हȅ , अगर आप उनसे बात करȂ गे, तो शायद आज के हालात को 

ठीक करने मȂ  कुछ मदद होगी।

तीसरा, आज हो या हÄ ते बाद हो, क् या पािर्ल  यामȂ ट से all party delegation कÌ मीर जाएगा? 

बहुत-बहुत धन् यवाद।
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गृह मंतर्  ी (Ǜ  ी राजनाथ िंस ह): िडÃ टी चेयरमैन सर, राज् य सभा और लोक सभा का िमला कर 

मेरा 19 वषर्  से  अिधक का समय हो गया है, लगभग 20 वषर्  मȅ ने पूरे िकए हȅ । लोक सभा की भी और 

राज् य सभा की भी कायर् वाही मȂ  मȅ ने कई बार िहÎ सा िलया है और उसे देखने का भी अवसर िमला है, 

लेिकन इन बीस वषș    के इितहास मȂ  कभी भी जÇ मू-कÌ मीर के संबंध मȂ  इतनी लÇ बी चचार्   न कभी देखी 

थी, न सुनी थी।  मेरे िलए सबसे सुखद िÎ थित यह है िक जो यह चचार्   हुई है, इसे हम केवल Î तरीय 

चचार्   नहीं  कहȂ गे, बिÊ क इस सदन मȂ  उच् च-Î तरीय चचार्   हुई है। इसके िलए मȅ  एक बार सभी को अपनी 

तरफ से बधाई देना चाहता हँू। हेÊ दी डेमोकर्  े सी, Î वÎ थ लोकतंतर्   की बात की जाती है, हो सकता है िक 

यिद कोई अदना ऐसा Ë यिक् त हो, िजसको हेÊ दी डेमोकर्  े सी की डेिफनेशन न समझ मȂ  आती हो, Î वÎ थ 

लोकतंतर्   कहते िकसे हȅ , यह न समझ मȂ  आता हो, तो िडÃ टी चेयरमैन साहब, वह यिद िदन भर बैठकर 

हमारे राज् य सभा की कायर् वाही को देख लेगा, उसे समझ मȂ  आ जाएगा िक हेÊ दी डेमोकर्  े सी कहते िकसे 

हȅ ? आज की जैसी चचार्   हुई है, सचमुच हम सबको नाज होना चािहए िक हमारे भारत की संसद ऐसी 
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है। बहुत से माननीय सदÎ यȗ  ने इस चचार्   मȂ  भाग िलया है और मȅ  अपनी िजÇ मेदारी समझता हँू, क् यȗ िक 

जब मȅ  नाम लेता हँू, तो नाम लेने के पीछे हमारा मकसद यह होता है िक उन् हȗ ने जो कुछ भी कहा है, 

पॉिजिटव कहा है, िनगेिटव कहा है, न् यूटर्  ल रहे हȅ , सबके Ģ  ित एक सÇ मान के भाव की अिभË यिक् त 

करनी होती है,  यह उसके पीछे उǈ  ेÌ य होता है। इस चचार्   को इनीिशएट करने का काम हमारे 

ऑनरेबल लीडर ऑफ अपोजीशन, गुलाम नबी आज़ाद साहब ने िकया है और जÇ मू-कÌ मीर के 

Ǜ  ी शमशेर िंस ह मन् हास, Ģ  ो. राम गोपाल जी यादव, Ǜ  ी ए. नवनीतकृÍ णन जी, Ǜ  ी देरेक ओĤ  ाईन जी, 

Ǜ  ीमाâ  शरद यादव जी, Ǜ  ीमाâ  सीताराम येचुरी, Ǜ  ी िदलीप कुमार ितकीर्  , Ǜ  ी मुनक़ाद अली जी, 

Ǜ  ी डी.पी. ितर्  पाठी जी, Ǜ  ी Î वपन दासगुÃ ता, नज़ीर अहमद साहब, आदरणीय डा. कणर्  िंस ह जी, 

Ǜ  ी िजतेन् दर्   िंस ह जी, Ǜ  ी के.टी.एस. तुलसी, Ǜ  ी Ģ  ताप िंस ह बाजवा, डा. िवनय पी. सहǣ  बुǉ  े जी, मीर 

मोहÇ मद फ़ैयाज़ जी, Ǜ  ी िववके के. तन् खा, डा. के. केशव राव, Ǜ  ी डी. राजा, Ǜ  ी टी.के.एस. एलंगोवन, 

Ǜ  ी राम जेठमलानी, Ǜ  ी अÅ दुल वहाब, Ǜ  ी िबÌ वजीत दैमारी, Ǜ  ी सुखदेव िंस ह िंढ डसा, Ǜ  ी रामदास 

अठावले, Ǜ  ी अिनल देसाई और चौधरी मुनË वर सलीम, इन 29 लोगȗ  ने चचार्   मȂ  अपने िवचार Ë यक् त

 िकए हȅ ।

Ǜ  ीमâ , बैठे-बैठे मȅ  यह सोच रहा था िक अपनी चचार्   की शुरु आत कहां से करू ं , लेिकन मȅ  अपना 

यह एक फजर्  समझता हँू िक कÌ मीर की िसचुएशन को लेकर जो इस संसद ने िंच ता Ë यक् त की है, तो 

इस समय की िसचुएशन के बारे मȂ  एक मोटी-मोटी जानकारी दे दंू। मȅ  संसद को यह भी जानकारी देना 

चाहता हंू िक मȅ  23 और 24 जुलाई को कÌ मीर गया था। वहां पर जाने के बाद मȅ ने क् या-क् या िकया है, 

वह मȅ  सदन को बताना चाहता हंू। हमने 23, 24 जुलाई को Ǜ  ीनगर और अनंतनाग, दोनȗ  का दौरा 

िकया था और वहां पर हमने लगभग तीस से अिधक डेलीगेशंस से बातचीत की थी। उनमȂ  सÅ जी 

उत् पादक थे, नौका चलाने वाले थे, िविभƐ   समुदायȗ  के संगठन थे, िवकास मंचȗ  के Ģ  ितिनिध थे, चȂ बर 

ऑफ कॉमसर्  से थे, कायर् रत,  सेवा-िनवृत् त थे और साथ ही साथ मुख् य मंतर्  ी जी भी अपने पूरे मंितर्  मंडल 

के साथ िमली थी, सभी राजनीितक दलȗ  के लोग भी मुझसे िमले थे। उन् हȗ ने कÌ मीर की िसचुएशन पर 

भी गंभीरतापूवर् क चचार्   की थी। कÌ मीर मȂ  लगातार 9 जुलाई से ही जो वहां सो-कॉÊ ड लीडसर्  हȅ , उनके 

ǎ  ारा आÏ वान िकया जा रहा है, िजन् हȂ  हम अलगाववादी नेता कहते हȅ , उनके ǎ  ारा भी आÏ वान िकया 

जा रहा है। कÌ मीर मȂ  9 तारीख से लगातार हड़ताल रहेगी, यह आÏ वान बराबर उनके ǎ  ारा चल रहा 

है। िजन शहरȗ  मȂ , िजन Î थानȗ  मȂ  कÄ यूर्  नहीं  भी होता है, वहां भय से बाजार नहीं  खुल पाते हȅ । एक 

धारणा बनी हुई है िक पूरी कÌ मीर वलैी मȂ  कÄ यूर्  ही कÄ यूर्  है, ऐसा नहीं  है। लगातार कÄ यूर्  लगा हुआ है, 

ऐसा नहीं  है। कभी कुछ समय के िलए कÄ यूर्  लगता है, उसके बाद कÄ यूर्  को िरमूव भी करते हȅ , लेिकन 

भय से भी बाजार बंद रहते हȅ । यह मȅ ने वहां देखा था और आज भी, जब मȅ  जानकारी Ģ  ाÃ त करता हँू, तो 

कमोबेश वही िÎ थित है। मȅ  यह बात कह सकता हँू िक जो कुछ भी वहां हो रहा है, वह केवल कÌ मीर के 

[Ǜ  ी राजनाथ िंस ह]
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लोगȗ  के ǎ  ारा ही हो रहा है, ऐसा नहीं  है, बिÊ क मȅ  दाव ेके साथ कह सकता हँू िक जो कुछ भी कÌ मीर 

मȂ  हो रहा है, वह पािकÎ तान sponsored है। यह कहने मȂ  मुझे संकोच नहीं  है। वहां जो भी कुछ नेताओं 

के so-called leaders के ǎ  ारा एक Ģ  कार की strategy अपनाई गई है, उसके बावजूद मȅ  राज् य 

सरकार को भी बधाई देना चाहता हंू। इन किठन पिरिÎ थितयȗ  मȂ  िजस तरीके से मेहबूबा मुĽ ती जी के 

नेतृत् व मȂ  वहां की राज् य सरकार काम कर रही है, उसकी भी िनिÌ चत रू प से सराहना करनी चािहए, 

क् यȗ िक जनता की सुिवधाओं का वहां की मुख् य मंतर्  ी ने पूरा ध् यान रखा है। मȅ  एक नज़ीर पेश करना 

चाहता हँू िक उन् हȗ ने क् या-क् या ध् यान रखा है। वहां पर लंबे समय से कÄ यूर्  लगे होने के बावजूद भी 

'नेशनल फूड िसक् युिरटी Î कीम' के तहत 95 परसȂ ट फूड गर्  ेन के distribution का काम पूरा हुआ है।  

औसत बांटी जाने वाली करीब 48 हजार िंक् व टल चीनी की तुलना मȂ  34 हजार िंक् व टल चीनी का 

िवतरण हुआ है। जब normal situation होती है, तब Ģ  ाय: औसत 48 हजार िंक् व टल चीनी का 

distribution होता है, लेिकन इन िवतरीत पिरिÎ थितयȗ  मȂ  भी लगभग 34 हजार िंक् व टल चीनी का 

िवतरण हुआ है। इसी अविध मȂ  वहां पर लगभग 3,10,000 एलपीजी गैस िसिंल डसर्  की िबकर्  ी भी हुई है।

िडÃ टी चेयरमैन सर, घाटी मȂ  सभी Ģ  कार की वÎ तुओं का Î टॉक उपलÅ ध है। जैसे यह कहा जाता 

है िक वहां वÎ तुओं का Î टॉक उपलÅ ध नहीं  है। जैसे यह कहा जाता है िक वहां वÎ तुओं का Î टॉक 

उपलÅ ध नहीं  है, ऐसे मȂ  लोग कहां से सामान खरीदȂ , क् या करȂ ? लेिकन ऐसा नहीं  है, वहां पर Î टॉक 

उपलÅ ध है। मȅ  उदाहरण के िलए बताना चाहंूगा िक Ǜ  ीनगर मȂ  करीब 2,300 िंक् व टल चीनी आज भी 

उपलÅ ध है और वहां पर कई पेटर्  ोिंलयम क पनीज़ हȅ , उनके पास 18 िदन का एलपीजी Î टॉक, 19 िदनȗ  

के िलए पेटर्  ोल और 32 िदनȗ  के िलए िमƺ  ी का तेल भी इस समय Ǜ  ीनगर मȂ  उपलÅ ध है। इसी Ģ  कार 

घाटी मȂ  आम रू प से उपलÅ ध फल, सÅ जी का भी कर्  य-िवकर्  य राज् य सरकार समय-समय पर कÄ यूर्  मȂ  

ढील देकर insure करती है, सुिनिÌ चत करती है। इसी Ģ  कार सुबह होने से पूवर्  बच् चȗ  के िलए दूध का 

जो िवतरण करना होता है और लोगȗ  के Ë यिक् तगत Ģ  योग मȂ  जो दूध आता है, उसका भी िवतरण होता 

है।

सर, सदन को मȅ  यह भी जानकारी देना चाहंूगा िक इतनी िवतरीत पिरिÎ थितयȗ  मȂ  भी 14 जुलाई 

से लेकर आज तक आवÌ यक वÎ तुओं को लेकर यानी फल, सÅ जी आिद को लेकर 5,600 टर्  क घाटी मȂ  

पहंुच रहे हȂ । मȅ  यह नहीं  कहना चाहता हंू िक इस समय कÌ मीर घाटी मȂ  रहने वाले लोग पूरी तरह से 

सामान् य जीवन जी रहे हȅ । मȅ  यह दावा नहीं  करना चाहता हंू, लेिकन सारी िवपरीत पिरिÎ थितयȗ  के 

बावजूद वहां की राज् य सरकार के ǎ  ारा भरपूर कोिशश हो रही है िक वहां के रहने वाले लोगȗ  को कम 

से कम किठनाइयȗ  का सामना करना पड़े, लेिकन जो िÎ थित घाटी मȂ  कुछ vested interest और 

misguided elements ने पैदा की है, उस िÎ थित मȂ  आम जनता को जो भी सुिवधाएं उपलÅ ध कराई जा 

सकती हȅ , उन् हȂ  राज् य सरकार ने अपनी तरफ से उपलÅ ध कराने की पूरी कोिशश की है।

6.00 P.M .
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[Ǜ  ी राजनाथ िंस ह]

जहां तक medical facilities का सवाल है, कÌ मीर मȂ  जो भी िंह सा हुई है, आज तक लगभग 

2,656 मरीज िविभƐ   अÎ पतालȗ  मȂ  पहंुचे, िजनमȂ  से 2,564 को इलाज के बाद िडÎ चाजर्  िकया जा चुका 

है। अब करीब 100 मरीज भतीर्   हȅ , िजनमȂ  से 51 मरीज ऐसे हȅ , िजनकी आंखȗ  मȂ  चोट आई है। दुभार्  ग् यवश 

tone pelting से करीब 100 एÇ बुलȂ सेज़ पूरी तरह से क्ष  ितगर्  Î त हो गई हȅ , व ेपूरी तरह से damage हो 

गई हȅ , उसके बावजूद इस अविध मȂ  400 से अिधक एÇ बुलȂ सेज़ इस समय काम कर रही हȅ । इसी अविध 

मȂ  लगभग 5 लाख सामान् य मरीजȗ  का भी ओपीडी मȂ  इलाज िकया गया, िजनमȂ  से करीब 33 हजार 

इन् डोर पेशȂ ट् स थे। लगभग 8 हजार छोटी-बड़ी सजर् री भी इसी अविध मȂ  की गई है और जहां आवÌ यक 

हुआ है, मरीजȗ  को िदÊ ली मȂ  भी इलाज हेतु लाया गया है।

िदÊ ली के एÇ स तथा मुÇ बई के आिदत् य ज् योित अÎ पताल मȂ  आई सजर् री करने वाले दल Ǜ  ीनगर 

होकर आए और उन् हȗ ने वहां चल रहे इलाज पर संतोष Ë यक् त िकया है। उन् हȗ ने कहा है िक Ǜ  ीनगर मȂ  

pellet guns के कारण िजनकी आंखȗ  मȂ  चोट पहंुची है, उनका इलाज ठीक तरीके से चल रहा है। इस  

पर उन् हȗ ने संतोष  Ë यक् त िकया है। जहां तक non-lethal weapons का Ģ  Ì न है, इसकी चचार्   चंूिक 

आज के िडÎ कशन मȂ  आई है, इसका Ģ  योग हम लोगȗ  ने पहली बार नहीं  िकया है, इसके पहले भी 

इसका Ģ  योग हुआ है। लेिकन यह कह कर िक पहले भी इसका Ģ  योग हुआ है, हमने भी Ģ  योग िकया है, 

इसको मȅ  जिÎ टफाई नहीं  करना चाहता हंू। लेिकन हमारा कहना है िक मȅ ने वहां जाकर िसचुएशन को 

िरË यू िकया है, उसमȂ  मȅ ने देखा है और मȅ ने कहा है िक non-lethal weapons के दूसरे ऑÃ शंस क् या हो 

सकते हȅ , इस पर भी िवचार होना चािहए। मȅ ने आते ही तुरन् त एक् सपट् सर्  की एक कमेटी बना दी थी 

और मȅ ने कहा था िक दो महीने के अंदर वह अपनी िरपोटर्  दे। कोई यह सवाल मुझसे पूछ सकता था िक 

क् या दो तक लगातार ये pellet guns चलती रहȂ गी। मेरी तरफ से या सरकार की तरफ से िसक् योिरटी 

फोसȃ  ज को इंÎ टर्  क् शंस िमले हुए हȅ  िक िजतना मैिक् समम रेÎ टर्  Ȃ ट होÊ ड कर सकते हȅ , उतना करȂ , यह 

हम लोगȗ  की तरफ से िनदȃ  श िमला हुआ है।

उपसभापित महोदय, 18 जुलाई को जब इस सÇ मािनत सदन मȂ  इस मुǈ  े पर पहले चचार्   हुई, तब 

उस समय agitations की लगभग 567 घटनाएं हो चुकी थीं । मȅ  18 जुलाई के पहले की बात बतला रहा 

हंू, उन घटनाओं मȂ  33 िसिविलयंस और एक िसक् योिरटी फोसर्  का जवान मारा गया। उस समय 1,948 

िसिविलयंस तथा 1,739 िसक् योिरटी फोसर्  के जवान घायल हुए थे। लेिकन उसके बाद 18 जुलाई से 

लेकर 8 अगÎ त तक 451 घटनाएं हो चुकी हȅ , िजनमȂ  से 10 िसिविलयंस और िसक् योिरटी फोसर्  के 

िजतने जवान घायल हुए हȅ , उनका नÇ बर 4,515 है और जो िसिविलयंस घायल हुए हȅ , उनका नÇ बर 

3,356 है। यह जो िनदȃ  श िसक् योिरटी फोसȃ  ज के जवानȗ  को िमला िक िजतना संयम बरत सकते हȗ , 

उतना संयम बरतȂ , जÊ दी pellet guns का भी Ģ  योग न करȂ । यही पिरणाम है िक जो िसक् योिरटी 

फोसȃ  ज के जवान घायल हुए हȅ , व े4,500 से अिधक है।
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िडÃ टी चेयरमैन सर, हम सभी जानते हȅ  िक सवर् धमर्  समभाव और equality for all के आधार पर 

हम लोगȗ  को आज़ादी हािसल हुई है। इन् हीं  को हमारे संिवधान की Ģ  Î तावना का केन् दर्   िबन् दु भी बनाया 

गया है। इस हकीकत को भी समझना चािहए और कÌ मीर मȂ  रहने वाले लोगȗ  को भी हर हकीकत को 

समझना चािहए। िजतना िबहार और बंगाल के िलए हम लोगȗ  का िदल धड़कता है, िजतना गुजरात 

और राजÎ थान के िलए िदल धड़कता है, िजतना ओिडशा और असम के िलए िदल धड़कता है, उतना 

ही, िडÃ टी चेयरमैन सर, सारे िहन् दुÎ तािनयȗ  का िदल जÇ मू-कÌ मीर, लǈ  ाख के िलए भी धड़कता है, 

इस हकीकत को समझना चािहए। इसमȂ  कहीं  िकसी को संदेह नहीं  होना चािहए।

िडÃ टी चेयरमैन सर, चचार्   के दौरान यह भी बात आई िक Ģ  धान मंतर्  ी जी बाहर क् यȗ  बोले, लोक 

सभा, राज् य सभा मȂ  बोलना चािहए। मȅ  भी गृह मंतर्  ी हंू और कल मेरी भी संवदेनशीलता देिखए। Ģ  धान 

मंतर्  ी जी ने मंतर्  ी बनाया, कुछ अिधकार मुझे भी Ģ  दǄ   हȅ , उन् हȂ  भरोसा है। ऐसा नहीं  है िक जो मȅ  बोलता 

हंू, वह Ģ  धान मंतर्  ी जी की मंशा के िखलाफ बोलता हंू। ऐसा नहीं  है। उनके भी भाव उसी मȂ  सिÇ मिलत हȅ । 

हमारी उनसे चचार्   होती है। कÌ मीर की िÎ थित ऐसी है, िजस पर व ेभी िंच ता Ë यक् त करते हȅ  िक इसमȂ  

क् या करना चािहए, क् या कदम उठाने चािहए। यह सारी बातचीत लगातार चलती ही है। उन् हȗ ने कल 

िजन वाक् यȗ  का Ģ  योग िकया है, उससे सहज रू प से ही कोई अंदाज लगा सकता है िक उनके िदल मȂ  

कÌ मीर को लेकर िकस Ģ  कार के भाव हȅ । उन् हȗ ने सीधी-सीधी बात कही है - "अटल जी ने कÌ मीर की 

समÎ या के समाधान के िलए जो मागर्  Ģ  शÎ त िकया है - इंसािनयत, जÇ हूिरयत और कÌ मीिरयत, हम 

उसी मागर्  पर आगे बढ़Ȃ गे।" उन् हȗ ने कहा, "जÇ हूिरयत का राÎ ता बातचीत का राÎ ता है, संवाद का 

राÎ ता है, लोकतंतर्   के उसूलȗ  का राÎ ता है। देश की आज़ादी के दीवानȗ  ने जो ताकत िहन् दुÎ तान को 

दी, वही ताकत कÌ मीर को भी दी है। जो आज़ादी िहन् दुÎ तान अनुभव करता है, वही आज़ादी कÌ मीर 

को भी है। िजन नौजवानȗ -बच् चȗ  के हाथȗ  मȂ  िकर्  केट का बÊ ला, वॉलीबॉल, िकताब या लैपटॉप होना 

चािहए, उन् हȂ  पत् थर पकड़ा िदए गए हȅ । मासूम युवाओं के हाथȗ  मȂ  पत् थर देखकर बड़ी पीड़ा होती है। 

इससे कुछ लोगȗ  की राजनीित जरू र चमक सकती है, लेिकन उन िनदȘ  ष और भोले बच् चȗ  का क् या 

होगा? कÌ मीर के नौजवानȗ  से मȅ  आगर्  ह करता हँू िक आइए, िमल-जुलकर एक बार िफर कÌ मीर को 

Î वगर्  बनाएँ।" इस Ģ  कार Ģ  धान मंतर्  ी जी ने अपने भाव Ë यक् त िकए हȅ ।

िडÃ टी चेयरमैन सर, बातȂ  बहुत सारी हȅ । यहाँ पर यह Ģ  Ì न भी आया है िक इस संबंध मȂ  एक ऑल 

पाटीर्   मीिंट ग होनी चािहए। मȅ  सदन को यह जानकारी देना चाहता हंू िक हम लोगȗ  ने यह तय िकया है 

िक जब 12 तारीख को सदन का सतर्   समाÃ त होगा, तो 12 बजे के आस-पास ऑल पाटीर्   मीिंट ग होगी, 

िजसमȂ  Ģ  धान मंतर्  ी जी Î वयं मौजूद रहȂ गे। सर, मȅ  एक जानकारी यह भी देना चाहता हंू िक वहाँ पर 

लÌ कर-ए-तैयबा के कुछ िमिलटȅ ट् स आकर, हमारे सरकारी अिधकािरयȗ , हमारे सुरक्ष  ाकिर्म  यȗ  के 

पिरवारȗ  को भी इस समय धमकी देने का काम कर रहे हȅ । जÇ मू-कÌ मीर की िÎ थित इस समय यह भी 

है।
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सर, चचार्   के दौरान unemployment को लेकर भी बात आई। मȅ  ऐसा नहीं  मानता िक कÌ मीर 

की जो समÎ या है, वह unemployment के कारण ही इतनी गंभीर हुई है, इतनी िकर्  िटकल हुई है, ऐसा 

नहीं  है। देश के कई राज् यȗ  मȂ  unemployment की Ģ  ॉÅ लम है। West Pak refugees की भी बात आई। 

West Pak refugees को तो proper citizenship िमलनी चािहए, उनको जमीन खरीदने का अिधकार 

िमलना चािहए, उनको नौकरी का अिधकार िमलना चािहए। उनको कुछ नहीं  िमला है, लेिकन व े

शांितपूवर् क बैठे हुए हȅ । इसिलए मȅ  ऐसा नहीं  मानता िक उसके कारण जÇ मू-कÌ मीर मȂ  ये संकट पैदा 

हुआ है।

िडÃ टी चेयरमैन सर,  मȅ  यह भी कहना चाहंूगा िक दो हÄ ते पहले पािकÎ तान के Ģ  धान मंतर्  ी 

नवाज़ शरीफ साहब ने एक Î टेटमȂ ट दी। उन् हȗ ने कहा िक उनको उस िदन का इंतजार है जब कÌ मीर 

उनका होगा। मȅ  जान-बूझकर उस Î टेटमȂ ट का उÊ लेख यहाँ पर कर रहा हंू। अभी मȅ  यह देख रहा था 

िक यूनाइटेड नेशंस के सेकर्  े टरी जनरल को भी उन् हȗ ने इधर एक पतर्   िलखा है और कहा है िक कÌ मीर 

के मुǈ  े पर plebiscite होना चािहए, जनमत संगर्  ह होना चािहए।

सर, सदन मȂ  जो भी िवचार हमने सुने हȅ  और उनकी feelings को हमने जो समझा है, उनकी 

भावनाओं को हमने जो समझा है और सभी के ǎ  ारा जो ताकत िमली है, उस आधार पर मȅ  कह सकता 

हंू िक दुिनया की कोई ताकत हमसे जÇ मू-कÌ मीर को नहीं  ले सकती है। जहाँ तक बातचीत का सवाल 

है, पािकÎ तान से बात होनी चािहए। अब जब बात होगी तो कÌ मीर पर बात नहीं  होगी; िडÃ टी चेयरमैन 

सर, पाक अिधकृत कÌ मीर पर बात होगी। कÌ मीर पर बात नहीं  होगी, बात करने का कोई सवाल ही 

नहीं  है। मȅ  कÌ मीर के नौजवानȗ  और वहां की जनता से भी एक अपील करना चाहता हंू। वहाँ पर कभी-

कभी आईएसआईएस के झण् डे भी फहराए जाते हȅ । व ेकभी-कभी िदखाई देते हȅ । सर, आईएसआईएस 

ने क् या िकया है? उसने इÎ लाम मȂ  यक़ीन करने वाले लोगȗ  का ही सरेआम कत् ल िकया है। इस हकीकत 

को भी िहन् दुÎ तान को समझना चािहए। िहन् दुÎ तान दुिनया का इकलौता देश है, जहां पर चाहे िहन् दू हो, 

मुसलमान हो, िसख हो, ईसाई हो, पारसी हो, कोई हो, सबके जज् बात की, सबकी भावनाओं की 

इज् जत और कदर्   करने वाली धरती यिद दुिनया मȂ  कोई है, तो उसका नाम है भारत।

मȅ  अपने कÌ मीर के नौजवानȗ  से कहना चाहता हँू िक व ेइÎ लाम की िहÎ टर्  ी को उठाकर देखȂ । 

इÎ लाम कभी भी इस बात की इजाजत नहीं  देता है िक िकसी की गदर् न उतार दो, िकसी की िंज दगी ले 

लो, िकसी के िदल को चोट पहंुचाओ। ऐसे लोग जो झंडा फहराते हȅ , मȅ  समझता हंू िक व ेइÎ लाम को 

बदनाम करने की कोिशश कर रहे हȅ । नारा, "पािकÎ तान िंज दाबाद", िडÃ टी चेयरमैन सर, मȅ  नहीं  

बोलना चाहता हंू, लेिकन मȅ  बोल रहा हंू िक भारत की धरती पर यह नहीं  चलेगा।

[Ǜ  ी राजनाथ िंस ह]
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िडÃ टी चेयरमैन सर, कोई बोले िक हमारा िहन् दू धमर्  बहुत अच् छा है, बेहतरीन है, इÎ लाम धमर्  

बहुत अच् छा है, ईसाई धमर्  बहुत अच् छा है, बेहतरीन है, बौǉ   धमर्  बहुत अच् छा है, ये सारी चीज़Ȃ  हो 

सकती हȅ , लेिकन कम से कम देश की धरती पर खड़े होकर देश के िवरु ǉ   नारेबाज़ी नहीं  करनी 

चािहए। इसिलए मȅ  कÌ मीर के लोगȗ  से भी िवनĦ  तापूवर् क अपील करना चाहता हंू िक जो ऐसा करने 

वाले हȗ , उन् हȂ  ऐसी हरकत करने से रोकȂ  । यह केवल हमारी भावना नहीं  है। जो बातȂ  संसद के सÇ मानीय 

सदÎ यȗ  ǎ  ारा कही गई हȅ , उन् हीं  की भावना के आधार पर मȅ  कÌ मीर की जनता से यह अपील कर रहा 

हंू। मुझे और अिधक कुछ नहीं  कहना है।

जहां तक ऑल पाटीर्   डेिलगेशन भेजने की बात है। मȅ  समझता हंू िक इसके बारे मȂ  हमारे 

आदरणीय डा. कणर्  िंस ह जी ने भी सुझाव िदया है और सीताराम येचुरी जी भी कह रहे थे िक एक बार 

वहां पर गर्  ाउंड वकर्   हो जाना चािहए। हम देखते हȅ , हम वहां के सी.एम. से भी बात करȂ गे िक यिद कभी 

डेिलगेशन जाता है, तो वह िकन-िकन लोगȗ  से िमलेगा, िकन-िकन के साथ उनकी बातचीत होगी। 

गर्  ाउंड वकर्   के बारे मे हम उनके साथ बातचीत करȂ गे।

िडÃ टी चेयरमैन सर, वहां की सरकार ने भी काफी Ģ  भावी कदम उठाए हȅ । वहां पर कुछ 

नौजवानȗ  की िनयुिक् तयȗ  का भी िसलिसला Ģ  ारÇ भ िकया है। उन् हȗ ने एसपीओज़ की भी 10,000 पोÎ टȂ  

िनकाली हȅ । सȂ टर्  ल गवनर् मȂ ट से भी हम लोगȗ  ने जÇ मू-कÌ मीर मȂ  एक बटािलयन सȂ टर्  ल आÇ सर्  फोसर्  की 

िरकर्  ू टमȂ ट के िलए आदेश पहले ही कर िदया है। नेशनल हाईव ेडेवलपमȂ ट के Ģ  ोजेक् ट भी काफी तेजी 

के साथ चल रहे हȅ । वहां पर दो "एÇ स" भी खोले गए हȅ , आईआईएम खोला गया है और वहां के बच् चȗ  

को पहले िजतनी Î कॉलरिशप िमलती थी, उससे ज् यादा Î कॉलरिशप िमल रही है। कÌ मीर के बच् चȗ  के 

संबंध मȂ  यह था िक देश के दूसरे भागȗ  मȂ  िजन भी िशक्ष  ा संÎ थाओं मȂ  व ेपढ़ रहे हȅ , उनकी िसक् योिरटी 

का जहां तक सवाल है, उसके संबंध मȂ , मȅ  सभी राज् यȗ  के मुख् य मंितर्  यȗ  का Î वयं अपनी तरफ से पतर्   

िलखंूगा। जहां-जहां पर अिधक संख् या मȂ  कÌ मीरी बच् चे पढ़ते हȅ , वहां के िलए मȅ  कहंूगा िक कोई ऐसा 

िसÎ टम बनाइए, तािक कÌ मीर से जाने वाले बच् चे और वहां के रहने वाले बच् चȗ  के आपस मȂ  िरÌ ते 

बेहतर हȗ  और उनके अंदर भाईचारे का भाव पैदा हो। िकसी माननीय सदÎ य ने पूछा था िक िकतने 

बच् चȗ  को Î कॉलरिशप िमल रही है, तो उनकी संख् या 14,500 के आसपास है। घाटी के लगभग 1,400 

Î टूडȂ ट् स को इंजीिनयिंर ग,  निर्ंस   ग, मेिडकल, और होटल मैनेजमȂ ट मȂ  एडिमशन् स िमले हुए हȅ । हर 

अच् छे कॉलेज मȂ  दो की जगह पर दस एडिमशन् स िदए गए हȅ । पहले इंजीिनयिंर ग मȂ  केवल 250 

एडिमशन् स हुए थे, अब वह संख् या बढ़कर 1,400 हो गई है। िडÃ टी चेयरमैन सर, इतनी जानकारी देने 

के बाद मȅ  यही कहना चाहंूगा िक...

Ǜ  ी गुलाम नबी आज़ाद: हमने भी दो सवाल पूछे थे, एक तो moderates के साथ talks के बारे मȂ  

था और दूसरा कÌ मीर मȂ  आमीर्   के बारे मȂ  था।
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Ǜ  ी राजनाथ िंस ह: जहां तक यह है िक valley मȂ  अमरनाथ यातर्  ा समाÃ त होने के बाद कÌ मीर 

आमीर्   के हवाले कर िदया जाएगा, तो ऐसा कभी सोचा भी नहीं  जा सकता। मȅ  समझता हंू िक 

जानबूझकर इस Ģ  कार की अफवाह फैलाई जा रही है। यह कभी सोचा ही नहीं  जा सकता। 

...(Ë यवधान)... आज कल तो सोशल मीिडया है, उसमȂ  क् या हो जाए, कहा नहीं  जा सकता।

जहां तक बातचीत का सवाल है, तो आपने कहा है िक जो mainstream political parties हȅ , 

moderates हȅ  और दूसरे organizations हȅ , व ेबातचीत करने के िलए तैयार हȅ । मȅ  वहां की मुख् य मंतर्  ी 

जी से भी कहंूगा। मȅ  उनसे कहंूगा िक िकन-िकन लोगȗ  से बात करनी है, आप भी बात शुरू  किरए। हम 

लोग भी बात करने के िलए तैयार हȅ  और हम सारे लोग िमलकर बात करने के िलए तैयार हȅ , इसीिलए 

मȅ ने ऑल पाटीर्   डेिलगेशन की बात कही है। हम सबसे बातचीत करȂ गे, इसमȂ  कहीं  कोई समÎ या नहीं  है।

िडÃ टी चेयरमैन सर, आप से भी बात हुई थी, कुछ सÇ मािनत सदÎ यȗ  से भी बात हुई थी तथा जो 

हमारे different political parties के leaders हȅ , उनसे भी बातचीत हुई थी। यह तय हुआ िक जÇ मू 

और कÌ मीर की जनता से अपील करते हुए यहां से एक Ģ  Î ताव भी होना चािहए।

संकÊ प

यह सभा:-

(i) कÌ मीर घाटी मȂ  लÇ बे समय से चली आ रही अशांित, िंह सा और कÄ यूर्  की िÎ थित के Ģ  ित 

अपनी गंभीर िंच ता Ë यक् त करती है;

(ii) िबगड़ती हुई िÎ थित के कारण होने वाली मौतȗ  तथा घायल लोगȗ  के Ģ  ित गहरी संवदेना और 

िंच ता Ë यक् त करती है;

†Transliteration in Urdu script.

[Ǜ  ी गुलाम नबी आज़ाद]

†
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(iii) का दृ ढ़ और सुिवचािरत मत है िक जहां एक ओर राÍ टर्  ीय सुरक्ष  ा से कोई समझौता नहीं  

िकया जा सकता, वहीं  दूसरी ओर यह भी अिनवायर्  है िक सामान् य िÎ थित और शांित बहाल करने के 

िलए तत् काल कदम उठाए जाएं, तािक लोगȗ  की वदेनाएं दूर की जा सकȂ  ;

(iv) जÇ मू एव ंकÌ मीर मȂ  समाज के सभी वगș    से पुरजोर अपील करती है िक व ेतत् काल सामान् य 

िÎ थित की बहाली और सौहादर्  कायम करने के िलए कायर्  करȂ ; और

(v) सवर् सÇ मित से लोगȗ , िवशेषकर युवाओं मȂ  िवÌ वास पैदा करने का संकÊ प लेती है।

यिद आप सभी सहमत हȅ , तो।

SHRI SITARAM YECHURY: Just one thing. ...(Interruptions)...

MR. DEPUTY CHAIRMAN: The Resolution is already read. So, let me complete 

that process.

SHRI SITARAM YECHURY: No, no, before that process, I want to add to the 

Resolution.

MR. DEPUTY CHAIRMAN: Yes, yes. Okay. You can speak.

Ǜ  ी सीताराम येचुरी: सर, मेरा आपसे एक ही आगर्  ह है िक हमने जो आपका Resolution पढ़ा है, 

हमȂ  इसमȂ  कोई आपिǄ   नहीं  है, लेिकन हम चाहते हȅ  िक इसके अंत मȂ  एक बात जोड़ी जाए। मेरे पास 

अंगर्  ेज़ी की copy है, इसिलए मȅ  अंगर्  ेज़ी मȂ  ही पढ़ रहा हंू,  "Unanimously resolves to restore the 

confidence among the people in general and youth in particular through a political 

process या dialogue" आप  जो भी मानȂ गे, 'through a dialogue or through a political 

process." जो आप इसके िलए मानȂ गे। आपने अपनी बात कहते हुए यह Î पÍ ट िकया है ...(Ë यवधान)... 

तािक उसके अंदर Î पÍ टता हो। बस यही बात कहनी है।

Ǜ  ी राजनाथ िंस ह: िडÃ टी चेयरमैन साहब, सीताराम येचुरी जी सदन के सÇ मािनत और विरÍ ठ 

सदÎ य हȅ ।  मȅ  इतना आÌ वÎ त करना चाहता हंू िक जो मȅ ने बोला है, उसे भी आप Resolution का ही 

पाटर्  मान लीिजए। मȅ ने जो बोला है, बहुत सोच-समझकर बोला है।
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Ǜ  ी सीताराम येचुरी:  यानी जो मȅ  समझ रहा हंू, उसका मतलब यह है िक यह बातचीत की 

Ģ  ोसेस वहां पर भी होगी और यहां पर भी होगा। हम यह Ģ  ोसेस बातचीत मȂ  सबके साथ करȂ गे।

MR. DEPUTY CHAIRMAN: That is the assurance of the Minister. 

...(Interruptions)...

SHRI SITARAM YECHURY: He says that 'we will do this through the process of 

a dialogue.'

MR. DEPUTY CHAIRMAN: Yes, yes. Therefore, may I take that this Resolution 

is unanimously adopted?

SOME HON. MEMBERS: Yes.

MR. DEPUTY CHAIRMAN: Okay. The Resolution is adopted unanimously.

RECOMMENDATIONS OF THE BUSINESS 

ADVISORY COMMITTEE

MR. DEPUTY CHAIRMAN: I have to inform the House that the Business Advisory 

Committee at its meeting held on the 10th of August, 2016, has allocated time as follows 

for Government Legislative and other Business:-

 BUSINESS                                                                         TIME ALLOTTED

1. Consideration and passing of the Maternity  One-and-a-half

 Benefit (Amendment Bill), 2016. hours

2. Consideration and passing of the Following Bills, after 

 they are passed by Lok Sabha:-

 (a) The Factories (Amendment) Bill, 2016 Two hours

 (b) The Taxation Laws (Amendment) Bill, 2016 Two hours 

Recommendations of the  Business Advisory Committee


